REPI'JI}LICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region de Valparaiso

Califica Ambientalmente el proyecto “Energia
Esmeralda’.

Resolucién Exenta N° 202505001110

Valpara 18 de Funio de 2025

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA), su Adenda de fecha 14 de marzo de 2024, y su Adenda
Complementaria de fecha 28 de abril de 2025, del proyecto “Energia Esmeralda”, presentada por el sefior Carlos
Pruzzo Amthor, en representacion de Energia Esmeralda SpA., con fecha 24 de julio de 2023.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los 6érganos de la administracion del Estado que, sobre la base de
sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se detallan en el Capitulo 3
del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto “Energia Esmeralda”.

3°. El Acta de Evaluacion N° 20 de fecha 7 de agosto de 2023, del Comité Técnico de la Region de Valparaiso.

4°. El Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto “Energia Esmeralda” de fecha 27 de
mayo de 2025.

5°. El acuerdo adoptado en la Sesion Ordinaria N° 12, de fecha 4 de junio de 2025, de la Comision de Evaluacion
de la Region de Valparaiso.

6°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la DIA del proyecto
“Energia Esmeralda’.

7°. Lo dispuesto en la Ley N°19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente, modificada por la Ley
N°20.417; en el Decreto Supremo N°40 del Ministerio del Medio Ambiente, de fecha 30 de octubre de 2012,
publicado en el Diario Oficial con fecha 12 de agosto de 2013, Aprueba Reglamento del Sistema de Evaluacion
de Impacto Ambiental (en adelante, el “Reglamento SEIA”), y sus modificaciones; en la Ley N°18.575, Organica
Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; en la Ley N°19.880, que establece las Bases
de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de Administracion del Estado; lo indicado en el articulo
80 del D.F.L. N°29, del Ministerio de Hacienda, que “Fija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la
Ley N°18.834, sobre Estatuto Administrativo”; el Dictamen N°33.235, de fecha 27 de diciembre de 2019 de la
Contraloria General de la Republica, que se pronuncia sobre la alteracion del orden de subrogancia de un cargo
del segundo nivel del sistema de Alta Direccion Publica; y la Resolucion N°36, del 19 de diciembre de 2024, de
la Contraloria General de la Republica que fija normas sobre exencidn del tramite de Toma de Razon.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, Energia Esmeralda SpA., (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “Energia Esmeralda” (en adelante, el Proyecto). Los antecedentes del
Titular son los siguientes:

Nombre o razén social Energia Esmeralda SpA.

RUT 77.704.557-1

Domicilio Fundo Esmeralda Hijuela 3 lote 1 al 22 Quillota
Nombre del representante legal Carlos Pruzzo Amthor

RUT 7.022.215-9

Domicilio del representante legal Fundo Esmeralda Hijuela 3 lote 1 al 22 Quillota

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 27 de mayo de 2025, la Direccion Regional del Servicio de
Evaluaciéon Ambiental de Valparaiso ha recomendado aprobar el Proyecto, por cuanto el Proyecto:

e Cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 7 de este documento;

e Cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales
sectoriales mixtos establecidos en los articulos 138, 140, 142 y 160 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del
Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental;

e No genera ni presenta los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que
dan origen a la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y

e El Titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en los Informes Consolidados
de Aclaraciones, Rectificaciones y/o Ampliaciones.

3°. Que, por acuerdo adoptado en la Sesion Ordinaria N°12, de fecha 4 junio de 2025, la Comision de Evaluacion
de la Region de Valparaiso acordo calificar ambientalmente favorable el proyecto “FEnergia Esmeralda”,
aprobando integramente el contenido del ICE, de fecha 27 de mayo de 2025, el que forma parte integrante de la
presente Resolucion. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del Reglamento del
SEIA, se excluyen de la presente Resolucion las consideraciones técnicas en que se fundamenta.

4°. Que, segun lo senalado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria, los cuales
forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del Proyecto es la que a continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Objetivo general El Proyecto tiene por objeto la generacion de energia eléctrica a partir de la energia
del sol, a través de la instalacion de una planta fotovoltaica que generard una 9
MW de potencia neta, para ser inyectados al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).
Descripcion general del | El Proyecto comprende la construccion y operacion de una nueva central solar
proyecto fotovoltaica de 9 MW de potencia neta a inyectar que proveera de energia eléctrica
al Sistema Eléctrico Nacional (SEN); estara conformado por 17.400 modulos
fotovoltaicos de 670 Wp cada uno, los cuales generaran 11,658 MWp de potencia
nominal y 9 MW de potencia neta a inyectar.

La evacuacion de la energia producida se realizara mediante la construccion de
una nueva linea de media tension de 3,6 kilometros de largo la cual se acopla a la
linea existente de distribucion de 12 kV que se extiende por la ruta F-62 hasta el
kiléometro 23 de la ruta 60, en su poste N°703.588 (Punto de Conexion), la que a
su vez se conecta a la subestacion existente San Pedro y alimentador Lliu Lliu.
Tipologia principal, asi | Literal c) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW del articulo 3° del
como las aplicables a sus | D.S. N°40/2012 Reglamento del SEIA.

partes, obras o acciones
Vida util 30 afios fase de operacion, 5 meses fase de construccion y 4 meses fase de cierre.
Monto de inversion USD $ 10.000.000.- (diez millones de ddlares americanos).

Gestion, acto o faena | La primera actividad que marcard el inicio de la ejecucion del Proyecto
minima, que da cuenta | corresponde a la habilitacion de instalacion de faenas y acondicionamiento del
del inicio de la ejecucion | terreno.

del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
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de la caducidad de la
RCA

Proyecto o actividad se | Si | No
desarrolla por etapas

Proyecto o actividad | Si | No
modifica un proyecto o

actividad existente X
Proyecto modifica | .
otra(s) RCA. Si | No
X
4.2. UBICACION DEL PROYECTO
Division politico- | El Proyecto se ubicara en la comuna y provincia de Quillota, region de Valparaiso.
administrativa

Justificacion de  la | La localizacion del proyecto se justifica por el cumplimiento de las siguientes
localizacion condiciones:

* Cuenta con indices de radiacion Optimos para el desarrollo de proyectos
fotovoltaicos.

» Cuenta con las horas de sol adecuadas.

» Sitio cercano a la red de distribucion de energia eléctrica.

» Sitio cercano a los centros de consumo de energia.

» Se encuentra cercano a la subestacion de subtransmision.

» Las condiciones topograficas son propicias para la instalacion del Proyecto.

» Ausencia de sombras cercanas y lejanas.

» Caminos de acceso en buen estado.

»  Compatibilidad territorial.

Superficie La superficie del proyecto para la planta fotovoltaica serd de 21,7 hectareas,
conformada por dos poligonos separados, uno de 8,87 ha “Sitio 1” y otro 12,88 ha
“Sitio 2”; y 2,27 hectéreas correspondiente a la linea de transmision eléctrica.

Coordenadas UTM en

Datum WGS84 Tabla 4.2.1. Coordenadas del Proyecto.
. L Coordenada
Sitio Vertice Este (m) Sur (m)

VT.0 287516 6.356.026
VT 287160 6.356.221
VT.2 287284 6.356.402
VT.3 287.301 6.356.399

1 VT .4 287 316 6.356.400
VT.5 287 325 6.356.407
VT.6 287 340 6.356.405
VT.7 287 346 6.356.418
VT.8 287677 6.356.259
VT.9 288 469 6.355.503

2 VT.10 287908 6.355.809
VT.11 288.043 6.356.079
VT.12 288637 6.355.793

Fuente: Tabla 4, CapiEulo 1 A_(.:t.ualiz-a‘do, Adenda Complementaria.
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Fuente:lllustraci(’)n 3, Capitulo 1 Actualizado, Adenda Cémplementaria. I

El Proyecto se emplazard en el Fundo Esmeralda ubicado en el area rural de la
comuna de Quillota, en dos predios separados por la Ruta-60, el “Sitio 1” de rol de
avaluo 329-351 que tiene una superficie total de 10,5 hectareas y el “Sitio 2” de rol
329-032 de superficie total de 20,4 hectareas.

La superficie efectiva del proyecto es de 21,7 ha, correspondientes a 8,87 ha del
“Sitio 1”7y 12,88” del “Sitio 2.

Caminos o vias de

acceso

El acceso 1 que corresponde al Sitio 1 (rol 329-351) se encuentra en el kilometro 20
de la ruta F-62 y el acceso 2 que corresponde al Sitio 2 (rol 329-032) se realiza por
la caletera izquierda de la Ruta 60 en su kilémetro 19,6.

Referencia al expediente

Adenda Complementaria, Capitulo 1 Actualizado, Ilustracion 3.

de evaluacion de los
mapas,
georreferenciacion e
informacion
complementaria sobre la
localizacion de  sus
partes, obras y acciones

4.3. PARTES, OBRAS y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

PARTES Y OBRAS

Nombre Descripcion

Caracter

Fase

Oficina El Proyecto considera la instalacion de una oficina en el
Sitio 1 y otra en el Sitio 2, la cual consiste en un
contenedor metalico prefabricado de 28,79 m?
acondicionado con elementos que permitan la correcta
ventilacion y luminosidad, ademas de sillas y mesas
ergonométricas para facilitar el trabajo, equipos de
calefaccion/aire acondicionado, fotocopiadora, red
computacional, red telefonica, dispensador de bidones

de agua potable entre otros elementos.

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre.

Estacionamientos En ambos sitios de emplazamiento del Proyecto se
habilitaran estacionamientos, en el Sitio 1 la zona de
estacionamiento  corresponde a una superficie
aproximada de 281 m? debidamente demarcados,
mientras que en el Sitio 2 se considera un area de 386
m?. Los estacionamientos se mantendran durante la fase
de operacion y hasta finalizar la fase de cierre. Se

contempla en la misma una zona de estacionamientos

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre.
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una zona de 100 m? donde se realice la carga y descarga
de combustible.

Bodega (B1) de
Almacenamiento
de insumos

El proyecto contara con una bodega prefabricada tipo
contenedor de 28,79 m? en el Sitio 1 y otra de igual
caracteristicas en el Sitio 2 para el almacenamiento de
insumos, herramientas y equipos, acondicionado para
estos fines, la cual se conserva desde la fase de
construccion hasta la fase de cierre del proyecto.

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre.

Bodega (B2) de
acopio temporal de
materiales

Se contempla la habilitacion de un contenedor de acopio
temporal de materiales para la fase de construccion en
ambos sitios de emplazamiento, la cual considera una
superficie de 28,79 m? en el Sitio 1 y otra de iguales
caracteristicas en el Sitio 2. En dicha zona se acopiaran
en forma ordenada, aquellos insumos y materiales, tales
como modulos, estructuras de acero, carretes de cables,
entre otros. El contenedor serd montado directamente
sobre apoyos en el suelo, sin considerar fundaciones.

Temporal

Construccion
y Cierre

Comedor

Se considera la instalacion de un comedor en cada sitio
de emplazamiento del Proyecto para la alimentacion del
personal de trabajo. El comedor tendra mesas y sillas con
cubierta de material lavable y piso de material s6lido y
de facil limpieza. En este recinto no se contempla la
preparacion de alimentos ni en cualquier otra zona del
Proyecto debido a que la alimentacion a las/los
trabajadores serd suministrada por una empresa que
cuente con autorizacion sanitaria otorgada por la
SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso.

Cada estructura de comedor sera instalada directamente
sobre apoyos de hormigoén en el suelo, sin considerar
fundaciones.

Permanente

Construccion
y Cierre

Bodega Residuos
Peligrosos

(RESPEL)

La bodega RESPEL serd habilitada al interior de la
instalacion de faenas del proyecto y cumplira con las
especificaciones técnicas sefialadas en el articulo 33 del
D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud y con las
caracteristicas constructivas, en cuanto a materialidad y
especificaciones técnicas, ajustandose a lo establecido
en la Ordenanza General de Urbanismo y Construccion.

Se presentan los contenidos técnicos y formales para
acreditar el cumplimiento del articulo 142 del D.S. 40/12
Reglamento del SEIA.

Permanente

Construccion,
Operacion y
Cierre

Bodega RESPEL
Paneles dafniados

Contempla una bodega prefabricada especializada para
el almacenamiento de estos residuos peligrosos que
cumplira con las especificaciones técnicas sefialadas en
el articulo 33 del D.S. N°148/2003 del Ministerio de
Salud.

Se presentan los contenidos técnicos y formales para
acreditar el cumplimiento del articulo 142 del D.S. 40/12
Reglamento del SEIA.

Permanente

Construccion,
Operacion y
Cierre.

Bodega Residuos
Soélidos Industriales
No Peligrosos
(RSINP)

Se habilitara una bodega de acopio cerrada y techada de
38,87 m? de superficie para el almacenamiento temporal
de residuos de la construccion de forma segregada,
dispuesta sobre un radier de hormigon con piso de
cubierta lavable. Durante la fase de construccion estara
ubicada al interior de la instalacion de faenas de cada
sitio (1 y 2) del Proyecto, las cuales se mantendran en el
mismo lugar hasta finalizar la fase de cierre.

Se presentan los contenidos técnicos y formales para
acreditar el cumplimiento del articulo 140 del D.S. 40/12
Reglamento del SEIA.

Permanente

Construccion,
Operacion y
Cierre
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Bodega de residuos
solidos asimilables
a domiciliarios
(RSAD)

El Proyecto considera la instalacion de una bodega
techada y cerrada habilitada para el almacenamiento de
residuos solidos domiciliarios (RSD) y asimilables a
domiciliarios (RSAD) de 38,87 m?, dispuesta sobre un
radier de hormigdn con piso de cubierta lavable.

Durante la fase de construccion estara ubicada al interior
de la instalacion de faenas de cada sitio (1 y 2) del
Proyecto, las cuales se mantendran en el mismo lugar
hasta finalizar la fase de cierre.

Se presentan los contenidos técnicos y formales para
acreditar el cumplimiento del articulo 140 del D.S. 40/12
Reglamento del SEIA.

Permanente

Construccion,
Operaciéon y
Cierre

Centro de
transformacion e
inversor

Consiste en una estructura prefabricada que posee un
equipos transformador e inversor en la misma unidad
con una superficie de 15 m? aproximadamente.

Permanente

Operacion

Servicios
Higiénicos
provisorios

Los servicios higiénicos provisionales seran a través de
bafios quimicos con lavamanos incluidos los que seran
provistos y mantenidos por una empresa acreditada por
la Autoridad Sanitaria de la Region. El nimero de bafios
quimicos a disponer en esta fase son 4 como minimo (en
cada sitio de emplazamiento) de acuerdo con lo
establecido en los articulos 23° y 24° del D.S. N°594/99
del Ministerio de Salud, utilizando un drea de 7 m?y a
una distancia no mayor a 75 m de distancia de los sitios
de trabajo.

Se mantendra en la instalacion de faenas un registro del
servicio de mantenimiento de los bafios quimicos. Su
periodicidad de retiro sera de dos (2) veces por semana.
Los bafios quimicos méviles seran manipulados por una
empresa autorizada que cuente con las autorizaciones
sanitarias correspondientes para realizar manejo,
transporte y disposicion final de aguas residuales.

Temporal

Construccion
y cierre

Servicios
Higiénicos
permanentes

Durante la fase de operacion, en el sector servicios
higiénicos, se contard con bafios prefabricados, tipo
container con lavamanos que estaran disponibles durante
toda la fase, en cantidades suficientes segin lo
establecido en los articulos 23 y 24 del D.S N°594/99 del
Ministerio de Salud.

Las aguas servidas domésticas generadas durante esta
fase seran recolectadas mediante tuberias desde su
generacion en los servicios higiénicos, para ser
conducidas hacia una fosa séptica y drenes de
infiltracion.

Se presentan los contenidos técnicos y formales para
acreditar el cumplimiento del articulo 138 del D.S. 40/12
Reglamento del SEIA.

Permanente

Operacion

Zona de paneles
Fotovoltaicos

Corresponde al area donde se instalan los paneles
fotovoltaicos, seguidores solares y caminos internos
entre paneles. El modelo de modulo fotovoltaico que
utiliza el Proyecto corresponde a Titan RSM132-8-
670M de potencia maxima de generacion de 670 Wp.

Permanente

Operaciéon

Baterias

Se contempla la instalacion de un sistema de modulos de
3 baterias de un maximo de 36 MW*h en potencia
nominal por 4 horas. Este sistema permitira reordenar la
entrega de energia al SEN, pudiendo almacenar la
produccion en periodos de alta participacion en el
mercado de energia solar-fotovoltaica y entregar la
energia en periodos de ausencia de produccion de

Permanente

Operacion
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energia solar-fotovoltaica. Cada bateria viene integrada
en un contenedor prefabricado de 40 pies.

Generador eléctrico

Se contempla la instalacién de un grupo electrogeno de
30 kVA en los dos sitios de emplazamiento del Proyecto
para cubrir las demandas energéticas de la instalacion de
faenas principalmente.

Permanente

Construccion,
Operacion y
Cierre

Hincado
Estructuras

de

Para comenzar el montaje de los modulos fotovoltaicos,
se hincaran directamente los perfiles al suelo mediante
una maquina hincadora, la cual los introduce
directamente al suelo hasta una profundidad maxima de
2 m, sin requerir fundaciones de hormigén. Una vez que
se terminen de montar las estructuras de soporte, se
procedera a la instalacion de los mddulos fotovoltaicos.
La cantidad estimada de hincados para la instalacion de
los seguidores es de 2.400 aproximadamente.

Permanente

Operacion

Estructuras
Seguimiento
“Trackers”

de

Los moddulos fotovoltaicos se dispondran sobre
estructuras denominadas seguidores solares o “trackers”,
las cuales constituyen el soporte de estos. Dichas
estructuras van colocadas sobre perfiles de acero que van
hincados directamente en el suelo natural hasta una
profundidad maxima de 2 m sin necesidad de
fundaciones de hormigon.

Permanente

Operaciéon

Sistema
conexion
modulos

de
de

String o Rama

La conexion en serie de un grupo determinado de
modulos fotovoltaicos, se denomina rama o string. Estas
ramas se conectan en un tablero de conexiones. El
cableado empleado para dichas conexiones estara
dimensionado para producir la menor caida de tension (4
6 6 mm?) y seran de clase II, quiere decir esto que tiene
un doble aislamiento para prevenir los casos en que se
produzca un primer defecto.

Tablero de sub-agrupacion

Este es el lugar fisico donde se une una cantidad
determinada de “strings”, dependiendo del disefio. La
mitad del polo positivo y la otra mitad del negativo, de
esta forma la agrupacion en paralelo de los “strings”
permite la salida de un solo circuito en corriente
continua. El tablero de conexiones sera completamente
estanco, IP 65, para asegurar el aislamiento frente a la
humedad, al agua y al polvo que producen una
progresiva degradacion en los circuitos.

Tablero o Caja de agrupacion

Corresponde a los tableros eléctricos a los cuales se
conectan en paralelo una cantidad determinada de
tableros de subagrupacion, para formar un solo circuito
de salida, el cual se dirige hacia el inversor y
transformador.

Las cajas de agrupacion llevan como protecciones
fusibles, colocados sobre portafusibles, los cuales estan
destinados a proteger los equipos en caso de
cortocircuitos. Ademas, para proteger las instalaciones
contra sobretensiones originadas por descargas
atmosféricas, se colocaran descargadores conectados a
tierra.

Permanente

Operacion

Instalaciones

de

Enlace, cableado y

La electricidad sera conducida desde cada inversor al
punto de evacuacién mediante conductores en zanjas de
corriente alterna. Para la excavacion de las zanjas de

Permanente

Operacion
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red de conexion
eléctrica interna

cableado soterrado de la red de conexion interna se
realizard un movimiento de tierra de 1.707 m? de
material el cual sera utilizado integramente al interior del
predio tanto para cubrir las mismas zanjas como para
nivelacion y compactacion en los sectores que
corresponda.

Se considera la construccion de una linea nueva de
media tension de 3,6 km de longitud, conformada por 85
postes nuevos para la evacuacion de la energia, iniciando
en las coordenadas 287.664,6 mE; 6.356.265,2 mS
(WGS84 19H) para llegar hasta el poste de conexion a
la linea existente en las coordenadas 286.091,7 mE;
6.353.233,4 mS (WGS84 19H) para transmitir la energia
al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

Los cables cumpliran con la normativa vigente NCH
4/2004 8.1, en cuanto a aislamiento y grado de
proteccion. Los cables utilizados para la interconexion
de los modulos fotovoltaicos en cada uno de los
seguidores estaran protegidos contra la degradacion por
efecto de la intemperie: radiacion solar, radiacion UV, y
condiciones ambientales de elevada temperatura
ambiental.

Camino de acceso,
camino de Servicio
e internos

Camino de Acceso

El Proyecto considera dos vias de accesos, debido a que
su emplazamiento se realiza en dos predios distintos. El
acceso al Sitio 1 (rol 329-351) se encuentra en el km 20
de la ruta F-62 y el acceso al Sitio 2 (rol 329-032) se
realiza por la caletera izquierda de la Ruta 60 en su
kilometro 19,6. El empalme del acceso a la ruta de
origen correspondiente se realiza con la misma
materialidad de la carpeta existente. El tramo del camino
de acceso hasta el camino de servicio del Proyecto se
construye con material de grava estabilizada para
posterior aplicacion de supresor de polvo tipo bischofita
o similar con el fin de disminuir emisiones por re-
suspension de material particulado y el uso masivo de
agua industrial para humectacion. El proyecto de
conexion de la via de acceso con la caletera de la Ruta
60y F-62, sera desarrollado de acuerdo con la normativa
vigente y el manual de carreteras sobre accesos a
caminos publicos.

Camino de Servicio y caminos internos

En ambos sitios de emplazamiento del Proyecto, se
considera la habilitacion de un camino permanente de
servicio el cual es utilizado para acceder a todas las obras
del Proyecto, el cual es acondicionado con material
granular estabilizado y supresor de polvo tipo bischofita
o similar con el fin de disminuir emisiones por re-
suspension de material particulado y el uso masivo de
agua industrial para humectacion.

En el Sitio 1 el camino de servicio tiene una longitud
aproximada de 814 metros y ancho de 8 metros y en el
Sitio 2 una longitud de 1.108 metros y 8 metros de
ancho. En ambos sitios, entre las filas de strings de
modulos fotovoltaicos existen huellas de caminos
internos de 2,5 metros de ancho, necesarios para el
recorrido por la zona de modulos fotovoltaicos. Con tal

Permanente

Construccion,
Operacion y
Cierre

[m] e [m]
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de reducir al minimo la afectacion sobre el suelo del
predio del Proyecto, solo se demarcara superficialmente
una huella de transito para las labores de mantencion del
parque solar a llevarse a cabo durante la fase de
operacion.

Cierre perimetral Todo el recinto donde esté situado el parque fotovoltaico | Permanente | Construccion,

y sus instalaciones llevara un vallado perimetral, cuyo Operacion y
objetivo es restringir la entrada a personas no Cierre
autorizadas y ademas mantener la seguridad méxima en
todo momento tanto para el parque como para las
personas. Se estima que el vallado tendra una altura
aproximada de 2 m, con postes de acero galvanizado
cada 3 metros con pequena zapata de 30 x 30 x 30 cm.
Para evitar el ingreso de animales al Proyecto, el cerco
perimetral se enterrard por unos 20 cm bajo la superficie
del terreno, esto con el objetivo de evitar que animales
puedan acceder a los terrenos del Parque a través de
agujeros en el vallado. Adicionalmente, se sefiala que el
cerco perimetral no utilizard alambre de ptias con el
objeto de evitar el dafio a la Fauna del sector.

ACCIONES

Nombre Fase

Preparacion y habilitacion del terreno Construccion

Habilitacion de Instalacion de Faenas Construccion

Construccion y habilitacion de caminos Construccion

Ejecucion de compactacion y nivelacion de terreno Construccion

Materializacion de Cierre Perimetral Construccion

Hincado de estructuras y montaje de paneles Construccion

Conexiones Eléctricas Construccion

Evacuacion de la Energia hasta el Punto de Conexion Construccion

Transporte de materiales, equipos, insumos, residuos y personal Construccion

Desmontaje de las instalaciones temporales Construccion

Pruebas eléctricas, verificacion y puesta en marcha Construccion

Mantencion maquinaria y equipos Construccion

Operacion del Parque Solar Operacion

Actividades de mantenimiento del parque solar Operacion

Transporte Operacion

Agua potable consumo y Agua de uso industrial Operacion

Sustancias Peligrosas Operacion

Actividades de mantenimiento del parque solar Operacion

Desmantelar o asegurar la estabilidad de la infraestructura utilizada por el proyecto o Cierre

actividad.

Restaurar la geoforma o morfologia, vegetacion y cualquier otro componente ambiental Cierre

que haya sido afectado durante la ejecucion del proyecto o actividad.

Mantencion, conservacion y supervision Cierre
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4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

Partes y Obras:

Oficina

Estacionamientos

Bodega (B1) de Almacenamiento de insumos

Bodega (B2) de acopio temporal de materiales

Comedor

Bodega RESPEL

Bodega RESPEL Paneles dafiados

Bodega RSINP

Bodega RSAD

Servicios Higiénicos provisorios

Generador eléctrico

Camino de acceso, camino de Servicio e internos

Cierre perimetral

Acciones
Nombre Descripcion
Preparacion y | Esta actividad comenzara por el area destinada a la instalacion de faenas para la

habilitacion del terreno

posterior construccion he instalacion de equipamiento. Debido a que en la
extension de la superficie de emplazamiento existen actualmente camellones de
tierra utilizados para la produccién de citricos, se requiere realizar actividades de
nivelacion y compactacion en toda el area del Proyecto, es decir 21,7 ha. El material
resultante del movimiento de tierra sera utilizado de relleno dentro del mismo
emplazamiento del Proyecto.

Habilitacion de
Instalacion de Faenas

Se habilitard el terreno de la instalacion de faena, considerando trabajos de
limpieza, despeje y nivelacion de la superficie, mediante el uso de maquinaria
estandar de construccion y mano de obra capacitada para que sea posible montar
los elementos de la faena propiamente tal, ademas se realiza el cerco perimetral
para separar dicha instalacion del resto del predio, la que contard con un cercado
de 187 y 240 metros respectivamente para el Sitio 1 y 2.

Una vez despejados los sectores destinados para la instalacion de faenas, se
desarrollaran las actividades de instalacion de los contenedores destinados a alojar
oficinas y otras instalaciones auxiliares para el correcto funcionamiento de la obra,
tales como: comedor, servicios higiénicos, vestidores, bodegas de almacenamiento
de residuos, entre otros.

El agua potable sera proporcionada mediante bidones sellados que seran adquiridos
a una empresa autorizada por la SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, al
igual que la empresa de transporte de este insumo. En la instalacion de faenas se
contara con una copia de las autorizaciones de extraccion y expendio de agua
potable de la empresa que preste dicho servicio. Se exigira a la empresa proveedora
que el agua cumpla con los niveles de calidad indicados en el Titulo II del D.S.
735/69 del MINSAL, “Reglamento de los Servicios de Agua Destinados al
Consumo Humano” y con lo dispuesto en el articulo 13 del D.S. 594/99 del
MINSAL, “Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los
lugares de trabajo”.

Ademas, para cubrir el consumo energético en la instalacion de faenas se considera
un grupo electrogeno de 30 kVA fuera del area de instalacion de faenas. Luego de
la fase de construccion se mantendra en el predio para su uso solamente en casos
de emergencia.

Construccion y
habilitacion de caminos

Cada sitio de emplazamiento considera un camino de servicio el cual es utilizado
en todas las fases del Proyecto.

El camino de servicio 1 ubicado en el Sitio 1 tiene 814 metros de longitud y 8
metros de ancho sumando un 4area de 6.512 m?. Para el caso del Sitio 2 el camino
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de servicio 2 es de 1.602 metros de largo y 8 metros de ancho, sumando un area de
12.816 m?.

Su habilitacion sera con la misma tierra del sector y material estabilizado como
grava, para la posterior aplicacion de supresor de polvo tipo bischofita o similar
con el fin de disminuir emisiones por resuspension de material particulado y el uso
masivo de agua industrial para humectacion. En el Anexo 10 de la DIA, se adjunta
ficha técnica de supresor y protocolo de aplicacion.

Por otra parte, se consideran caminos internos no pavimentados con un ancho de 4
metros, con el objetivo de ejecutar las actividades de mantenimiento y limpieza del
parque fotovoltaico, garantizando asi la accesibilidad a todos los puntos de la
planta. La longitud de los caminos internos sera de 2.947,6 y 5.677,6 metros
respectivamente para el Sitio 1y 2.

Los caminos internos tendran como minimo las siguientes caracteristicas:

. Tendran una anchura de 4 metros aproximadamente.

. Para la ejecucion de los caminos se realizard nivelacion y compactacion del
suelo, para finalmente ser estabilizado con material granular para tales
efectos.

« Aplicacion de supresor de polvo como parte del disefio del proyecto para
minimizar las emisiones de la fase de construccion producto de la
resuspension de material particulado.

Ejecucion de
compactacion y
nivelacion de terreno

El material de nivelacion obtenido de la actividad de movimiento de tierra
reutilizard integramente en el area del proyecto y se extenderdn en la superficie
como material de relleno para zanjas y materializacion de caminos de servicio ¢
internos. Sin perjuicio de lo anterior, solo en el caso excepcional de generarse
excedentes de material, se dispondra su transporte a sitios de disposicion
autorizados por la SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso.

Materializacion de Cierre
Perimetral

En ambos sitios de emplazamiento del Proyecto, se instalara un cerco perimetral
de malla de alambre hexagonal galvanizado recubierta de PVC. La altura del cerco
sera de 2 metros con postes de acero galvanizado cada 3 metros con pequefia zapata
de 30 x 30 x 30 cm. Para evitar el ingreso de animales al Proyecto, el cerco
perimetral se enterrara por unos 20 cm bajo la superficie del terreno, esto con el
objetivo de evitar que animales puedan acceder a los terrenos del Parque a través
de agujeros en el vallado.

Adicionalmente, se sefiala que el cerco perimetral no utilizara alambre de ptas con
el objeto de evitar afectar a la Fauna del sector. En el Sitio 1 el cerco perimetral
contiene un perimetro de 1.322 m y area de 10,5 ha, mientras que para el Sitio 2 se
considera un perimetro de 1.930 m y area de 20,4 ha.

Hincado de estructuras y
montaje de paneles

El hincado de pilotes involucra el hincado directo de los perfiles mediante una
maquina hincadora, la cual los introduce directamente hasta una profundidad
maxima de 2 metros. La cantidad de hincados seran 2.400 aproximadamente.

Luego, sobre los pilotes ya hincados en el suelo se procede al montaje de los
seguidores solares, sobre los cuales se instalan los modulos fotovoltaicos.

Conexiones Eléctricas

Luego del montaje de los modulos fotovoltaicos y las estructuras de seguimiento
solar correspondientes, se inicia la instalacion del sistema de cableado eléctrico. El
sistema de cableado desde los moddulos fotovoltaicos hasta el centro de
transformacion considera la conexion de los modulos entre si formando una cadena
o string de moédulos y agrupando las cadenas en paralelo en cajas de agrupamiento.

Desde el final de cada fila de modulos hasta el centro de transformacion respectivo,
la conexién se hara a través de canalizaciones subterrdneas de hasta 1,0 m de
profundidad. Los centros de transformacion estaran conectados entre si y a la vez
tendran una conexion con el punto de evacuacion, desde donde se transportara la
electricidad generada mediante la linea de Interconexion de Media Tension hacia
la linea local existente de la red de distribucion local y una fraccion a las baterias
de almacenamiento de energia.
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Evacuacion de la Energia
hasta el Punto de
Conexion

Para evacuar la energia generada por el Proyecto a la red del SEN, se implementara
una linea de media tension aérea de 12 kV de aproximadamente 3,6 kilometros de
longitud que contempla la materializacion de 85 postes nuevos que se conectara al
poste alimentador existente Placa ID703588. Esta linea cumplird con todas las
normas de seguridad y calidad de servicio contenidas en la Ley 20.018 General de
Servicios Eléctricos.

Transporte de materiales,
equipos, insumos,

Como medios de transporte se utilizaran vehiculos livianos, buses y camiones. Los
paneles y otros equipos € insumos seran suministrados por terceros y transportados
por camiones de empresas autorizadas externas al Titular del Proyecto.

Desmontaje  de  las
instalaciones temporales

Se realizara el retiro de los materiales sobrantes, residuos y desechos de las areas
que hayan sido intervenidas por las faenas, los cuales seran finalmente dispuestos
en lugares que cuenten con la autorizacidn sanitaria respectiva. Los contenedores
que corresponden a obras temporales se retiran mediante camion grua, para ser
trasladado mediante camion.

Pruebas eléctricas,
verificaciéon y puesta en
marcha

Pruebas eléctricas menores

Con el objetivo de detectar desperfectos especificos previos a la puesta en marcha
del Proyecto, se realizaran pruebas eléctricas a cada equipo instalado de manera
individual, en un maximo de un mes de trabajo al final de la fase de construccion.

Verificacion v Puesta en Marcha

Finalmente, se proyecta la puesta en marcha del Proyecto, la que consiste en la
revision y comprobacion del correcto funcionamiento de todos los dispositivos
eléctricos con el fin de asegurar su comportamiento adecuado y el cumplimiento
de la normativa asociada. Los equipos que deben ser revisados y las acciones que
se ejecutaran para la verificacion y puesta en marcha inicial seran:

*  Verificacion de parametros y puesta en marcha de los seguidores.

* Pruebas finales de puesta en servicio de los seguidores, inversores,
transformadores y celdas.

* Elaboracion de los partes de alta en servicio.

* Envio de datos.

*  Control de supervision y del sistema de adquisicion de datos — SCADA.

Las actividades sefialadas para la verificacion y puesta en marcha inicial del parque
fotovoltaico corresponden a actividades de cardcter unica y puntual.

Mantencién maquinaria y
equipos

No se consideran talleres de mantencion de maquinarias ni equipos dentro del
parque solar, de ser necesario, el mantenimiento de la maquinaria de construccion
se efectuara preferentemente en la comuna de Quillota o en sus alrededores, en
talleres que dispongan de los servicios requeridos. En caso de no existir, se recurrira
a llevar los equipos al lugar mas cercano donde esta actividad se pueda realizar.
Con el fin de mantener la informacion ordenada y actualizada se dispone de un
registro en obra, de los talleres autorizados en donde se realice dicha actividad de
mantencion en la fase de construccion del Proyecto.

Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Vegetacion

Para la instalacion de la planta fotovoltaica se requerira del despeje del material
vegetal (citricos) presente en la actualidad en el area de Proyecto, correspondiente
a 21,7 hectareas.

Para realizar este despeje se realizaran excavaciones con una profundidad
aproximada de 70 cm (crecimiento maximo que pueden alcanzar las raices). Las
especies corresponden exclusivamente a plantaciones de citricos que han
alcanzado su peak de productividad en los ultimos afios, lo cual puede ser
corroborado en el Anexo 14 de la Adenda, donde se presenta el informe elaborado
por un agrénomo que da cuenta del estado actual de las plantaciones. Por este
motivo, y con el fin de maximizar la utilizacion de estos recursos, se
aprovecharan los troncos para la produccion de lefia y las ramas se ha procesaran
mediante una chipeadora, resultando en astillas de madera.

Suelo

Se considera la utilizacion del recurso suelo en una superficie total de 26,2
hectareas.
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Se considera un volumen de movimiento de tierra de 37.821 m? en la fase de
construccion.

Emisiones y efluentes.

Emisiones a la atm

osfera

Material
Particulado (MP;,
MP,s, MPS) vy
Gases (NOx, SOx,
NH;3;, COy COV)

En la DIA, Anexo 4.1, se presenta la estimacion de emisiones atmosféricas que se
generaran producto de la ejecucion del proyecto, en especifico por las faenas de
construccion y el transporte de materiales y residuos.

Tabla 4.3.1.1. Resumen de emisiones fase de construccion.

MP2,5 eq (t/afio)
7,11,E-02 9,44 E-03 1,74,E-05

MP10 eq MP2,5 eq
total(t/afio)  total (t/afo)
2,06,E+00 3,58,E-01

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 1, Capitulo 1, Tabla 18.

El proyecto comprende Compromiso Ambiental Voluntario “Aplicacion de supresor de
polvo” para las fases de construccion y de cierre. El detalle de encuentra en la Tabla
11.1.6 del ICE.

De acuerdo con lo anterior, las emisiones de contaminantes atmosféricos durante la fase
de operacion seran de baja magnitud.

En la Adenda Complementaria, Anexo 8, se encuentra la actualizacion de la modelacion
de dispersion de contaminantes atmosféricos a través del modelo CALPUFF. El
escenario de modelacion corresponde al mas desfavorable, correspondiente al Afio 1, el
cual comprende la fase de construccion completa (5 meses) y 7 meses de la fase de
operacion.

A continuacion, se identifican los receptores considerados para la modelacion y en la
Tabla 5 del Anexo 8, Adenda Complementaria, se presentan las coordenadas y la
distancia en relacion con el Proyecto.

Figura 4.3.1.1. Receptores modelacion.

284994 281954 201994

p - Proyacio Energia Esmeralda

S Receptores

270014 204004 200934 201904 e 200004
Datos Cartograficos, Sstama de coordenadas UTM. Datum WGS84, Huso 19 Sur

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 1, Capitulo 1, Figura 6.

Analisis de normas de calidad ambiental nacionales

MP10 MP2,5 MPS NOx SOx NH3 CO (t/aio) cov
(t/afio) (t/afio) (t/afio) (t/afio) (t/afio) (t/afio) (Vario)
1,98,E+00 2,77,E-01 6,53,E+00 6,05,E-01 2,77 E-02 1,54,E-04 1,65,E-01 4,51,E-02

0333430

8302420

639643¢

6383430

6330420

8247450
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En el contexto legal, la normativa nacional vigente referente a las normas primarias y
secundarias de calidad del aire, aplicables a todo el territorio nacional, establecen limites
maximos de concentracion de contaminantes, como se detalla en la siguiente Tabla.

Tabla 4.3.1.2. Norma de calidad ambiental primarias y secundaria vigente.
Valor

Parametro Norma Estadistico limite Referencia
Promedio anual 50 pg/m?
MP10 Primaria Promedio 24 horas 130 ua/m? DS N®12/2022 MMA
(Percentil 98) 2UHY
Promedio anual 20 pg/m®
MP2.5 Primaria Promedio 24 horas 50 ua/m? DS N°12/2012 MMA
(Percentil 98) HO/
Promedio Anual 100 pg/m? DS N°114/2002
NO: Primaria Promedio 1 hora 400 Ug."IITIB MINSEGPRES
(Percentil 99)
Promedio horario 30000
. - (Percentil 99) pg/m?® DS N®115/2002
co Primaria Promedio 8 horas 10000 MINSEGPRES
(Percentil 99) pa/m?
Promedio Anual 60 pg/m?
Promedio 24 horas o3
Primaria (Percentil 99) 150 wg/m* g N=10412018 MMA
Promedio 1 hora 3
o (Percentil 98.5) 350 pg/m
? Promedio Anual 80 pg/m®
;. Promedio 24 horas - 3 e
Secundaria : 365 pg/m DS N°22/2010
Zona norte (Percentil 99.7) MINSEGPRES
Promedio 1 hora ) 3
1000 pg/m

(Percentil 99,73)
Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 08, Tabla 14.

Los resultados de la modelacion de los aportes de material particulado del proyecto en
relacion con las normas primarias de calidad son los siguientes:

Tabla 4.3.1.3. Resultados modelacion afio 1, aporte de MPigy MPss.

. MP; (ng/m®) MP, s (ng/m*)
Tipo receptor Receptor ™ i (P98) Anual 241 (P98) Anual
Establecimiento de salud R13 0,1573 0,0433 0,0217 0,0061
Establecimiento de salud R14 0,0569 0,0154 0,008 0,0022
Establecimiento de salud R15 0,0706 0,025 0,0103 0,004
Establecimiento de salud R16 1,9526 0,62 0,286 0,0907
Establecimiento educacional R17 0,2648 0,0931 0,0432 0,0155
Establecimiento educacional R18 0,1659 0,0484 0,023 0,007
Establecimiento educacional R19 0,0475 0,0149 0,0066 0,002
Humano R23 3,0321 0,9081 0,4512 0,1314
Humano R24 3,6832 1,1196 0,5041 0,1596
Humano R25 6,9223 2,4951 0,9048 0,3662
Humano R26 6,1016 2,537 0,8604 0,3957
Humano R27 2,9281 0,8252 0,4125 0,1193
Humano R28 1,4943 0,5229 0,2028 0,0731
Humano R38 0,0768 0,0243 0,0104 0,0033
Humano R39 0,5402 0,1437 0,0767 0,0201
Humano R40 2,5689 1,0137 0,3863 0,1523
Humano R41 2,8771 0,848 0,4219 0,1247
Humano R42 0,4066 0,1294 0,0545 0,0173
Humano R43 1,7052 0,5576 0,2526 0,0843
Humano R44 0,0203 0,0053 0,0035 0,0009
Humano R45 0,0255 0,0064 0,0046 0,0012
Humano R46 0,0413 0,0146 0,0094 0,0034
Humano R47 0,0596 0,021 0,014 0,0051
Humano R48 0,0161 0,0039 0,0032 0,0008
Humano R49 0,0147 0,0037 0,0028 0,0007

Fuente: Elaboracion propia en base a Adenda Complementaria, Anexo 08, Tabla 8.

De la tabla anterior, se ha determinado que las concentraciones resultantes no superaran
en ningun caso los limites permisibles por la normativa. Para las concentraciones de
MPio y MP5s, los receptores R25 y R26 son los que presentan los valores mas altos,
Aun asi, los contaminantes MP 1o y MP2 s no superaran el 6% del valor normado.

Los resultados de la modelacion de los aportes de gases del proyecto en relacion con las
normas primarias de calidad son los siguientes:
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Tabla 4.3.1.4. Resultados modelacioén afio 1, aporte de gases.

NO; (pg/m*) SO; (ug/m’) CO (ng/m*)
. Recepto 1 1h 1
Tipo
P r hora | Anual | (P98,5 é:;;l) Anual | hora 8(111(;1;;5
(P99) ) (P99)
Establecimiento de RI13 0,090 | 0,0083 0.0037 0,0014 | 0,0003 | 0,036 0.0212
salud 3 2 5 7 1
Establecimiento de R14 0.029 0,0028 0.0013 | 00005 0,0001 |0,012 0.0079
salud 3 4 2
Establecimiento de RIS 0,057 |0,0083 0.0018 0,0007 | 0,0002 |0,018 0.0113
salud 9 2 7 3 2
Establecimiento de R16 2,518 01743 | 0.1234 0,0329 |0,0093 | 0,844 0.3994
salud 4 3 5 7
Estable_mmlento R17 0,323 |0,0370 0.006 0,0023 | 0,0006 | 0,088 0.0518
educacional 5 9 3 5 7
Estable_cimiento RIS 0,104 |0,0111 0,004 0,0014 | 0,0004 | 0,039 0.0231
educacional 3 2 5 1 9
Estableplmlento R19 0,025 | 0,0027 0.0012 0,0005 | 0,0001 |0,010 0.0059
educacional 7 8 5 4 2
Humano R23 ?’1 10 (7)’2677 0,1641 2’0560 (5)’0150 (9)’992 0,6031
Humano R24 3,980 |0,3190 02077 0,0642 | 0,0180 | 1,263 0.6861
7 5 9 6 4
Humano R25 2’906 (6)’8566 0,2657 | 0,1081 (3)’0486 ;’557 0,9881
Humano R26 1"276 é’0526 0,2323 (1)’1 150 (6)’0598 é’340 0,9162
Humano R27 §’318 3’2450 0,1788 | 0,0534 (9)’0138 é,OSZ 0,5841
Humano R28 }’663 (6)’1261 0,0785 | 0,023 3’0070 (9)’568 0,2495
Humano R38 2’045 2’0045 0,0021 | 0,0009 (3)’0002 0,017 |0,0102
Humano R39 (3)’591 (3)’0318 0,0249 2’0088 2’0017 (3)’199 0,1051
Humano R40 3,709 | 0,3437 0.1924 0,0551 |0,0195 | 1,207 0.5646
5 8 9 3 6
Humano rRal |37 19250 102054 2’0491 2’0144 131 | 0,6235
Humano R42 (3)’2 19 2’024 l 0,0098 2’0040 (3)’001 3 (3)’088 0,0541
Humano R43 ;’726 (6)’1843 0,1353 2’0339 (7)’0104 2’879 0,3879
Humano R44 ?’042 2’0020 0,0003 (2)’0002 (3)’0000 (1)’010 0,0051
Humano R45 (1)’089 (3)’0033 0,0003 (1)’0002 (3)’0000 2’020 0,0082
Humano R46 0,122 10,0123 0.0003 0,0001 | 0,0000 |0,028 0.014
3 9 7 4 4
Humano R47 ?’227 (6)’0 195 0,0003 g,OOOl 2’0000 g,os l 0,0236
Humano R48 0,026 2’0017 0,0002 (1)’0001 2’0000 2’006 0,0045
Humano R49 (3)’020 (2)’0014 0,0002 (2)’0001 (2)’0000 (6),005 0,0041

Fuente: Elaboracion propia en base a Adenda Complementaria, Anexo 08, Tabla 9.

El receptor R25 presenta los valores mas altos en todas las concentraciones de 1 hora.
Este receptor representa a una zona de viviendas, lo que implica la residencia de grupos
humanos, encontrandose a 21 m del Proyecto. Para concentraciones de NO-, el valor
obtenido corresponde al 1,2% del limite establecido en el D.S. N°114/02
MINSEGPRES.

Para el caso del SO, corresponde al 0,08% del D.S. N°104/18 MMA, y para el CO el
0,0052% del D.S. N°115/02 MINSEGPRES. Por otro lado, el receptor R26 (receptor
humano a 51 m del Proyecto) presenta las concentraciones anuales mas altas de NO, y
SO, con un valor de 1,05 pg/m® y 0,06 ug/m?®, respectivamente. Estos valores
representan menos del 2% para los limites establecidos para el NO, y menos del 0,1%
para el caso del SO..

Analisis del riesgo preexistente
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El Proyecto se localiza dentro del area aplicable al DS N°107/2018 del MMA, el cual
“Declara Zona Saturada por Material Particulado MP,, como concentracion anual, y
latente por MP19 como Concentracion diaria, a la Provincia de Quillota y a las comunas
de Catemu, Panquehue y Llaillay de la provincia de San Felipe de Aconcagua”, por lo
tanto, existe riesgo preexistente en la zona dada las concentraciones de MPyy anual.

La estacion EMRP Cuerpo de Bomberos de Quillota, perteneciente al Sistema Nacional
de Calidad del Aire (SINCA, 2023), la cual cuenta con representatividad poblacional y
se localiza cercana al Proyecto (3,6 km lineales del Proyecto), presenta concentraciones
mayores a 50 ug/m’ para las concentraciones en 24 horas de MP; s los ultimos 2 afios,
superando los valores de la norma de calidad para MP, s (D.S. N°12/2011) por lo tanto,
se presenta un riesgo preexistente debido a la concentracion de MP,s diaria en la
Estacién Cuerpo de Bomberos de Quillota. Adicionalmente, la estacion EMRP San
Pedro, perteneciente al Sistema Nacional de Calidad del Aire (SINCA, 2023), la cual
cuenta con representatividad poblacional y se localiza cercana al Proyecto (2,4 km
lineales del Proyecto), presenta concentraciones mayores a 50 ug/m® para las
concentraciones anuales de MP s los tltimos 2 afios, superando los valores de la norma
de calidad de aire para MP,s (D.S N°12/2011) por lo tanto, se presenta un riesgo
preexistente debido a la concentracion de MP,s anual en la Estacion San Pedro.

Por lo tanto, con el fin de determinar si se generara un aumento significativo en las
emisiones atmosféricas respecto al riesgo preexistente en las concentraciones de MP
anual, MP, s anual y MP,s diario, se analiza el “Criterio de Evaluacién en el SEIA:
Impacto de emisiones en zonas saturadas por material particulado respirable MPo y
material particulado fino respirable MP»5s” (SEA, 2023), en especifico, para la fase de
construccion se utilizan los Valores de significancia para el aumento de concentraciones
con una duracion 1 afio (ug/m?). De acuerdo con la Tabla 21 del Anexo 8 de la Adenda
Complementaria, se observa que el Proyecto no generara un aumento en el riesgo
preexistente de los contaminantes atmosféricos en estado de saturacion (MPjo anual,
MP; s anual y MP, s diario) ya que:

a) Las concentraciones de MPjo anual que generara el Proyecto serdn menores a 3
pg/m? en todos los receptores humanos, respectivamente.

b) Las concentraciones de MP; s diaria que generara el Proyecto seran menores a
5,13 pug/m? en todos los receptores humanos, ademas las concentraciones de
MP, s anual que generara el Proyecto seran menores a 0,99 pg/m® en todos los
receptores humanos.

Por consiguiente, se concluye que el Proyecto no generara un aumento significativo en
el riesgo preexistente.

Analisis de normas secundarias

De acuerdo con lo establecido en el articulo 11 del D.S. N°40/2012 del SEIA, para la
utilizacion de las normas de referencia, se priorizara aquel Estado que posea similitud
en sus componentes ambientales, con la situacion nacional y/o local, por ello se
considerd utilizar la normativa Argentina y normativa de la Confederacion Suiza.

A continuacion, se presenta un resumen de los limites de MPS establecidos en las
normativas internacionales a utilizar como referencia.

Tabla 4.3.1.5. Norma de referencias utilizadas.

Contaminante Pais Estadistico Valor limite Referencia

Ordenanza de la

Confederacion Promedio 200 Confederacion

Suiza anual (mg/m?dia) Sgg% oi?ggn?ngg?c't:;d

MPS del Aire 1993
(Particulas

sedimentables) 1 (mg/cm? 30 dias)

. Decreto
) Promedio =
Argentina 1.074/2018
mensual 10000 d('mgfm230 Argentina
ias)
EHDE Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 8, Tabla 15.
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A continuacion, se presenta el aporte del proyecto sobre a los receptores para el analisis
de normas secundarias.

Receptor

R1
R2
R3
R4
RS
RE
R10
RT
R
R9
R11
R12
R13
R14
R15
R16
R17
R18
R19
R20
R21
R22
R23
R24
R25

R26
R27
R28
R29
R30
R31
R32
R33
R35
R34
R36
R37
R38
R39
R40
R41
R42
R43
R44
R45
R46
R47

R48
R49

Tabla 4.3.1.6. Resultados modelacion afio 1, aporte de MPS.

MPS (mgim?dia) Conf?;:reallaig:asmza Decr?&:ﬁ?;:;zms
30 dias Anual 30 dias Anual
04100 02214 0,0041% 0,111%
0,0027 0,0018 0,0000% 0,001%
0,0315 0,0238 0,0003% 0,012%
0,0324 0,0245 0,0003% 0,012%
0,0435 0,0327 0,0004% 0,016%
0,0536 0,0399 0,0005% 0,020%
0,1809 0,1319 0,0018% 0,066%
0,0797 0,0581 0,0008% 0,029%
0,0000 0,0000 0,0000% 0,000%
0,0000 0,0000 0,0000% 0,000%
0,0007 0,0003 0,0000% 0,000%
0,0039 0,0027 0,0000% 0,001%
0,0923 0,0640 0,0009% 0,032%
0,0036 0,0028 0,0000% 0,001%
0,1308 0,0954 0,0013% 0,048%
9,26 6,6424 0,0926% 3,321%
1,14 0,8862 0,0114% 0,443%
0,1461 0,1081 0,0015% 0,054%
0,0041 0,0027 0,0000% 0,001%
0,0001 0,0000 0,0000% 0,000%
0,5864 0,3918 0,0059% 0,196%
0,0621 0,0417 0,0006% 0,021%
0,0000 0,0000 0,0000% 0,000%
0,0000 0,0000 0,0000% 0,000%
0,0000 0,0000 0,0000% 0,000%
0,0000 0,0000 0,0000% 0,000%
0,0000 0,0000 0,0000% 0,000%
0,0000 0,0000 0,0000% 0,000%
78,75 48,36 0,7875% 24,179%
7265 56,17 0.,7265% 28,087%
15,70 10,66 0,1570% 5,329%
70,66 4661 0,7066% 23 306%
0,0469 0,0286 0.0005% 0,014%
0,0785 0,0540 0,0008% 0,027%
0,0006 0,0004 0.0000% 0,000%
0,0038 0,0026 0.0000% 0,001%
0,0024 0,0015 0,0000% 0,001%
0,0229 0,0160 0,0002% 0,008%
122 0,8213 0,0122% 0.411%
16,79 13,30 0,1679% 6,649%
13,08 9.20 0,1308% 4,601%
0,3983 0,2740 0.0040% 0,137%
8,64 643 0.0864% 3.213%
0,0600 0,0351 0.0006% 0,018%
01227 0,0739 0,0012% 0,037%
0,4906 0,3508 0,0049% 0,175%
0,8974 0,5863 0.0090% 0,293%
0,0575 0,0209 0.0006% 0,010%
0,0389 0,0143 0.0004% 0,007%

Fuente: Adenda Complementéria, Anexo 08, Tabla 8.

Respecto a la depositacion de MPS, se puede concluir el aporte del Proyecto no superara
las normas de referencia utilizadas.

Emisiones liquidas:

Residuos
domésticos.

liquidos

Se generaran residuos liquidos domésticos producidos por el uso de aguas
sanitarias por parte del personal contratado. Para este efecto, se habilitaran
bafios quimicos con lavamanos incluidos en la instalacion de faena. El nimero
de bafios y los volumenes de agua corresponderan a lo dispuesto por el D.S.
594/99 del MINSAL “Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales
basicas en los lugares de trabajo”. Los residuos provenientes de los bafios
quimicos seran retirados y manejados por una empresa autorizada por la
SEREMI de Salud de la Region, con una frecuencia de retiro de a lo menos una
(1) vez por semana.

Efluentes industriales

Se considera la instalacion de una zona de lavado de canoas de hormigon al
interior del predio la cual no ocupara productos quimicos extras para el limpiado
de las canoas. Las aguas residuales generadas del lavado de la betoneras y
canoas de camiones mixer se manejaran de acuerdo con lo siguiente. Se
excavara una piscina de 4 m? de superficie y una profundidad de 1 metro, la
cual estara recubierta con polietileno doble que sobresaldra 60 cm por el
contorno de la excavacion. Esta piscina sera utilizada para lavar y verter la
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lechada de cemento restante de las canoas de los camiones mixer, se considera
un volumen de 2,8 m?® al mes para esta actividad. Cuando el pozo se encuentra
lleno y evaporada el agua residual, con la lechada endurecida, ésta se demolera
mecanicamente y sera trasladada al contenedor de acopio de escombros
disponible en obra. En caso de que los efluentes generados a partir de las aguas
residuales del lavado de canoas de camiones betoneros no se evaporen en su
totalidad, estos seran manejados, transportados y dispuestos en lugares
autorizados segun lo normado en el D.S. 148/2003 MINSAL.

Emisiones de Ruido:

Ruido

En la Adenda Complementaria, Anexo 14, se presenta la actualizacion del
Estudio de Ruido y Vibraciones.

La tabla siguiente muestra los resultados de la estimacion de ruido en receptores
humanos en la fase de construccion.

Tabla 4.3.1.7. Resultados de Estimacion de Ruido - Fase de Construccion.
Receptores Humanos. Con Aplicacion de Medidas.

- NPS dB[A] Modelado Cumplimiento D.S. N°
Receptor Limite D.S. N° 38/11 MMA Construccion con
Medidas de Control SS/RHIRLA
R1 65 62 Cumple
R2 65 53 Cumple
R3 65 65 Cumple
R4 65 56 Cumple
R5 58 57 Cumple
R6 52 52 Cumple
R7 52 51 Cumple
RS 53 53 Cumple
R9 53 44 Cumple
R10 65 59 Cumple
R11 65 60 Cumple
R12 65 59 Cumple
R13 60 52 Cumple
R14 65 50 Cumple
R15 65 50 Cumple

Fuente: Adenda Cohlpleﬁléntaria,-Anexo 14, Tabla 24.

De la tabla se observa, con la implementaciéon de las medidas de control
descritas en el numeral 7.1 del Anexo 14 de la Adenda Complementaria, se
obtendrian niveles de ruido por debajo de lo establecido por la normativa
vigente D.S. N°38/11 del MMA en todos los receptores asegurando el
cumplimiento de los limites.

Las medidas de control son las siguientes:

e (Cierre Perimetral: Se implementara un cierre perimetral de 3,6 m a 4,8 m
de altura en algunos sectores de los deslindes del area del Proyecto durante
toda la fase de construccion.

e Barreras Acusticas Trasladables: Se implementaran barreras acusticas
modulares trasladables de entre 2,4 y 3,6 m de altura en la fase de
construccion del proyecto, tal como lo indica su nombre, estas se
emplazaran en las zonas especificas donde se encuentren realizando las
obras mas cercanas hacia los receptores identificados como R5, R6, R7, R8
y R12, desplazandose junto con el frente de trabajo de modo de interferir
en la propagacion sonora entre éste y el receptor.

e Medidas de Gestion: Si bien no se consideran en los calculos para la
evaluacion normativa, adicionalmente el proyecto contempla
implementaran algunas medidas de gestion durante la fase de construccion,
a cargo de personal capacitado para supervisar el cumplimiento de ellas, las
cuales no son evaluables cuantitativamente, pero contribuyen
principalmente a disminuir las posibles molestias a la comunidad. Estas se
indican a continuacion:

o Evitar el paso innecesario de maquinaria pesada y en general la
instalacion de cualquier fuente ruidosa préoxima a inmuebles aledafios.

OE IO
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o Correcta utilizacion de los equipos que tengan por defecto sistemas de
control de ruido, como por ejemplo no abrir compuertas de maquinaria
que tenga cabina de insonorizacion.

o Limitar el nlimero y duracion del equipo que esta ocioso en el sitio;
especialmente el generado por el motor de los camiones tolva y
maquinas de hormigonado durante el periodo de espera.

o Todos los equipos utilizados en el sitio de la construccion tendran los
sistemas de escape con silenciadores que hayan sido recomendados por
el fabricante para mantener el ruido asociado mas bajo y tendran sus
mantenciones al dia.

o Configurar la faena de construccion de una manera que mantenga el
equipamiento y las actividades ruidosas tan lejos como sea posible de
los receptores ubicados en el entorno del predio.

En respuesta 27 de la Adenda Complementaria, se indica que los resultados
obtenidos a través de la modelacion de ruido mediante el software
PREDICTOR — Lima 2023v.1 consideran un grado de incertidumbre intrinseca
asociada, que, si bien puede entregar valores sobreestimados, el analisis
presentando en los escenarios de modelacion permite cubrir ese grado de
incertidumbre y los 3 dB(A) de diferencia requeridos para garantizar el
cumplimiento normativo, manteniendo un margen de seguridad y entregando
resultados sobre los que se esperaria en una situacion real.

La elaboracién de escenarios de modelacion virtual considera una serie de
factores, estos son:

*  Software de modelacion validado en cuanto a precision y certificados por
norma [SO 17534 — 1:2015 “Acoustics -- Software for the calculation of
sound outdoors -- Part 1: Quality requirements and quality assurance”.

» Distribucion espacial desfavorable a las condiciones esperadas de ejecucion
de las obras de construccion, y el funcionamiento de equipos tanto en la
fase de operacion como construccion, ya que los frentes de trabajo en el
modelo se posicionan en los deslindes del area del proyecto, lo mas cercano
a los receptores expuestos a las emisiones de ruido.

* Frentes de trabajos concentrados en: fuentes puntuales de ruido, fuentes de
area y fuentes de moviles, los cuales aparte de ubicarse en posiciones
desfavorables, se considera la emision de ruido de conjunto de maquinas
concentrada sobre estos puntos, areas y lineas de emision de ruido, como se
detalla en la descripcion de fuentes de ruido.

*  Funcionamiento simultaneo de maquinarias, la modelacion elaborada para
evaluar las emisiones de ruido considera la emision en un instante de tiempo
unico de todas las maquinas incorporada en el modelo, lo cual ademas de
considerar los tres factores mencionados anteriormente se asume que todas
las maquinas funcionaran en un mismo instante de tiempo.

En consideracion lo expuesto precedentemente, se puede considerar cubierto
con un margen de seguridad el grado de incerteza y la diferencia de 3 dBA
requerida, ya que las condiciones de elaboracion del modelo por si solas ya
entregan resultados sobrevalorados, aludiendo a la condicion desfavorable de
las fases de construccion y operacion.

Sin perjuicio de lo anterior, se compromete un plan de monitoreo de ruido que
se detalla en la Tabla 11.1.8 del ICE.

Ruido en Fauna

En la Adenda Complementaria, Anexo 14, se presenta la actualizacion del
Estudio de Ruido y Vibraciones.

En respuesta 31 de la Adenda Complementaria, se incorporan los habitats
agricolas (Cultivos anuales y Cultivos Frutales) como habitats de relevancia
para la fauna para el componente Ruido en fauna. A continuacion, en la Figura
4.3.1.2, se presentan los habitats definidos.

[m] e [m]
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Figura 4.3.1.2. Definicion de habitats relevantes Energia Esmeralda.

286000 287000 288000

289000 250000

Habitats relevantes
Proyecto "Energia Esmeralda”

Leyenda:
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Elaborado por:

REN@VA

Pardmetros cartograficos
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Fuente: Adenda, Complementaria, Respuesta 31, Ilustracion 20.

Para la evaluacion de la emision de ruido en fauna nativa, se aplican los criterios
presentados en el documento “Criterio de Evaluacion en el SEIA: Evaluacion
de impactos por ruido sobre fauna nativa” (SEA, 2023). En primer lugar, es
necesario aclarar que, como la fase de construccion y cierre son las que tienen
mas susceptibilidad a generar la mayor cantidad de emisiones de ruido y
vibraciones debido a las caracteristicas de las actividades a realizar, se hace
necesario evaluar el impacto conductual en los habitats definidos. Para esta
evaluacion, la distancia maxima a la que los niveles decaen a 68 dB(A), para el
caso de mamiferos y aves, corresponde a 30 m y para el caso de los reptiles, a
74 m se alcanza un decaimiento de los niveles hasta 75 dB(C), superandose los
umbrales, provocando la necesidad de evaluar el impacto fisiologico de las
especies.

En cuanto a la afectacion fisiologica, en el caso de los mamiferos, la distancia
maxima a la cual los niveles decaen hasta el umbral de 85 dB(Z) es de 20 m.
Para el caso de las aves no se produce afectacion fisioldgica, debido a que no
existe el umbral es de 93 dB(A). Para el caso de reptiles no se produce
afectacion fisiologica, debido a que no existe el umbral es de 115 dB(A).

En consecuencia, se observa que las emisiones del proyecto para la fase de
construccion y efecto conductual se solapan sobre los habitats relevantes de las
especies de reptiles, aves y mamiferos en el escenario 1 de construccion,
analizando, para el impacto fisioldgico se produciria solapamiento sobre el
habitat de relevante de mamiferos alrededor de la construccion de la LAT y los
sitios, lo cual indica que se requiere implementar las estrategias de gestion, de
esta manera, es posible evitar la potencial afectacion significativa para efectos
fisiologicos. A continuacion, se listan las medidas a adoptar.

e En la ejecucion de las fases de construccion y operacion del Proyecto los
especialistas de fauna deberan considerar el desplazamiento de especies de
mamiferos y aves fuera del rango de afectacion fisiologica mediante la
implementacion de un Plan de Manejo Biologico (el cual se encuentra en el
Anexo 11 de la Adenda Complementaria).

e Para cada obra cercana al limite del area del proyecto se consideraran
frentes de faenas acotados en el menor espacio posible y con trabajos
secuenciales de manera que no se superpongan emisiones de ruido en mas
de un sector a la vez.
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e Utilizacion de cierres perimetrales trasladables de 2,4 m de altura sobre
obras de construccion cercanas al limite del area del proyecto con tal de
reducir las emisiones sobre los habitas relevantes.

El Plan de Manejo Biologico (Anexo 11 de la Adenda Complementaria)
presenta las medidas orientadas a prevenir efectos adversos sobre la fauna
silvestre presente en el 4rea de Influencia del proyecto.

Las medidas consideradas seran aplicadas sobre aquellas especies de interés,
por endemismo, estado de conservacion o singularidades que las identifiquen
como particularmente sensible a perturbaciones durante las fases la
construccion y operacion del Proyecto.

Los objetivos del Plan de Manejo Bioldgico son:

* Proponer medidas preventivas orientadas a la avifauna, en particular a
Mimus thenca.

* Proponer medidas preventivas orientada a mamiferos, en particular a
Tadarida bariliensis.

*  Proponer un plan de perturbacion controlada para reptiles, en particular para
Liolaemus lemniscatus, Liolaemus tenuis y Liolaemus chiliensis.

Propuesta de manejo Avifauna: Tenca “Mimus thenca”. especie endémica.

Dado que la Tenca posee antecedentes de ser una especie resiliente a las
perturbaciones, ya que posee una dieta omnivora y es capaz de adaptarse a
ambientes antropizados, como medida relevante en la mitigacion de efectos
adversos sobre esta especie se recomienda iniciar las obras del proyecto fuera
de la época reproductiva, es decir entre febrero y junio.

Adicionalmente, se capacitara al personal de la obra sobre la avifauna existente
en el terreno, las caracteristicas de la tenca y sus nidos, asi como protocolos
para evitar la intervencion de nidos activos en caso de su deteccion, hasta que
los polluelos abandonen el nido.

Propuesta de Manejo Mamifero: Murciélago de Cola Libre “Tadarida
bariliensis ”, especie en categoria de preocupaciéon menor.

Dado que esta es una especie considerada antropofilica y generalista en el uso
de recursos, y que el area de estudio no corresponde a un sitio de nidificacion,
se estima que los efectos adversos que pudiera tener el proyecto sobre esta son
minimos. No obstante, como medida precautoria se sugiere evitar el trabajo de
maquinaria pesada en las horas de mayor actividad de la especie durante la
construccion y operacion del proyecto, es decir, entre las 20:00 a 5:00 hrs.

Propuesta Reptiles: Liolaemus lemniscatus, Liolaemus tenuis y Liolaemus
chiliensis. Especies de baja movilidad y en especie en categoria de
preocupacién menor.

El proposito de esta seccion es establecer una medida de perturbacion
controlada (Ver detalle en Tabla 11.1.10 del ICE) focalizada en los sectores que
sostengan condiciones de habitat favorable para las especies objetivo, y que
presenten la posibilidad de ser perturbados o modificados. Adicionalmente, se
contempla la incorporacion en areas aledanas (receptoras) de nuevos elementos
u obras de infraestructura generando habitat para las especies objetivo.
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Tabla 4.3.1.3. Presenta las especies objetivo de esta medida.

Nombre cientifico | Nombre comun Origen Estad!o de
conservacion (fuente)
Liolaemus Lagartija Nativa LC (RCE)
lemniscatus lemniscata
Liolaemus tenuis Lagartija esbelta Endémica LC (RCE)
Liolaemus chiliensis | Lagarto chileno nativa LC (RCE)

*LC: Preocupacién menor.
Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 11, Tabla 5-1.

Otras emisiones

Vibraciones En la Adenda Complementaria, Anexo 14, se presenta la actualizacion del
Estudio de Ruido y Vibraciones. Para establecer el escenario mas desfavorable,
se considera que la maquinaria de mayor nivel de vibracion se situard cercana
a los receptores y se encontrara trabajando durante toda la duracion de la fase
de construccion. De esta manera, es posible establecer un margen de seguridad
entregando resultados de niveles de vibracion sobrevalorados.

En las siguientes tablas, se presentan los resultados de vibracion y su evaluacion
segun la normativa de referencia “FTA-VA—90-1003-06 Transit Noise and
Vibration Assessment”, de la FTA de Estados Unidos, para el criterio de dafio
estructural y de molestia.
Tabla 4.3.1.8. Evaluacion Criterio Dafio Estructural — Fase de Construccion /
Cierre.
Receptor Dirg::r:ia ee::laanc(i:?n Maquinaria él:'z\; Prosep;ado Lésmt:bﬁ:ﬁl‘?gf iCumple?
[m] pies [pulgadas/s] [pulgadas/s]

R1 4 4 Rodillo Compactador 0,21 0,016826 0,2 Sl

R2 42 42 Niveladora 0,089 0,006878 02 Sl

R3 51 51 Niveladora 0,089 0,005140 0,2 Sl

R4 12 24 Niveladora 0,089 0,015922 02 Sl

RS 15 24 Retroexcavadora 0,089 0,015922 0,2 Sl

R6 20 24 Niveladora 0,089 0,015922 0.2 Sl

R7 26 36 Hincadora 017 0,016555 0,2 Sl

Ra 44 44 Hincadaora 0,17 0,012252 02 B

R9 480 460 Niveladora 0,089 0,000190 02 Sl

R10 19 23 Rodillo Compactador 021 0,040046 02 sl

R11 4 41 Rodillo Compactador 021 0,016826 02 L

R12 15 24 Retroexcavadora 0,089 0,015922 02 sl

R13 34 14 Niveladora 0,089 0,000336 0.2 Sl

R14 27 a7 Hincadora 0,17 0,000605 02 sl

R15 169 169 Hincadora 0,17 0,001628 0.2 Sl

Fuente: Adenda Complementaria, respuesta 27, Tabla 17.
OfeMI0]
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Tabla 4.3.1.9. Evaluacion Criterio Molestia — Fase de Construccion / cierre.

Con medidas de control.
Lv

Receptor | Distancia Distancia Maguinarl vaey | "‘V . ._l‘i:"mf JP—
Real a2s
[m] ples [vde] [vde]
R1 41 41 Rodillo Compactador a4 72 72 sl
R2 42 42 Niveladora a7 65 72 ]
R3 51 51 Niveladora a7 62 72 ]
R4 12 24 Niveladora 87 72 72 sl
RS 15 24 Retroexcavadora &7 72 72 sl
RE 20 24 Niveladora a7 72 72 ]
R7 26 35 Hincadora 93 72 72 ]
RE 44 44 Hincadora 93 70 72 sl
RS 460 460 Niveladora a7 34 72 ]
R10 19 23 Rodillo Compactador a4 80 80 sl
R11 41 41 Redillo Compactador 94 72 72 ]
R12 15 24 Retroexcavadora &7 72 72 sl
R13 314 314 Niveladora a7 38 72 ]
R14 327 327 Hincadora 93 44 72 ]
R15 169 169 Hincadora 93 52 72 ]

Fuente: Adenda Complementaria, respuesta 27, Tabla 18.

Los niveles de PPV cumplen el criterio de dafio estructural de la FTA de Estados
Unidos, sin considerar medias de control.

Por su parte, los niveles de LV asociados al criterio de molestia, con la correcta
implementacion de medidas de control correspondientes a restricciones y
reemplazos de maquinaria arrojan valores por debajo de lo establecido en
documento técnico de la FTA de Estados Unidos para dicho criterio.

Las medidas de control consisten en:

e Mantencion de una frecuencia de eventos de vibracion asociado al uso de
rodillo vibratorio y circulacion de camiones de menos de 30 pasadas por
jornada frente a un determinado receptor.

e Reduccion de la velocidad de circulacion de camiones al interior de las
areas de faenas a no mas de 10 km/h. Esto supone una reduccion de al
menos 6 dB en el nivel de vibracion de acuerdo con la Tabla 6.11 del
documento de la FTA*.

e Demarcacion de zonas donde la operacion de cierta maquinaria con niveles
altos de vibracion sera restringida, asegurando con esto la operacion a estas
fuentes de vibracion a una distancia suficiente de los receptores para
cumplir el criterio de molestia (mas restrictivo).

Tabla 4.3.1.10. Medida de control de vibraciones — demarcacion distancia.

Emision de Vibraciones Distancia minima a viviendas
Magquinas del grupo 87 VdB @25 pies 24m
Rodillo Vibratorio (94 VdB @25 pies) 23 m
Camiones a velocidad Normal (86 VdB @25 pies) 12m
Camiones a 10 Km/h (80 VdB @25 pies) 7,5 m

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 14, Tabla 22.

e Reemplazo de la maquinaria restringida por maquinaria de menor emision
de vibraciones dentro de las zonas demarcadas.

Tabla 4.3.1.11. Medida de control de vibraciones — reemplazo de maquinaria.

Magquinaria Reemplazo

Excavadoras / Retroexcavadoras Miniexcavadoras o Minicargador.
Rodillo de doble tambor con RPM =1500 rpm y frecuencia de
Rodillo Vibratorio vibracion > 40 Hertz que se aleja de la resonancia del suelo,
0 en su defecto por placa compactadora manual
Hincadora Excavacion mediante miniexcavadora
Camion Tolva, Camién Aljibe, Minicargador, betonera manual, estanque IBC, graa
Camisn Mixer, Camion graa pequefia, alza hombre

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 14, Tabla 23.
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De acuerdo con lo anterior, no se superaran los valores limites establecidos en
la norma de referencia utilizada para los criterios molestia y dafio estructural.

Residuos
Los residuos solidos asimilables a domiciliarios y los Residuos industriales no
peligrosos, seran generados, manejados y dispuestos de la siguiente manera:
Tabla 4.3.1.12. Residuos asimilables a domiciliarios y residuos industriales no
peligrosos generados en fase de Construccion.
Cantidad
Cantidad N . N
: Fase Disposicion Frecuencia Disposicion
Tipo de Residuo {rtr(;ewnr;:asl} Construccién Temporal de retiro Final
(tonffase)
Contenedores
primarios. en
cada frente de
}"ahaio* disomner Sitio
. i1 Residuos uego disponer Autorizado
Residuos solidos Solidos en la batea oo 00 r SEREMI
., Lo Domiciiarios 157 7.85 dspuesta en la | (LS IEE G Salud de
asimilables a domiciliarios Astmilables bodega  de PO la Region de
: : : almacenamiento ;
y Res1duos industriales no (RSAD) femporal | de Valparaiso.
peligrosos. RSAD  como
componente
Secundanio.
Acopio primario Se prioriza
en cada frente reciclaje, en
Residuos de ftrabajo, para su  defecto
Solidos luego  disponer 1vez en sitio
Industriales No 052 48 enla Bodegade = JTPI Autorizado
Peligrosos almacenamiento por SEREMI
(RSINP) de RSINP como de Salud de
componente la Region de
secundario alparaiso.

Fuente: DIA, Anexo 7.3 PAS 140, Tabla 5.

Se presentan los contenidos técnicos y formales para acreditar el cumplimiento
del articulo 140 del D.S. 40/12 RSEIA.

Residuos peligrosos

Los residuos peligrosos seran generados, manejados y dispuestos de la siguiente
manera:

Tabla 4.3.1.13. Residuos peligrosos asimilables a domiciliarios y residuos
industriales no peligrosos generados en fase de Construccion.

Descripcién Caracteristicas Clasificacion Cantidad Caracteristica  Caracteristica
de (NCh2.190 of  estimada de de
E Peligrosidad g3) fase peligrosidad peligrosidad
w (NCh 2,190 of conctnaceidn (Art18 D.5. (At 00 D.5.
03) (kaimes) N°148/2003) | N° 148/2003)
Envases vacios  Towicidad Clase & 20 1.9 A4080
contaminados de  extrinseca Solidos
WD40D, espuma de Inflamable inflamables.
polivretane, y de (Clased))
lubricantes
Taros wvacios de Toxicidad Clase 4: 40 18 L12 A4070
% pintura, Brochas  extrinseca Solidos
E usadas y Envases Inflamable inflamables.
g vacios de Diluyentes  (Clase d))
[&] . |
Téner de Toxicidad Clase & 05 L12 A4070
impresora exwrinseca Sustancias
1 .
(Clase c)) peligrosas
vanas.
Pilas Toxicidad Clase & 1.5 A1170
extrinseca Sustancias 0.5
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Comosividad peligrosas

(Clase ¢)) warnas.
EPP Toxicidad Clase 4: 1619112 A4080
contaminados cronicaToxicidad ~ Sélidos 10
Trapos extrinseca inflamables.
contaminados Inflamable
(Clase d))
Paneles L Clase & 152 I3 17 e A1020
extrinseca
defectuosos (4 {Clase c)) Sustancias .13
unidades/mes) peligrosas
vanas.
. Toxicidad
Asermrin o arena Clase 4 45 1.9 A4060
e Toxics
contaminada cronica Toxicidad SSlidos
extrinseca
inflamables.
Inflamalie
(Clase d))

Total 268

Fuente: Adenda, Anexo 15.2 PAS 142, Tabla 2.

Estos residuos seran retirados por empresa autorizada y dispuestos en un lugar
autorizado para estos efectos.

Se presentan los contenidos técnicos y formales para acreditar el cumplimiento
del articulo 142 del D.S. 40/12 RSEIA.

Productos quimicos y otras

sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Sustancias peligrosas

El Proyecto contempla el uso de aceites, lubricantes, spray de zinc y espuma de
poliuretano en pequefias cantidades, producto de la mantencion necesaria para
el funcionamiento de algunos equipos y maquinaria pesada, los cuales estaran
almacenados en lugares cerrados con las condiciones Optimas para evitar su
derrame y otro accidente. En ese sentido seran necesarias dichas sustancias
peligrosas conforme a la clasificacion descrita en la NCh 382 Of. 2004.

Tabla 4.3.1.15. Sustancias Peligrosas Fase de Construccion.

Sustancia Clase Clasificacién Cantidad(Kg/mes)
Aceites 3 Inflamable 50
Lubricantes 3 Inflamable 6
E de Poliuret 0,5
spuma de Poliuretano 3 Inflamable \
Spray de Zinc 3 Inflamable 0,2

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 1, Actualizacion Capitulo 1.

Para su almacenamiento, se indica que, de acuerdo con la compatibilidad de las
sustancias quimicas, éstas se almacenardn en una misma bodega. Se
almacenaran menos de 3 toneladas de productos quimicos o sustancias
peligrosas (SP). Por este motivo, se utilizara una bodega provisoria comun que
cumplira con las exigencias del D.S. N°43/2015 (Art 25 al 32 del parrafo II “De
las Bodegas Comunes”).

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

ICE, Capitulo 4, numerales 4.2, 4.3 y 4.6.

4.3.2. FASE DE OPERACION

Partes y Obras:

Oficina

Estacionamientos

Bodega (B1) de Almacenamiento de insumos

Bodega RESPEL

Bodega RESPEL Paneles dafiados

Bodega RSINP

Bodega RSAD

Centro de transformacion e inversor

Servicios Higiénicos permanentes
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Baterias

Generador eléctrico

Hincado de Estructuras

Estructuras de Seguimiento o “Trackers”

Sistema de conexion de modulos

Instalaciones de Enlace, cableado y red de conexion eléctrica interna

Camino de acceso, camino de Servicio e internos

Cierre perimetral

Acciones:

Nombre

Descripcion

Operacion del Parque Solar

La fase de operacion consiste en la generacion de energia eléctrica a partir de cada
modulo fotovoltaico, que sera transmitida en corriente continua de baja tension,
para luego ser invertida (corriente continua/corriente alterna), transformada y
conducida a través los sistemas de conexion internos al centro de distribucion,
para finalmente ser inyectada a la red de distribucion mediante el tendido eléctrico
proyectado.

Para esta actividad, no se considera ninglin operario fisicamente ubicado en el
proyecto, y se contara con un sistema de videovigilancia 24 horas al dia, por lo
que no habra personal de vigilancia.

Actividades de
mantenimiento del parque
solar

El Mantenimiento considerado para el proyecto incluye las siguientes sub-
actividades:

* Almacenaje de materiales y recambios.
* Mantenimiento preventivo y limpieza.
*  Mantenimiento correctivo (24 h).

El mantenimiento preventivo comprende las inspecciones que sean necesarias
para evitar y detectar oportunamente posibles funcionamientos incorrectos. En
especifico, comprende trabajos de verificacion visual, limpieza, engrase, ajuste
de mecanismos, reaprietes de conexiones y anclajes, medidas y pruebas de
caracter mecanico o eléctrico programadas. De esta forma, las actividades de
mantenimiento preventivo comprendidas en este Proyecto son las siguientes:

* Mantenimiento rutinario del parque fotovoltaico, de acuerdo con los usos y
practicas habituales.

» Inspecciones visuales periddicas de todos los equipos que forman el parque
fotovoltaico.

* Inspecciones para garantizar la operatividad de los modulos fotovoltaicos,
inversores, estructura y transformadores, entre otros, de acuerdo con sus
respectivos manuales de mantenimiento redactados por los fabricantes.

» Inspeccidn y correccion de conexiones y anclajes.

* Inspeccion y cambio de los materiales de funcionamiento sometidos a
desgaste.

* Examen, al menos una vez al afio, de los elementos de proteccion de las
instalaciones.

*  Verificacion del estado de los modulos fotovoltaicos

*  Verificacion del estado de las estructuras soporte.

* Verificacion del estado mecanico de cables y terminales, pletinas, uniones,
reaprietes, limpieza (incluyendo cables de toma de tierra y reapriete de
bornes).

»  Verificacion del estado de los equipos electronicos: funcionamiento de los
inversores y controles, lamparas de sefializacion, alarmas, etc.

* Mantencién de los centros de transformacion (transformadores, celdas,
protecciones, ventiladores/extractores, y relés, entre otros).

* Mantencion de los sistemas de monitorizacion, comunicaciones y seguridad.

*  Mantencion de baterias.

* Limpieza, calibracion y mantenimiento de la estacion meteorologica.

* Limpieza de los mddulos.

OE IO
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* Inspeccion de la existencia de elementos informativos y de seguridad
obligatorios (sefializacion y seguridad), asi como aquellos dispositivos de
maniobra necesarios para la seguridad del personal.

* Inspeccion, revision y reparacion de las canalizaciones y caminos. La
ejecucion de la totalidad de las operaciones relativas a este mantenimiento
es realizada en consonancia con el estado actual de la tecnologia, tal y como
estipulan las disposiciones reglamentarias y estandares relevantes.

En los trabajos de Mantenimiento Preventivo se presta especial atencion a
aquellos equipos ¢ instalaciones que hubieran sido objeto de un mayor nlimero de
incidencias de acuerdo con el registro historico.

En relacion con la limpieza de los mddulos, se privilegia que ésta sea en seco,
mediante el uso de un pafio Unicamente. No obstante, en los casos que se
encuentren con algiin material adherido, se desarrolla el lavado con agua, la que
escurre hacia el suelo y luego evapora, tal como lo sucedera si se tratara de
precipitaciones naturales. Cabe sefialar que en la limpieza no se considera el uso
de detergentes u otros productos quimicos, por lo que al agua no se le incorpora
ninguna sustancia en particular.

Mantenimiento predictivo

El mantenimiento predictivo tiene como objetivo detectar fallas y defectos en los
equipos en las etapas incipientes para evitar que €stos se manifiesten en un fallo
mas grande durante la operacion propiamente tal, evitando que ocasionen paros
de emergencia e indisponibilidades.

Los trabajos de mantenimiento predictivo consisten en la atencion cotidiana a las
contingencias como son los arranques y paradas de los sistemas, la
monitorizacion y supervision de las condiciones en que se desarrolla la operacion,
la adecuada intervencion ante los disparos y situaciones anomalas para evitar
averias, la conduccioén de los sistemas para, en su caso, llevarlos a situacion
segura y en general, todos aquellos trabajos tendentes a mantener la operacion
con las mejores prestaciones posibles.

Mantenimiento Correctivo

El mantenimiento correctivo es una respuesta a los eventos no programados que
requieren un apoyo especial, como anomalias detectadas en el mantenimiento
preventivo y reparaciones frente a fallas que comprometan la continuidad del
servicio. Las intervenciones realizadas pueden ser con o sin corte de servicio.

Productos generados

Energia eléctrica.

El objetivo del proyecto es la generacion de energia a partir de una planta
fotovoltaica de 9 MW. El Proyecto producird energia eléctrica que sera
incorporada al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Suelo.

Se utilizara una superficie de 21,7 hectareas para la planta fotovoltaica.

Vegetacion

Se considera el control de la vegetacion que crezca bajo los paneles
fotovoltaicos, esta actividad se realizara mediante una desbrozadora a cargo de
una empresa autorizada.

El proyecto considera el Compromiso Ambiental Voluntario “Monitoreo de
Flora bajo paneles” que se detalla en la Tabla 11.1.11 del ICE.

Emisiones y efluentes

Emisiones a la atmosfera

Material  Particulado
(MP1y, MP,s5, MPS) y
Gases (NOx, SO,

NH;, CO, COV)
[m] g 3x =]

En la DIA, Anexo 4.1, se presenta la estimacion de emisiones atmosféricas que se
generaran producto de la ejecucion del proyecto, en especifico por transito de
vehiculos durante las actividades de mantencion.
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Tabla 4.3.2.1. Resumen de emisiones fase de operacion.

MP10 (t/afio) MP2,5 (t/afio) MPS NOx SOx NH3 co cov
(t/afio) (t/afio) (t/afio) (t/afio) (t/afio) (t/afio)
1,69,E-01 2,82,E-01 6,68,E+00 6,10,E- 2,77 E- 1,57 E- 1,66,E- 4,54,E-02
01 02 04 01

MP2,5 eq (t/afio)
7,18,E- 9,44 E- 1,78,E-

02 03 05
MP10 eq MP2,5 eq
total(t/afo) total (t/afio)
2,51,E-01 3,64,E-01

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 1, Capitulo 1, Tabla 25.

De acuerdo con lo anterior, las emisiones de contaminantes atmosféricos durante la
fase de operacion seran de baja magnitud.

En el numeral 4.6.4.1 del ICE, se presentan los resultados de la modelacion de
contaminantes atmosféricos, donde se contemplan las fuentes de emision de material
particulado y gases de combustion para el peor escenario posible, correspondiente al
afo 1, el cual abarca la fase de construccion (5 meses), mas 7 meses de la fase de
operacion.

Emisiones liquidas

Efluentes domésticos. Como resultado de las actividades propias de la fase de operacion (30 afios) del
proyecto se generaran aguas servidas domésticas, y para su manejo se
contempla la instalacion de un sistema de tratamiento con una fosa séptica con
drenes de infiltracion, considerando una dotacién maxima de 5 trabajadores de
forma interrumpida para esta fase. Considerando una dotacioén de agua potable
para el funcionamiento de los servicios higiénicos de 150 L/persona/dia, 5
personas de mano de obra y una semana de trabajo cada mes por medio, el agua
potable requerida asciende a 3,75 m? el mes de actividades en planta. Por lo
tanto, anualmente seran necesarios 22,5 m>.

Se presentan los contenidos técnicos y formales para acreditar el cumplimiento
del articulo 138 del D.S. 40/12 RSEIA.

Emisiones de Ruido

Ruido En la Adenda Complementaria, Anexo 14, se presenta la actualizacion del
Estudio de Ruido y Vibraciones.

La tabla siguiente muestran los resultados de la estimacién de ruido en
receptores humanos en la fase de operacion.

Tabla 4.3.2.2. Resultados de Estimacion de Ruido - Fase de Operacion
Receptores Humanos.

Limite D.S. N°® 38/11 NPS dB[A] Modelado Cumplimiento D.S. N° 38/11
Receptor MMA Operacion MMA

Diurno Nocturno Diurno Nocturno Diurno Nocturno
R1 65 50 46 41 Cumple Cumple
R2 65 50 48 44 Cumple Cumple
R3 65 50 45 43 Cumple Cumple
R4 65 50 44 44 Cumple Cumple
R5 58 50 35 37 Cumple Cumple
R6 52 50 44 44 Cumple Cumple
R7 52 50 50 50 Cumple Cumple
RS 53 50 45 45 Cumple Cumple
RO 53 50 28 28 Cumple Cumple
R10 65 50 51 42 Cumple Cumple
R11 65 50 49 43 Cumple Cumple
R12 65 50 33 33 Cumple Cumple
R13 60 45 33 33 Cumple Cumple
R14 65 50 32 31 Cumple Cumple
R15 65 50 32 32 Cumple Cumple

Fuente: Adenda _Compl_érhentzifia, Anexo 14, Tabla 25.

Se observa en la tabla que, durante la fase de operacion del Proyecto, bajo un
escenario desfavorable, se obtendrian niveles de ruido por debajo de lo
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establecido por la normativa vigente D.S. N°38/11 del MMA en todos los

receptores.

Residuos

Residuos domiciliarios y
asimilables.

Los residuos solidos asimilables a domiciliarios y los residuos industriales no
peligrosos, seran generados, manejados y dispuestos de la siguiente manera:

Tabla 4.3.2.3. Residuos asimilables a domiciliarios y residuos industriales no
peligrosos generados en fase de Operacion.

Cantidad
Tipo de mensual ?:2:‘(’;"
R (torvmes ;
esiduo e operacion
nsachi} (tovafio)
FESIUOS 0,028 0,168
Solidos
Domiciliarios
Residuos
solidos
industriales 0,03 0,18
No
Peligrosos

Fuente: DIA, Anexo 7.3 PAS 140, Tabla 8.

Disposicion Frecuencia
Temporal de retiro
Contenedores
primarios en cada
frente de trabajo,
para luego :
P L Diario al
er en la
Spon finalizar la
batea de
. jomada
almacenamiento
de RSAD como
componente
secundaro
Acopio  primario
en cada frente de
trabajo, para
luego disponer en
9 pon 1 vez cada
la Bodega
2 meses

almacenamiento
de RSINP como
componente
secundario

Disposicion
Final

Cada finalizacion
de jomada,
seran retirados y
llevados a sitios
publicos en las
localidades
cercanas para
posteriormente
ser depostado
en un sitio
autorizado  de
disposicion final.

Se prioriza
reciclaje, en su
defecto en sitio
Autorizado por

SEREMI de
Salud de la
Region de
Valparaiso

Se presentan los contenidos técnicos y formales para acreditar el cumplimiento
del articulo 140 del D.S. 40/12 RSEIA.

Residuos peligrosos.

Los residuos peligrosos seran generados, manejados y dispuestos de la siguiente

manera:

Tabla 4.3.2.4. Residuos peligrosos generados en fase de operacion.

Descripcion Caracteristicas
de
a Peligrosidad
w (NCh 2.190 of
93)
Envases vacios = Toxicidad
contaminados de  extrinseca
WD-40, espuma de Inflamable
liuretano de
po -y (Clase d))
lubricantes
Taros vacios de Tox!cmad
pintura, Brochas | SXrinseca
Inflamable
usadas y Envases
vacios de (Clase d))
S Diluyentes
o -
2 Toner de impresora Tox!cmad
2 extrinseca
o
(Clase c))
Pilas Toxicidad
extrinseca
Corrosividad
(Clase c))
Toxicidad

EPP contaminados
cronicaToxicidad

Trapos )
extrinseca

contaminados
Inflamable

Clasificacién Cantidad
(NCh 2.190 of. estimada
93) fase
construccion
(kg/mes)
Clase 4: 5
Solidos
inflamables.
Clase 4: 9
Solidos
inflamables.
Clase 9: 05
Sustancias
peligrosas
varias.
Clase 9:
Sustancias 05
peligrosas

varias.

Clase 4: Solidos
inflamables.

Caracteristica  Caracteristica
de de

peligrosidad peligrosidad
(Art.18 D.S. (Art.90 D.S.
N® 148/2003) N° 148/2003)

1.9 A4060

16 A4070

1.12

1.12 A4070

1.5 A1170

1619112 A4060

=
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(Clase d))

Toxicidad

Paneles ., Clase 9: 114 I3 117 1.8 A1020
exirinseca
defectuosos 3 Sustancias .13
Clase ¢
unidades/mes) ( ) peligrosas
varias.
Asemin o arena | odcdad Clase 4. 10 19 A40ED
] cronicaToxicidad -
contaminada Sdlidos

extrinseca .
inflamables.

Inflamable

(Clase d))
Total 140

Fuente: Adenda, Anexo 15.2 PAS 142, Tabla 2.

Estos residuos seran retirados por empresa autorizada y dispuestos en un lugar
autorizado para estos efectos.

Se presentan los contenidos técnicos y formales para acreditar el cumplimiento
del articulo 142 del D.S. 40/12 RSEIA.

Productos quimicos y otras

sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Sustancias peligrosas

El Proyecto contempla el uso de aceite de recambio, lubricante y combustible
durante la fase de operacion en pequeias cantidades, producto de la mantencion
necesaria para el funcionamiento de algunos equipos y maquinaria pesada, los
cuales estaran almacenados en lugares cerrados con las condiciones Optimas
para evitar su derrame y otro accidente. En ese sentido, seran necesarias dichas
sustancias peligrosas conforme a la clasificacion descrita en la NCh 382 Of.
2004.

Tabla 4.3.2.5. Sustancias Peligrosas Fase de Operacion.

Cantidad generada cada

Sustancia Clase Clasificacion thiea de mantencion
0,014 ton
Aceites 3 Inflamable
0,014 ton
Lubricantes 3 Inflamable
40 litros
Combustible 3 Inflamable

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 1, Actualizaciéon Capitulo 1.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

ICE, Capitulo 4, numerales 4.2, 4.3 y 4.7.

4.3.3. FASE DE CIERRE

Partes y Obras

Oficina

Estacionamientos

Bodega (B1) de Almacenamiento de insumos

Bodega (B2) de acopio temporal de materiales

Comedor

Bodega RESPEL

Bodega RESPEL Paneles dafiados

Bodega RSINP

Bodega RSAD

Servicios Higiénicos provisorios

Generador eléctrico

Camino de acceso, camino de Servicio e internos

Cierre perimetral

Acciones
Nombre ‘ Descripcion
Ofzri0]
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Desmantelar o asegurar la
estabilidad de la
infraestructura utilizada por
el proyecto o actividad

Durante la fase de cierre se realizara el retiro de todas las obras permanentes, es
decir, el desmantelamiento de los moédulos fotovoltaicos, inversores, sus
estructuras de soporte, sistema de cableado soterrado, edificios de
transformacion, etc. Adicionalmente, se realizaran labores de retiro de restos
hormigones de anclaje alguna estructura, y posteriormente la descompactacion
de las areas donde se hayan emplazado caminos y en el area de instalaciones.

Restaurar la geoforma o
morfologia, vegetacion y
cualquier otro componente
ambiental que haya sido
afectado durante la
ejecucion del proyecto o
actividad

Actividades de restauracién de geoforma y vegetacion:

Una vez finalizada la fase de operacion se realizara la desconexion de la planta
y el cese de inyeccion de energia. Posteriormente, se procederd a desmantelar
la infraestructura y cuando culmine dicha actividad se comenzarad la
restauracion de geoforma y vegetacion del predio, con el objetivo de dejar el
lugar como en su estado previo a la ejecucion del Proyecto.

Para la restauracion de la geoforma del lugar se rellenaran los agujeros
ocasionados por los hincados y se preparard el suelo mediante la
descompactacion de las zonas de caminos ¢ instalaciones de faenas, de esta
manera se busca mejorar la retencion e infiltracion del agua, dejando el terreno
disponible para realizar otras actividades, por ejemplo, de agricultura.

Es importante destacar que, la vegetacion original del predio fue modificada
producto del uso agricola durante los afios previos en los predios, por lo que la
geoforma ya se ha visto afectada varias veces, de esta manera el objetivo de esta
restauracion es dejar las condiciones adecuadas para la realizacion de
actividades agricolas.

Luego de la descompactacion del suelo, se realizara revegetacion de la zona,
para esto, la metodologia a utilizar comienza con una evaluacion del porcentaje
de cobertura de crecimiento de vegetacion natural ocurrido a lo largo de la vida
util del Proyecto, en caso de que dicha cobertura sea menor al 70% de la
superficie del Proyecto se procedera a la revegetacion principalmente con
especies de categoria herbacea, manteniendo las especies que ya crecieron
naturalmente.

Especies y métodos de revegetacion:

La revegetacion se realizara mediante actividades disefiadas para asegurar una
correcta germinacion de las semillas, asi como el crecimiento y desarrollo
saludable de las especies plantadas. Estas actividades incluiran técnicas como
rastreo, surcado y la aplicaciéon de materia organica, entre otras, segun sea
necesario.

Las especies a sembrar seran principalmente del tipo herbaceas, ya que los
estudios de linea base indican que la vegetacion predominante en el predio es
Stellaria media. Por lo tanto, se plantara esta especie o especies similares para
garantizar el éxito de la revegetacion y la restauracion del ecosistema local.

Seguimiento de resultados de revegetacion:

Se llevaran a cabo inspecciones periddicas en el sitio para supervisar el correcto
crecimiento de las plantaciones. Estas visitas se realizaran semestralmente,
evaluando la necesidad de replantar especies o confirmar si se ha alcanzado la
cobertura vegetal esperada. Cada evaluacion se documentara en un informe
detallado que serd enviado a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA)
y SEREMI de Agricultura.

Indicadores de éxito:

Una cobertura herbacea superior al 75% de la superficie utilizada por el
Proyecto. Si se lograra esta cobertura antes de lo previsto, se considerara que el
plan de revegetacion ha finalizado con éxito.
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En caso de que en los informes de avance se registren coberturas inferiores al
75%, se debera considerar una medida de siembra.

Adicionalmente, en cuanto a la condicion bioldgica del suelo (Adenda, Anexo
6.2 “Estudio de Condicion Biologica del Suelo™), arrojo que el predio posee una
condicion de regular a pobre.

Se realizara un nuevo estudio de la condicion bioldgica del suelo una vez
alcanzado el éxito de la revegetacion de manera de confirmar que no existiran
impactos negativos. (Ver Tabla 11.1.13 del ICE CAV “Monitoreo condicion
bioldgica del suelo y servicios ecosistémicos”.

Mantencion, conservacion y
supervision

No se consideran talleres de mantencién de maquinarias ni equipos dentro del
parque solar, de ser necesario, el mantenimiento de la maquinaria de cierre se
efectuara preferentemente en la comuna de Quillota o en sus alrededores, en
talleres que dispongan de los servicios requeridos. En caso de no existir, se
recurriré a llevar los equipos al lugar més cercano donde esta actividad se pueda
realizar. Con el fin de mantener la informacién ordenada y actualizada se
dispone de un registro en obra, de los talleres autorizados en donde se realice
dicha actividad de mantencion en la fase de cierre del proyecto.

Luego del cierre, no seran necesarias actividades de mantencion o conservacion,
toda vez que se retiraran del terreno todas las obras y partes del proyecto.

Emisiones y efluentes

Emisiones a la atmosfera

Material Particulado
(MPl(), MPz,s, MPS) y
Gases (NOx, SOx, NHj3,
CO y COV)

En la DIA, Anexo 4.1, se presenta la estimacion de emisiones atmosféricas que
se generaran producto de la ejecucion del Proyecto, en especifico por las faenas
de construccion y el transporte de materiales y residuos.

Tabla 4.3.3.1. Resumen de emisiones fase de cierre.

MP10 (t/afio) MP2,5 (t/afio) MPS NOx SOx NH3 co cov
(t/afio) (trafio) (t/afio) (t/afio) (tafio) (t/afio)
1,00,E+00 1,42E-01 335E+00 576E-01 220E-02 143E04 143E- 378E-02
01
MP2.5 eq (t/afio)
68E02 75E03 16FE05
MP10eq MP2,5 eq total
total(tafio) (t/afio)
1,08,E+00 2,18,E-01

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 1, Capitulo 1, Tabla 34.

El proyecto comprende Compromiso Ambiental Voluntario “Aplicacion de
supresor de polvo” para las fases de construccion y de cierre. El detalle de
encuentra en la Tabla 11.1.6 del ICE.

Emisiones liquidas

Residuos
domésticos.

liquidos

Los efluentes liquidos que se generan en esta fase corresponden a las aguas
servidas provenientes de bafios. Los efluentes domésticos seran semejantes a
los generados durante la fase de construccion, correspondientes a aguas servidas
provenientes de los servicios higiénicos, por lo que, se implementaran las
mismas medidas definidas para la fase de construccion. Al respecto,
considerando que la fase de cierre se extendera por 4 meses como maximo, y el
nimero de trabajadores considerados (40 personas), se utilizaran bafios
quimicos portatiles, los cuales cumpliran con lo dispuestos en el D.S.
N°594/2000 del MINSAL.

Emisiones de Ruido

Ruido

En la Adenda Complementaria, Anexo 14, se presenta la actualizacion del
Estudio de Ruido y Vibraciones.

Las emisiones en la fase de cierre seran similares a las de la fase de construccion
y manejadas de la misma manera.

Otras emisiones

[Of M0
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Vibraciones. En la Adenda Complementaria, Anexo 14, se presenta la actualizacion del
Estudio de Ruido y Vibraciones.
Las vibraciones en la fase de cierre seran similares a las de la fase de
construccion y manejadas de la misma manera.

Residuos

Residuos domiciliarios y | Los residuos so6lidos asimilables a domiciliarios y los residuos industriales no

asimilables.

peligrosos, seran generados, manejados y dispuestos de la siguiente manera:

Tabla 4.3.3.2. Residuos asimilables a domiciliarios y residuos industriales no
peligrosos generados en fase de cierre.

Tipo de Cantidad CE’F’E;E“
Residuo {’l’;ﬂ‘mﬂg} Cierre
(tonvafio)
Residuos
Solidos 0,896 3,58
Domiciliarios
Residuos  solidos
industriales No 0,67 2,68
Peligrosos

Disposician

Temporal
Contenedores
primarios en cada
frente de trabajo,

para luego disponer

en la batea de

almacenamiento de
RSAD como
componente
secundario

Acopio primario en
cada frente de
trabajo, para luego
disponer en la
Bodega
almacenamiento de
RSINP
componente
secundario

como

Disposicion
Final

Frecuencia
de retiro

Sitio
Autorizado por
SEREMI de
Salud de la

De 2 veces
por semana

Region de
Valparaiso

Se prioriza
reciclaje, en su
defecto en sitio
Autorizado por
SEREMI  de
Salud de Ia

1 wvez por
semana

Region e
Valparaiso.

Fuente: DIA, Anexo 7.3 PAS 140, Tabla 11.

Se presentan los contenidos técnicos y formales para acreditar el cumplimiento
del articulo 140 del D.S. 40/12 RSEIA.

Residuos peligrosos.

Los residuos peligrosos seran generados, manejados y dispuestos de la siguiente

manecra:

Tabla 4.3.3.3. Residuos peligrosos generados en fase de cierre.

Descripcion

Fase

Toner de impresora

Pilas

EPP contaminados
Trapos

contaminados

Cieme

Paneles
desechados
(17.400 unidades) *
Aserrin © arena

contaminada

Caracterisicas
de
Peligrosidad
(NCh 2.190 of
83)
Toxicidad
exirinseca

(Clase c))

Toxicidad
extrinseca
Comosividad
(Clase ¢))
Toxicidad
crénicaToxicidad
extrinseca

Inflamable
(Clase d))

Taonicidad
extrinseca
(Clase c))

Toxicidad

erénicaToxicidad

Clasificacion Cantidad Caracteristica  Caracteristica
(NCh2.190 of.  estimada de de
93) fase peligrosidad peligrosidad
construccién (Art.18 D.S. (Art.00 D.S.
(kgimes) N® 148/2003)  N* 148/2003)
Clase o« 0.5 L12 A4070
Sustancias
peligrosas
varias.
Clase &: .5 A1170
Sustanci
Stancias 0.5
peligrosas
varias.
. mAR
Clase 4: Solidos 4 1818112 A4080
inflamables.
- I
Clase 9: | 145725 I3 L7 .8 A1020
Sustancias .13
peligrosas
varnas.
Clase 4: Solidos 30 L8 A4D80

inflamables.

extrinseca
Inflamable
(Clase d))
EHDE ] Fuente: Adenda, Anexo 15.2 PAS 142, Tabla 2.
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Estos residuos seran retirados por empresa autorizada y dispuestos en un lugar
autorizado para estos efectos.

Se presentan los contenidos técnicos y formales para acreditar el cumplimiento
del articulo 142 del D.S. 40/12 RSEIA.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

ICE,

Capitulo 4, numerales 4.2, 4.3 y 4.8.

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1 FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de inicio

En fecha de obtencion favorable de la RCA favorable y de los Permisos
Ambientales Sectoriales.

Parte, obra o accion que establece
el inicio

Habilitacion de la instalacion de faenas.

Fecha estimada de término

Transcurridos 5 meses desde el inicio de la fase de construccion del
proyecto.

Parte, obra o accion que establece
el término

Fin de la puesta en marcha y pruebas de operacion del parque solar.

4.4.2 FASE DE OPERACION

Fecha estimada de inicio

Inicio del mes siguiente del término de la fase de construccion.

Parte, obra o accion que establece
el inicio

Inicio de operacion comercial del parque solar.

Fecha estimada de término

Transcurridos 30 afios del inicio de la fase de operacion del proyecto.

Parte, obra o accion que establece
el término

Desconexion eléctrica de la linea de transmision.

4.4.3 FASE DE CIERRE

Fecha estimada de inicio

Inicio del afio siguiente al término de la fase de operacion.

Parte, obra o accion que establece
el inicio

Habilitacion de la instalacion de faenas para el cierre.

Fecha estimada de término

Transcurridos 5 meses desde el inicio de la fase de cierre del proyecto.

Parte, obra o accion que establece
el término

Despeje completo de las instalaciones del proyecto.

4.5. MANO DE OBRA

Fases Nimero maximo de personas
Construccion 70
Operacion 7
Cierre 55

5°. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la inexistencia de los
siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y CALIDAD DE
EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS.

Impacto ambiental 1

Aumento temporal en las emisiones de material particulado y gases de
combustion.

Parte, obra o accion que lo genera

Actividades de movimiento de tierra y al transporte de vehiculos y
magquinarias.

Fase en que se presenta

Todas las fases del Proyecto.

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental

Aumento temporal de niveles de ruido y vibraciones.

Parte, obra o accion que lo genera

Actividades de movimiento de tierra y al transporte de vehiculos y
magquinarias.

Fase en que se presenta

Todas las fases del Proyecto.

Referencia al ICE para mayores

ICE, Capitulo 5 y 6, numerales 5.1 y 6.1.

detalles sobre este impacto
especifico
Calidad de Aire
(B el
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Conforme a lo sefialado en los numerales 4.6.4.1, 4.7.5.1 y 4.8.2.1 del ICE, las emisiones atmosféricas
generadas por la ejecucion del proyecto seran poco significativas, las mas relevantes se presentaran en la fase
de construccion, que tendra una duracion de 5 meses, por su parte el escenario de modelacion comprendio el
afio 1 (5 meses de la Fase de Construccion y 7 meses de la Fase de Operacion).

De acuerdo con los resultados de la modelacion de dispersion de contaminantes atmosféricos, conforme se
presenta en la Tabla 4.6.4.1 del ICE, se puede concluir que debido a la ejecucion del proyecto no se superaran
los valores de las concentraciones y periodos establecidos para las normas primarias de calidad ambiental
vigentes y no se generard un aumento en el riesgo preexistente, no generando riesgo para la salud de la
poblacion.

El proyecto comprende el Compromiso Ambiental Voluntario “Aplicacion de supresor de polvo” para las fases
de construccion y de cierre. El detalle de encuentra en la Tabla 11.1.6 del ICE.

Ruido

Conforme a lo sefialado en los numerales 4.6.4.3, 4.7.5.3 y 4.8.2.3 del ICE, durante las fases construccion,
operacion y cierre del Proyecto, con la implementacion de medidas de control, no se superaran los limites
maximos establecidos en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, que “Establece Norma de
Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica”, hacia los receptores sensibles identificados en el Area
de Influencia del Proyecto.

El proyecto comprende el Compromiso Ambiental Voluntario “Monitoreo de ruido y vibraciones” fases de
construccion, que se detalla en la Tabla 11.1.8 del ICE.

Vibraciones

Durante la ejecucion del Proyecto se generaran vibraciones, las que cumpliran en los receptores, considerando
medidas de control en las fases de construccion y cierre, con lol limites maximos establecidos en la normativa
de referencia utilizada “FTA-VA—90-1003-06 Transit Noise and Vibration Assessment”, de la FTA de Estados
Unidos, para el criterio de dafo estructural y de molestia; conforme se detalla en los numerales 4.6.4.4 y 4.8.2.4
del ICE.

El proyecto comprende el Compromiso Ambiental Voluntario “Monitoreo de ruido y vibraciones” fases de
construccion, que se detalla en la Tabla 11.1.8 del ICE.

Residuos

Durante la ejecucion del Proyecto se generaran aguas servidas, que seran manejados y dispuestos segun se
detalla en los numerales 4.6.4.2, 4.7.5.2 y 4.8.2.2 del ICE.

Se presentan los contenidos técnicos y formales para acreditar el cumplimiento del articulo 138 del D.S. 40/12
RSEIA, segun de detalla en la Tabla 10.2.1 del ICE.

Durante la ejecucion del Proyecto se generaran residuos domésticos y asimilables a domésticos, residuos
industriales no peligrosos y residuos peligrosos, que seran manejados y dispuestos segun se detalla en los
numerales 4.6.5, 4.7.6 y 4.8.3 del ICE.

Se presentan los contenidos técnicos y formales para acreditar el cumplimiento del articulo 140 y 142 del D.S.
40/12 RSEIA, segun de detalla en las Tablas 10.2.2 y 10.2.3 del ICE.

En consecuencia, se concluye que el proyecto no genera o presenta riesgo para la salud de la poblacion debido
a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en relacion con lo dispuesto en el articulo 5 del
Reglamento del SEIA.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA Y AIRE.

Impacto ambiental 1 Pérdida temporal de suelos con CCUS Il y IV.
Parte, obra o accion que lo | El Proyecto se emplazara en suelos de CCUS Il y IV para la instalacion de
genera. obras temporales y permanentes.
Fase en que se presenta. Todas las fases del proyecto.
Impacto ambiental 2 Afectacion de fauna nativa de baja movilidad (reptiles)
OfeMI0]
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Parte, obra o accion que lo Durante las actividades de preparacion del terreno en la fase de construccion

genera. es posible que algunas especies de baja movilidad (reptiles) se vean afectadas.
Fase en que se presenta. Construccion.

Impacto ambiental 3 Afectacion de avifauna por colision o electrocucion.

Parte, obra o accién que lo | Debido a la operacion de la linea de evacuacion de energia se podria generar
genera. colisidn y electrocucion de avifauna.

Fase en que se presenta. Operacion

Referencia al ICE para | ICE, Capitulo 5 y 6, numerales 5.2 y 6.2.
mayores detalles sobre este
impacto especifico

Suelo

El estudio edafologico se encuentra en el Anexo 6 de la Adenda, se consideraron para determinar las
caracteristicas principales del suelo, 8 calicatas.

Los resultados concluyen la presencia en el Al de las Clase de Capacidad de Uso de Suelos (CCUS), I1Is8 en
18,3 ha correspondiente al 59,22% y IVs8, en 12,6, ha, correspondiente al 40,78%.

El Al del Proyecto actualmente posee pendientes de 2%, por lo que la accion de la erosion hidrica y eolica es
minima en el area de influencia, por lo que se descarta la generacion de procesos erosivos sobre los suelos.

Aunque el area de emplazamiento del Proyecto pierde, momentaneamente, su uso potencial silvoagropecuario
(30 afos), el potencial productivo del mismo, asi como su capacidad para sustentar la biodiversidad,
permanecen intactos, ya que no habra adicion de quimicos, no se perdera el horizonte de suelo, no habra
trasladado de material y no existird ninguna modificacion fisica irreversible, es decir, una vez finalizada la
vida util del proyecto, el suelo se encontrara en las mismas condiciones productivas.

El Anexo 6.2 de la Adenda, contiene el Estudio de la Condicion Bioldgica del Suelo, que concluye que los
suelos asociados al proyecto exhiben una condicion bioldgica regular a pobre.

Se contempla el Compromiso Ambiental Voluntario “Mejoramiento de suelos agricolas” y “Reincorporacion
de suelo por eliminacion de arboles frutales”, “Monitoreo condicién bioldgica del suelo y servicios
ecosistémicos”, los cuales se detallan en las Tablas 11.1.3, 11.1.12 y 11.1.13, del ICE respectivamente.

Conforme a lo senalado, el Proyecto no generara un efecto adverso significativo sobre el componente suelo o
de su capacidad para sustentar biodiversidad por degradacion, erosion, impermeabilizacion, compactacion o

presencia de contaminantes.

Flora y vegetacion

El estudio de caracterizacion de flora y vegetacion se encuentra en el Anexo 6.2 de la DIA y se actualiza en
el Anexo 5 de la Adenda.

El 4rea de influencia (Al) para el componente Flora y Vegetacion corresponde al predio de emplazamiento de
las obras del Proyecto, considerando adicionalmente una linea de transmision eléctrica de 3,6 km, y un area
de amortiguacion (buffer) de 5 metros alrededor, obteniendo como resultado un area de influencia de 37,63
hectareas.

El 81,43% de las especies registradas son introducidas, mientras que un 18,57% corresponde a especies de
origen nativo, no se registraron especies de origen endémico. De las especies encontradas, ninguna se
encuentra listada en alguna categoria de conservacion.

En base a las caracteristicas del Proyecto, es posible establecer que la ejecucion del proyecto presenta escasa
susceptibilidad a generar impactos asociados al componente flora y vegetacion.

Por otra parte, en el Anexo 10 de la Adenda Complementaria, se realiza la caracterizacion de flora y
vegetacion asociada al compromiso ambiental voluntario “Mejoramiento de suelos agricolas” consistente en
el aumento de la seguridad de riego de 38,6 hectareas mediante la rehabilitacion del Tranque Las Higueras
ubicado en la comuna de Quillota, Region de Valparaiso.

El 4area en donde se realizaran las mejoras corresponde a 1.051,4 m? de manera complementaria, se
muestrearon las formaciones vegetacionales les colindantes al area del tranque, dando un area de estudio final
de 2,9 hect3
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El 54,76% de las especies registradas son introducidas, un 30,95% corresponde a especies de origen nativo,
y un 14,29% (seis especies) corresponden a especies de origen endémico, las cuales, no se encuentran en el
Al del proyecto, sino que en las formaciones colindantes. De las especies encontradas, ninguna se encuentra
listada en alguna categoria de conservacion.

En base a las caracteristicas del Proyecto, es posible establecer que la ejecucion del proyecto presenta escasa
susceptibilidad a generar impactos asociados al componente flora y vegetacion.

Fauna nativa

En Anexo 4 de la Adenda, se actualiza la caracterizacion de fauna. Se identificaron 25 especies de fauna
silvestre. Del total de especies, 18 corresponden a la clase Ave, cuatro (4) corresponden a la clase Mammalia
y tres (3) a la clase Reptilia. Entre las especies identificadas, el 84% corresponde a especies nativas, de las
cuales dos son endémicas (Liolaemus tenuis y Mimus thenca). Por otro lado, se registraron 4 especies en
alguna categoria de conservacion de acuerdo con la normativa vigente, 3 pertenecientes a la clase Reptilia
Lagartija esbelta (Liolaemus tenuis), Lagartija lemniscata (Liolaemus lemniscatus) y Lagarto chileno
(Liolaemus chiliensis), a clasificadas como preocupacion menor (LC), y 1 pertenecientes a la clase Mammalia:
el Murciélago de cola libre (7Tadarida brasiliensis) clasificado como preocupacion menor (LC).

El proyecto contempla los siguientes Compromisos Ambientales Voluntarios:

e CAYV “Instalacion de disuasores de vuelo” para para aumentar la visibilidad del tendido de la linea de
transmision eléctrica y evitar afectacion de avifauna. Detalle en la Tabla 11.1.9 del ICE.

e CAV “Perturbacion Controlada” para las especies de baja movilidad (reptiles). Detalle en la Tabla 11.1.10
del ICE.

De acuerdo con lo expuesto anteriormente, es posible determinar que las obras y actividades del proyecto
presentan escasa susceptibilidad de generar efectos adversos sobre el componente de fauna silvestre.

Ruido en Fauna

Conforme se sefiala en los numerales 4.6.4.3 y 4.8.2.3 del ICE, las emisiones de ruido sobre fauna que se
generaran producto de la ejecucion del proyecto serdn manejadas considerando las siguientes medidas:

e En la ejecucion de las fases de construccion y operacion del Proyecto los especialistas de fauna
consideraran el desplazamiento de especies de mamiferos y aves fuera del rango de afectacion fisiologica
mediante la implementacion de un plan de manejo bioldgico, conforme se describe en el Anexo 11 de la
Adenda Complementaria.

e Para cada obra cercana al limite del area del proyecto se consideraran frentes de faenas acotados en el
menor espacio posible y con trabajos secuenciales de manera que no se superpongan emisiones de ruido
en mas de un sector a la vez.

e Utilizacion de cierres perimetrales trasladables de 2,4 m de altura sobre obras de construccion cercanas
al limite del area del proyecto con tal de reducir las emisiones sobre los habitas relevantes.

Por su parte, el Plan de Manejo Bioldgico (Anexo 11 de la Adenda Complementaria) presenta las medidas
que seran aplicadas sobre aquellas especies de interés, por endemismo, estado de conservacién o
singularidades que las identifiquen como particularmente sensible a perturbaciones durante la etapa la
construccion y operacion del proyecto.

Los objetivos del Plan de Manejo Bioldgico son:

»  Proponer medidas preventivas orientadas a la avifauna, en particular a Mimus thenca.

*  Proponer medidas preventivas orientada a mamiferos, en particular a Tadarida bariliensis.

* Proponer un plan de perturbacion controlada para reptiles, en particular para Liolaemus lemniscatus,

Liolaemus tenuis y Liolaemus chiliensis.

Propuesta de manejo Avifauna: Tenca “Mimus thenca”. especie endémica.

Dado que la Tenca posee antecedentes de ser una especie resiliente a las perturbaciones, ya que posee una
dieta omnivo AorES capaz de adaptarse a ambientes antropizados, como medida relevante en la mitigacion de
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efectos adversos sobre esta especie se recomienda iniciar las obras del proyecto fuera de la época reproductiva,
es decir entre febrero y junio.

Adicionalmente, se capacitard al personal de la obra sobre la avifauna existente en el terreno, las
caracteristicas de la tenca y sus nidos, asi como protocolos para evitar la intervencion de nidos activos en caso
de su deteccion, hasta que los polluelos abandonen el nido.

Propuesta de Manejo Mamifero: Murciélago de Cola Libre “Tadarida bariliensis”. especie en categoria de
preocupacion menor.

Dado que esta es una especie considerada antropofilica y generalista en el uso de recursos, y que el area de
estudio no corresponde a un sitio de nidificacion, se estima que los efectos adversos que pudiera tener el
proyecto sobre esta son minimos. No obstante, como medida precautoria se sugiere evitar el trabajo de
maquinaria pesada en las horas de mayor actividad de la especie durante la construccion y operacion del
proyecto, es decir, entre las 20:00 a 05:00 horas.

Propuesta Reptiles: Liolaemus lemniscatus, Liolaemus tenuis y Liolaemus chiliensis. Especies de baja
movilidad y en especie en categoria de preocupacién menor.

El propdsito de esta seccion es establecer una medida de perturbacion controlada (Ver detalle en Tabla 11.1.10
del ICE) focalizada en los sectores que sostengan condiciones de habitat favorable para las especies objetivo,
y que presenten la posibilidad de ser perturbados o modificados. Adicionalmente, se contempla la
incorporacion en areas aledafias (receptoras) de nuevos elementos u obras de infraestructura generando habitat
para las especies objetivo.

Tabla 5.2.1.: Presenta las especies objetivo de esta medida.

Estadiod
Nombre cientifico | Nombre coman Origen oce
conservacion (fuente)
Liolaemus Lagartija Nativa LC (RCE)
lemniscatus lemniscata
Liolaemus tenuis | Lagartija esbelta Endémica LC (RCE)
Liolaemus chiliensis | Lagarto chileno nativa LC (RCE)

*LC: Preocupacion menor.
Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 11, Tabla 5-1.

Aire

Las emisiones atmosféricas que generara el proyecto, detalladas en los numerales 4.6.4.1, 4.7.5.1 y 4.8.2.1
del ICE.

En particular, en lo que respecta a material particulado sedimentable (MPS), de acuerdo con los resultados
del modelo de dispersion de contaminantes atmosféricos que se presentan en la Tabla 4.6.4.1.6 del ICE, el
aporte del Proyecto no superard los limites maximos establecidos en las normas de referencia utilizadas de la
Confederacion Suiza y Argentina.

Asimismo, el aporte del Proyecto tampoco superara las concentraciones maximas establecidas en la norma de
secundaria de SO, conforme se describe en la Adenda Complementaria, Anexo 8, Tabla 10.

Agua

De acuerdo con lo sefialado en los numerales 4.6.2 y 4.7.2 del ICE, durante las fases de construccion y
operacion del Proyecto, se requerira del suministro de agua para los trabajadores.

Durante la fase de construccion se requerira agua industrial para humectacion para zonas de movimiento de
tierra la cual sera provista mediante camion aljibe que contara con las autorizaciones respectivas, la cantidad
requerida serd de 523 m?, conforme se sefiala en el numeral 4.6.2 del ICE.

Para la fase de operacion, se requiere agua de uso industrial para la limpieza en himedo de los modulos
fotovoltaicos que equivalente a una provision de 26,1 m?/afio de agua industrial considerando 3 limpiezas en
humedo, considerando el escenario mas desfavorable, conforme se sefiala en el numeral 4.7.2 del ICE.
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El proyecto contempla el Compromiso ambiental voluntario “Protocolo o procedimiento fuentes de agua
industrial y potable autorizadas” que se detalla en la Tabla 11.1.4 del ICE.

En cuanto a la letra g.1), el Proyecto no considera obras o actividades u obras que puedan afectar cuerpos de
aguas subterraneas que contengan aguas fosiles.

Respecto a la letra g.2), el proyecto no contempla la extraccion de agua subterranea.

Enrelacion con la letra g.3), en el 4rea del proyecto no existen vegas ni bofedales, por lo tanto, no se contempla
intervencion o explotacion de la indicada en este literal.

Respecto a la letra g.4), el proyecto no contempla intervencion o explotacion de dreas o zonas de humedales,
estuarios y turberas.

Finalmente, en cuanto a la letra g.5), el proyecto no contempla intervencion o explotacion de glaciares.

En definitiva, la ejecucion del proyecto no genera efectos adversos significativos hacia el recurso hidrico
superficial y subterraneo en cuanto a la calidad y cantidad del agua.

En consecuencia, el proyecto no genera o presenta efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad
de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, en relacion a lo dispuesto en el articulo 6
del Reglamento del Reglamento del SEIA.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA DE
LOS SISTEMAS DE VIDA Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS.

Impacto ambiental. No Aplica

Referencia al ICE para | ICE, Capitulo 6.3.
mayores detalles sobre este
impacto especifico

El proyecto no genera impactos significativos sobre comunidades humanas o alteracion de los sistemas de vida
o costumbres de grupos humanos.

De acuerdo con la actualizacion del Anexo 08, Caracterizacion Medio Humano de la Adenda, el area de
influencia se emplazara en parte de las localidades de San Pedro y San Isidro, con presencia de grupos humanos.

Con relacion a lo indicado en la DIA, el proyecto se emplazara en el Sitio 1 y Sitio 2 del Fundo Esmeralda, los
cuales corresponden a terrenos de propiedad privada. En las areas de emplazamiento del proyecto no existen
viviendas que habiten grupos humanos. Por lo tanto, no se generara reasentamiento de comunidades humanas.

El proyecto se emplazard en los Sitios 1 y 2, que corresponden a predio privado, ubicado en la comuna de
Quillota, en parte de las localidades de San Pedro y San Isidro, provincia de Quillota, Region de Valparaiso.

En relacion con la actualizacion de la caracterizacion del area de influencia para la Componente de Medio
Humano, presentada en el Anexo 08 de la Adenda, se indica que los Sitios 1 y 2, actualmente cuentan con
actividad agricola del tipo frutales citricos (limones). Para realizar las tareas de mantencién de ambos Sitios, se
cuenta con dos (2) trabajadores permanentes, uno para cada Sitio, mientras que, para el periodo entre enero y
febrero, se contratan trabajadores temporales. Para la fase de operacion del proyecto, se tiene previsto que los
trabajadores permanentes se mantengan en sus Sitios para llevar a cabo tareas de mantenimiento como, limpieza
y eliminacion de maleza en la extension del terreno. Ademas, se prevé que las personas contratadas sean
reubicadas en los terrenos adyacentes al Proyecto, los cuales son administrados por la misma familia de los
propietarios del Sitio 1 y 2 (Adenda, pagina 162).

Al corresponder a un predio privado, no se identificaron personas externas o grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas (GHPPI) que hicieran uso del terreno para actividades, festividades o uso de los recursos
naturales dentro del area donde se emplazara el proyecto. Sin embargo, en el area de influencia declarada por
el titular, se ubica el Liceo Agricola Victor Olguin de Quillota que cuenta con un invernadero perteneciente a
la Asociacion de Pueblos Originarios de Quillota, cuyos cultivos son utilizados para funciones medicinales de
la comunidad (Adenda, Anexo 08, pagina 68). El proyecto no generara intervencion, uso o restriccion al acceso
de los recursos naturales utilizados para uso medicinal de los grupos humanos pertenecientes a pueblos
indigenas (GHPPI).
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Sobre la posible afectacion por la pérdida de capacidad fotosintética de los cultivos cercanos, y que pudiese
generar una merma en la produccion agricola y por consecuente pérdida de ingresos, derivado de las emisiones
de MPS, de acuerdo con la Adenda Complementaria, Anexo 08, el aporte de MPS no superara los limites
maximos establecidos en las normas de referencia utilizadas de la Confederacion Suiza y el Decreto 1.074/2018
de Argentina, conforme se describe en la Tabla 6.2 letra d) del ICE.

De igual forma, el titular incorpora el CAV “Aplicacion de Supresor de Polvo” (ver detalle en Tabla 11.1.6 del
ICE), cuyo objetivo es reducir la emision de material particulado para las fases de construccion y cierre del
proyecto.

En atencion a lo anterior, se descartan impactos significativos sobre el uso o restriccion al acceso de los recursos
naturales utilizados como sustento econdmico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o cultural en el 4rea de emplazamiento del proyecto.

En el Capitulo 1 de la DIA, pagina 11, se indica que el proyecto cuenta con dos (2) accesos. El primer acceso
para el Sitio 1, se encuentra en el kilometro 20 de la Ruta F-62, y el segundo acceso para el Sitio 2, se realizara
por la caletera izquierda de la Ruta 60 en su kilometro 19,6.

En el Capitulo 2, de la Adenda Complementaria, pagina 115, se informa que el transito de vehiculos que
aportara el proyecto como el peor escenario, se dara en los cinco (5) meses correspondientes a la fase de
construccion, siendo 28 vehiculo/dia, lo que corresponde a 4 vehiculos/hora aproximadamente. Ademas, en la
pagina 116 del mismo capitulo, el titular indica que el transito de vehiculos se realizara fuera de los horarios
punta mafiana y tarde.

En atencion a las caracteristicas de la via sefialada, esta tiene la capacidad de recibir el aporte vehicular del
proyecto durante la fase de construccion, no generando un aumento a los tiempos de desplazamiento de los
grupos humanos en el area de influencia del Proyecto.

En el Anexo 08 de la Adenda, en la caracterizacion del area de influencia para la componente de medio humano,
el titular informa que no se cuentan con servicios de bomberos y comisaria. La oferta de equipamientos es
acotada, asociada a los servicios de salud y educacion correspondiente a Fundacion Araya Jeria y Liceo
Agricola Victor Olguin, respectivamente. Asi mismo, infraestructura basica vinculada con el APR de San Pedro
y equipamiento deportivo a través del Centro Estrada Multiespacio y Complejo San Luis de Quillota, como de
culto a través de la Capilla San Antonio.

De lo expuesto, no se generara una alteracion en el acceso o a la calidad de éstos, ya que el proyecto privilegiara
la contratacion de mano de obra local con el fin de no afectar los sistemas de vida y costumbres de los grupos
humanos (SVCGH) por el aumento en la demanda de equipamientos de salud, educacién u otros.

Con relacion a la infraestructura asociada a los canales de regadio que atraviesan ambos sitios del Proyecto,
permaneceran sin alteraciones y no seran intervenidos por los trabajos en las distintas fases del proyecto. Por
lo tanto, no se vera alterado el acceso al recurso hidrico para riego, ni la calidad de la infraestructura,
manteniendo su funcionamiento actual sin generar afectaciones a las actividades realizadas aguas abajo del
Proyecto.

De lo anterior, y con relacion a las caracteristicas del proyecto, no se contempla que las partes obras y acciones
puedan generar una alteracion al acceso o a la calidad de los bienes, equipamientos y servicios, o infraestructura
basica.

En el Anexo 08 de la Adenda, en la caracterizacion del area de influencia para la componente de medio humano
se reconocen las siguientes actividades tradicionales o culturales.

La primera actividad corresponde a la misa que se ejecuta en la Capilla San Antonio, los dias domingos a las
11:00 horas, congregando a personas en dias de fines de semana, dias que no se desarrollaran actividades
relacionadas con el proyecto. Por lo tanto, el proyecto no dificulta o genera impedimento para el ejercicio de
dicha manifestacion cultural y religiosa.

Para la segunda actividad, se reconocen cuatro (4) organizaciones indigenas, todas ellas emplazadas en el area
urbana de la comuna de Quillota, fuera del area de influencia. Sin embargo, la Asociaciéon de Pueblos
Originarios de Quillota, realiza actividades en el area de influencia, a través del cultivo de hierbas medicinales
en un invernadero ubicado en el Liceo Agricola Victor Olguin de Quillota (Adenda, Anexo 08, pagina 68). El
proyecto no generara un impedimento para el ejercicio de manifestaciones tradicionales o intereses
comunitarios realizados por la asociacion, ya que no intervendra de ninguna forma las instalaciones del Liceo.
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Por lo tanto, se descarta que el proyecto pueda generar dificultad o impedimento para el ejercicio o la
manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo
o la cohesion social del grupo.

En la Adenda, pagina 153, el titular informa que bajo los registros de CONADI para la comuna de Quillota,
figuran dos (2) asociaciones indigenas que corresponden a: la Asociacion de Pueblos Originarios de Quillota y
la Asociacion Diaguita de Quillota Ashpai Milanka. Asimismo, la Ilustre Municipalidad de Quillota a través de
la Oficina de Pueblos Originarios, cuenta con un catastro de organizaciones, identificando a: Circulo Kawin
Kume y la Asociacion Indigena Multicultural Pulle-Che.

Todas las organizaciones indicadas anteriormente, se ubican en el 4rea urbana de la comuna de Quillota, fuera
del 4rea de influencia del proyecto, como se visualiza en la Figura 12 de la Adenda, pagina 155.

Cabe mencionar que, la Asociaciéon de Pueblos Originarios de Quillota, realiza actividades en el area de
influencia, a través del cultivo de hierbas medicinales en un invernadero ubicado en el Liceo Agricola Victor
Olguin de Quillota (Adenda, Anexo 08, pagina 68). El proyecto no generara un impedimento para el ejercicio
de manifestaciones tradicionales o intereses comunitarios realizados por la asociacion, ya que no intervendra
de ninguna forma las instalaciones del Liceo.

De lo expuesto, es posible descartar que las obras y/o actividades del proyecto generen efectos sobre los grupos
humanos pertenecientes a pueblos indigenas que realizan actividades de cultivo.

Considerando los antecedentes expuestos, es posible concluir que el Proyecto no generara reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS PROTEGIDAS,
SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES PROTEGIDOS Y
GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO EL VALOR AMBIENTAL DEL
TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR.

Impacto ambiental. No aplica.

Referencia al ICE para | ICE, Capitulos 6, numeral 6.4.
mayores detalles sobre este
impacto especifico

No existen poblaciones protegidas en el area de influencia del proyecto.

En el area de influencia del proyecto no existen recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos, glaciares y zona con valor ambiental.

En la Adenda, pagina 153, el titular informa que bajo los registros de CONADI para la comuna de Quillota,
figuran dos (2) asociaciones indigenas que corresponden a: la Asociacion de Pueblos Originarios de Quillota y
la Asociacion Diaguita de Quillota Ashpai Milanka. Asimismo, la Ilustre Municipalidad de Quillota a través de
la Oficina de Pueblos Originarios, cuenta con un catastro de organizaciones, identificando a: Circulo Kawin
Kume y la Asociacion Indigena Multicultural Pulle-Che.

Todas las organizaciones indicadas anteriormente, se ubican en el area urbana de la comuna de Quillota, fuera
del area de influencia del proyecto, como se visualiza en la Figura 12 de la Adenda, pagina 155.

Cabe mencionar que, la Asociacion de Pueblos Originarios de Quillota, realiza actividades en el area de
influencia, a través del cultivo de hierbas medicinales en un invernadero ubicado en el Liceo Agricola Victor
Olguin de Quillota (Adenda, Anexo 08, pagina 68). El proyecto no generara un impedimento para el ejercicio
de manifestaciones tradicionales o intereses comunitarios realizados por la asociacion, ya que no intervendra
de ninguna forma las instalaciones del Liceo.

En el area de influencia del proyecto no existen recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos, glaciares y zona con valor ambiental.

En cuanto a la ubicacion del Proyecto y su relacion con las Areas bajo Proteccion Oficial, es posible determinar
que el area de emplazamiento de las obras se encuentra a 13 km del Parque Nacional La Campana, y a 23 km
del Sitio Prioritario El Roble.
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Conforme a lo expuesto precedentemente, es posible concluir que el proyecto no generara efectos adversos
significativos sobre poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales
protegidos y glaciares.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA.

Impacto ambiental. No Aplica

Referencia al ICE para mayores | ICE, Capitulo 6, numeral 6.5.
detalles sobre este impacto especifico

El Proyecto posee una baja magnitud del valor turistico, puesto que no se encuentran zonas o sectores que
posean valores Paisajisticos, Turisticos, Culturales o Patrimoniales considerados por SERNATUR o Zonas de
Interés Turisticas (ZOIT) dentro del area de influencia del Proyecto.

Finalmente, las distintas obras y actividades el Proyecto no generardn ninguna alteracion significativa en el
valor turistico del Area de influencia.

El 4rea de influencia del Proyecto no se encuentra ubicada una zona que presente atributos visuales y
paisajisticos destacados para promover turismo.

En Anexo 9 de la Adenda se encuentra el “Estudio de Paisaje y Turismo”.

Como resultado del analisis bibliografico y en terreno del proyecto, el cual se encuentra emplazado en zona de
valle, la que se caracteriza con una influencia antropica de consideracion, principalmente del tipo agricola,
actividades que se desarrollan en la zona con invernaderos y cultivos fruticolas.

La unidad donde se localizara el proyecto (UP. 1 Valle), se obtuvo una Calidad Visual Paisajistica de tipo
Media. Esto debido a la ausencia de pendientes mayores al 15%, presencia de pafios forestales exdticos y
terrenos llanos con vestigios de uso agricola. Lo que caracteriza el sector es la accion antropica urbana al que
este ha sido sometido, tanto por terrenos para fines agricolas, por lo que su naturalidad se ha visto
paulatinamente degradada. Se destaca la cercana proximidad con la ciudad de Quillota, ubicada a unos 5 km
del terreno del proyecto. Se observa, ademas, presencia baja de fauna activa en el sector, lo que resta valor a la
unidad.

Por lo tanto, el proyecto no se ubicara en una zona que presenta atributos visuales y paisajisticos destacados
para promover turismo, segun la Guia “Valor paisajistico en el SEIA”.

Se remarca que el predio corresponde a un bien de caracter privado, al igual que el acceso disponible al mismo.
Por otra parte, respecto a la intervencion de zonas de interés turistico o patrimonial, es de importancia mencionar
que, dentro del area de influencia determinada para el componente, no se encuentran zonas o sectores que
posean valores Paisajisticos, Turisticos, Culturales o Patrimoniales considerados por SERNATUR o Zonas de
Interés Turisticas (ZOIT) de la Ley N° 20.423.

En base a los antecedentes antes detallados, es posible concluir que el proyecto no generara una alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o turistico de una zona.

5.6. ALTEBACI()N DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL PATRIMONIO
CULTURAL.

Impacto ambiental. No Aplica

Referencia al ICE para mayores | ICE, Capitulo 6, numeral 6.6.
detalles sobre este impacto especifico

En la Adenda, Anexo 7, se actualiza la caracterizacion arqueologica, resultando de esta la identificacion de seis
(6) hallazgos arqueologicos, cuatro (4) de ellos dispersiones de fragmentos ceramicos monocromos, sin
decoracion, con presencia de erosion en una o ambas caras y dos liticos, correspondientes a manos de moler
quebradas, con desgaste y huellas de percusion.

Debido a la presencia de material arqueoldgico en superficie, se ha considerado el poligono ABCD, mas un
buffer de 20 m, como un area de proteccion en donde no se realizaran obras relacionadas con el proyecto, como

se aprecia en la Figura 6.6.1 del ICE.

En el Anexo 12.1 de la Adenda, se presentan las fichas de los hallazgos identificados. Al respecto, es posible
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ceramicos monocromos” ubicados principalmente en la zona oeste del poligono, es decir, en la zona mas alejada
de las instalaciones de la planta fotovoltaica. Cabe destacar que, debido a las caracteristicas de los hallazgos,
no se clasifican como sitios arqueologicos.

Respecto a la susceptibilidad arqueologica de la zona delimitada por el poligono ABCD, se realizé un sondeo
arqueologico, el cual estuvo enfocado en la exploracion del limite que comparten el proyecto y el area de interés
arqueologico (limite C-D), a fin de saber si el potencial sitio que esta en el area de interés arqueoldgico esta
ampliandose en estratigrafia hacia el area de proyecto.

Esta caracterizacion arqueoldgica tuvo por objetivo principal dar cumplimiento a la legislacion vigente en lo
referido al componente Patrimonio Cultural, particularmente la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales y el
Decreto Supremo N°484 del Ministerio de Educacion, “Reglamento de la Ley 17.288, sobre Excavaciones y/o
Prospecciones Arqueologicas, Antropologicas y Paleontologicas™.

Figura 5.6.1. Conformacion y georreferencia de Area de Interés Arqueoldgico y Proyecto.

Jors ‘gj" 2 PROYECTO ENERGIA
ESMERALDA

Leyenda
3 Proyecto
[7] Area de Interés Arqueoldgico
@ Vértices

Elaboracion: Francesca Mengozzi F.

SRC: WGS 84 / UTM Zone 195
ArquecSur ConsuRtores 25/04/2025

2 LA - — 4y ARQUE
Fuente: Ilustracion 4, Adenda Complementaria.

De esta forma, se ejecuta una caracterizacion arqueologica preventiva del eje C-D del poligono Area de Interés
Arqueoldgico, mediante la instalacion de una linea de 8 pozos de 50 x 50 cm, distribuidos de manera uniforme
a distancias de 40 m, segun los parametros solicitados por la Autoridad.

Del total de unidades excavadas, ninguna de ellas present6 material cultural en estratigrafia.

Como resultados finales, no se detectaron elementos de valor arqueoldgico y/o patrimonial en superficie y/o
estratigrafia en el marco de estas actividades de Caracterizacion Arqueologica Preventiva sobre el eje C-D.

El proyecto contempla los Compromisos Ambientales Voluntarios “Monitoreo Arqueologico” y “Charlas de
induccion en paleontologia”, el detalle en Tabla 11.1.2 y Tabla 11.1.5 del ICE, respectivamente.

De esta manera es posible descartar una afectacion en la componente arqueologica por la ejecucion del proyecto.

Al interior del area de influencia del proyecto no existen Asociaciones ni Comunidades Indigenas que
desarrollen actividades ancestrales o sustento econoémico.

En base a los antecedentes antes detallados el proyecto no generara efectos adversos significativos sobre
monumentos, sitios con valor antropologico, arqueologico, histérico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a las
correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. Permisos Ambientales Sectoriales de contenido tinicamente ambiental

Al proyecto no le son aplicables ninguno de los permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente

ambiental. -
&Y
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6.2. Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos

Al proyecto le son aplicables los siguientes permisos ambientales sectoriales mixtos.

6.2.1. Permiso para la construccion, reparaciéon, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas de cualquier
naturaleza seglin se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion a la que aplica

Sistema de Tratamiento de Aguas Servidas del tipo “Fosa Séptica con
Dren de Infiltracién”.

Los contenidos técnicos y formales se encuentran en la Adenda
Complementaria, Anexo 6.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

En el tramite sectorial, el titular debera actualizar los contenidos técnicos
del literal f) “Descripcion de la forma de disposicion final del efluente
tratado, seglin corresponda”, en especifico con relacion:

i) Al indice de infiltracion (I/m*dia), obtenido conforme a las
definiciones del articulo 5° del D.S. N°236, de 1926, del Ministerio de
Salud y;

i) Superficie requerida para infiltrar y profundidad de la napa, medida en
el punto de infiltracion, en su nivel mas desfavorable, sobre la base de
andlisis o estudios técnicos.

Pronunciamiento  del

competente

organo

Mediante el Ord. N°40 de fecha 12 de mayo de 2025, la SEREMI de
Salud de la Region de Valparaiso se pronuncié conforme condicionado.

Referencia al ICE para mayores
detalles

ICE, Capitulo 10, numeral 10.2.1.

6.2.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de tratamiento
de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion,
seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase, segiin
se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion a la que aplica

Patio de salvataje, bodega para almacenamiento de residuos industriales
no peligrosos y un almacenamiento temporal de residuos domésticos.

Los contenidos técnicos y formales se encuentran en la DIA, Anexo 7.3.

Condiciones 0 exigencias | No hay.

especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  6rgano | Mediante el Ord. N° 42 de fecha 25 de marzo de 2024, la SEREMI de
competente. Salud de la Region de Valparaiso se pronuncio conforme.

Referencia al ICE para mayores
detalles

ICE, Capitulo 10, numeral 10.2.2.

6.2.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segln se establece en el
articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion a la que aplica

Bodegas de acopio temporal de residuos peligrosos.
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Los contenidos técnicos y formales encuentran en la Adenda
Complementaria, Anexo 15.2.

Condiciones 0 exigencias | No hay.

especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  6rgano | Mediante el Ord. N° 42 de fecha 25 de marzo de 2024, la SEREMI de
competente. Salud de la Region de Valparaiso se pronuncié conforme.

Referencia al ICE para mayores
detalles

ICE, Capitulo 10, numeral 10.2.3.

6.2.4. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos,
segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Todas las fases.

Parte, obra o accion a la que aplica

Construccién y operacion de un parque fotovoltaico (superficie afecta al
PAS 13,5 hectareas).

Los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del PAS se
encuentran en la Adenda, Anexo 15.3 y en la Adenda Complementaria,
Anexo 3-8.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

En el tramite sectorial el titular debera actualizar la superficie afecta al
PAS en 136.600,84 m? debiendo ajustar la planimetria conforme con las
disposiciones establecidas en la Circular 296/2019 del Servicio Agricola
y Ganadero.

Pronunciamiento  del

competente

organo

o Mediante el Ord. N° 668 de fecha 27 de marzo de 2024, la SEREMI
de Vivienda y Urbanismo de la Region de Valparaiso se pronuncid
conforme.

o Mediante el Ord. N° 198 de fecha 26 de mayo de 2025, la SEREMI
de Vivienda y Urbanismo de la Region de Valparaiso se pronuncio
conforme.

o Mediante el Ord. N° 1318 de fecha 12 de mayo de 2025, el Servicio
Agricola y Ganadero de la Region de Valparaiso se pronuncio
conforme condicionado.

Referencia al ICE para mayores
detalles

ICE, Capitulo 10, numeral 11.2.4.

7°. Que, de acuerdo con los antecedentes que constan en el expediente de evaluacidn, la forma de cumplimiento
de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

Construcciones.

7.1. Norma D.F.L. N°458 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Ley General de Urbanismo y

Componente/materia:

Ordenamiento territorial.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Parque fotovoltaico e instalacion de faenas.

Forma de cumplimiento

Se entregan los antecedentes para solicitar el Informe Favorable para la
Construccion de las edificaciones que formaran parte del proyecto, de
acuerdo con el articulo 160 del Reglamento del SEIA (ver Tabla del 10.2.4
del ICE).
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e Se presentara a la Direccion de Obras Municipales de Quillota el Proyecto
de edificacion para su revision y aprobacion, el cual se sujetara a las normas
urbanisticas aplicables al predio. Sin perjuicio de que, una vez obtenida la
RCA del proyecto, el titular pueda solicitar un permiso de Obras
Preliminares de acuerdo con lo establecido en la Normativa.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Otorgamiento del Permiso Ambiental Sectorial contenido en el articulo 160
del Reglamento del SEIA, autorizacion sectorial del Informe Favorable de
Construccion.

e Aprobacion del Permiso de Edificacion, por la Direccion de Obras de la
Municipalidad de Quillota.

Forma de control 'y
seguimiento

Los registros estaran disponibles en el area del Proyecto para la autoridad
fiscalizadora.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Capitulo 9, numeral 9.1.1.

7.2. Norma D.S. N°144/1961, del Ministerio de Salud. Establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes Atmosféricos de cualquier naturaleza.

Componente/materia:

Aire - Emisiones Atmosféricas.

Otros cuerpos legales

*  DFL N°725/1978 Cddigo Sanitario.

e Decreto Supremo N°1/2013, del Ministerio del Medio Ambiente,
Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes
(RETO).

* D.S.N°4/1994, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Norma de
emision de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados.

* D.S. N°279/1983, Ministerio de Salud, Reglamento para el control de
emisiones contaminantes de vehiculos motorizados de combustion interna.

* D.S.N°211/91 (modificado por Decreto Supremo N°29/12) del Ministerio
de Transporte y Comunicaciones. Establece normas sobre emisiones de
vehiculos motorizados livianos.

* D.S. N°54/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos.

* D.S. N°55/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados.

* Decreto Supremo N°75/1987 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones.

e Decreto Supremo N°298/1995 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones. Reglamento transporte de cargas peligrosas por
calles y caminos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte de insumos, residuos y otras sustancias y vehiculos asociados al
Proyecto.

Forma de cumplimiento

e Los vehiculos contardan con certificado de homologacion o con las
revisiones técnicas al dia.

e Revision técnica al dia, de la maquinaria utilizada para transporte,
cumpliendo con la normativa aplicable.

e Aplicacion de Supresor de polvo en camino interno del Proyecto.
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e Recubrimiento de la tolva de los camiones. Se exigira que todos los
camiones que transporten material de relleno o cualquier tipo, deberan
cumplir con la disposicion que determina el cubrimiento total de sus tolvas,
con el fin de disminuir la emision de material particulado.

e Limitacion de velocidad maxima de 50 km/h en caminos pavimentados y
de 30 km/h en caminos no pavimentados.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Registro de revisiones técnicas y mantencion de maquinarias.

e Copia del certificado de revision técnica al dia de todos los vehiculos
utilizados en el Proyecto.

e Registro de ingreso y/o salida de la instalacion de faena con carga tapada,
identificando patente del camion, hora y fecha.

e Registro de aplicacion de supresor de polvo.

Forma de control vy
seguimiento

Los registros estaran disponibles en el area del Proyecto para la autoridad
fiscalizadora.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Capitulo 9, numeral 9.2.1.

7.3. Decreto Supremo N°47/1992 del Ministerio de vivienda y Urbanismo, que establece la “Ordenanza
General de Urbanismo y Construcciones”.

Componente/materia:

Aire - Emisiones Atmosféricas.

Otros cuerpos legales

DFL N°725/1978 Cédigo Sanitario

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de Construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

o Faenas constructivas asociadas a movimientos de tierra, uso de vehiculos y
maquinarias.

e Faenas de desmantelamiento del Proyecto.

Forma de cumplimiento

e Mantenciones y revisiones técnicas al dia.

o Se exigira que los camiones, que transporten materiales inertes, deben
contar con una lona debidamente sujeta a la carroceria y en buen estado.

e Se procederd a humedecer la superficie cuando se efectien los
movimientos de tierra siempre y cuando las condiciones climaticas lo
ameriten.

e Se mantendra la instalacion de faenas limpias y aseadas, los residuos seran
manejados y acopiados en sus sitios de acopio definidos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Registro de humectacion en el libro de obras indicando dia y frecuencia.

e Registro de camiones que transporten material de excavacion, indicando
dia, patente y registro fotografico aleatorio.

e Registro fotografico de camiones con carga cubierta.

e Revisiones técnicas al dia para todos los vehiculos involucrados en el
Proyecto, tanto propios como de contratistas, durante todas las fases del
Proyecto.

Forma de control vy
seguimiento

Los registros estaran disponibles en el area del Proyecto para la autoridad
fiscalizadora.

OE IO

Para¥illEr |as firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
EapE: https://validador.sea.gob.cl/validar/2165562552

47


https://validador.sea.gob.cl/validar/2165562552

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Capitulo 9, numeral 9.2.2.

7.4. Norma D.S. N°138/2005 del Ministerio de Salud, Establece obligacion de declarar emisiones que indica.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Utilizacion de grupos electrogenos. Para las fases de construccion y cierre el
uso de grupos electrogenos de uso continuo y para la fase de operacion la
utilizacion de un generador de emergencia.

Forma de cumplimiento

Se realizard seguimiento para posteriormente ser informado a la Autoridad a
través de RETC.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Declaracion anual de emisiones atmosféricas.

Forma de control y | Registros de las declaraciones de emisiones, a través, de la pagina web
seguimiento destinada para estos efectos.
Referencia al ICE para

mayores detalles

ICE, Capitulo 9, numeral 9.2.3.

7.5. Norma D.S. N°38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente, establece Niveles Maximos Permisibles de
Ruidos Molestos Generados por Fuentes que indica.

Componente/materia:

Ruido.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Emisiones de ruido, por el uso de maquinarias y equipos.

Forma de cumplimiento

De acuerdo con lo sefalado en los numerales 4.6.4.3,4.7.5.3 y 4.8.4.3 del ICE,
los niveles de ruido generados en las fases de construccion, operacion y cierre
cumplen con el limite maximo establecido.

Indicador que acredita su
cumplimiento

« Registro de verificacion del estado de las medidas de abatimiento de ruido.

« Registro de reclamos.

Forma de control y | Los registros estaran disponibles en el area del Proyecto para la autoridad
seguimiento fiscalizadora.
Referencia al ICE para

mayores detalles

ICE, Capitulo 9, numeral 9.2.4.

7.6. Norma Decreto con Fuerza de Ley N°725 del Ministerio de Salud Publica, Codigo Sanitario.
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Componente/materia:

Efluentes liquidos.

Otros cuerpos legales

D.S. N°236/1926 del Ministerio de Salud. Reglamento general de
alcantarillados particulares de fosas sépticas, cdmaras filtrantes, camaras de
contacto, camaras absorbentes y letrinas domiciliarias.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

De acuerdo con lo sefialado en los numerales 4.6.4.2,4.7.5.2 y 4.8.4.2 del ICE,
el proyecto generara efluentes liquidos.

Forma de cumplimiento

e Durante las fases de construccion y cierre se generaran aguas servidas

provenientes de los bafios quimicos ubicados en la zona de Instalacion de
Faenas, las que seran retiradas por una empresa debidamente autorizada y
llevadas a un sitio de disposicion final que cuente con la autorizacion
respectiva para ello.

e Durante la operacion se habilitard una fosa séptica con sistema de drenes

de infiltracion. Se solicita el permiso ambiental sectorial mixto del articulo
138 del Reglamento del SEIA, de acuerdo con la Tabla 10.2.1 del ICE.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Autorizacion sanitaria de la empresa que realice el retiro y manejo de los

residuos provenientes de los bafios quimicos.

e Aprobacion y autorizacion sanitaria PAS 138.

Forma de
seguimiento

control vy

Los registros estaran disponibles en el area del Proyecto para la autoridad
fiscalizadora.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Capitulo 9, numeral 9.2.5.

7.7. Norma Decreto con Fuerza de Ley N°725 del Ministerio de Salud Publica, Codigo Sanitario.

Componente/materia:

Residuos solidos.

Otros cuerpos legales

D.S. N°594/1999, Ministerio de Salud. Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

De acuerdo con lo sefalado en los numerales 4.6.5.1,4.7.6.1 y 4.8.5.1 del ICE,
el proyecto generara residuos no peligrosos.

Forma de cumplimiento

Los residuos solidos del proyecto seran manejados en zonas definidas dentro
del area del proyecto y dispuesto finalmente en lugares autorizados segiin su
tipo. Se solicita el permiso ambiental sectorial mixto del articulo 140 del
Reglamento del SEIA, de acuerdo con la Tabla 10.2.2 del ICE.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Autorizacion sanitaria de los lugares de almacenamiento temporal de
residuos solidos. Obtencion Permiso Ambiental Sectorial 140.

e Autorizacion sanitaria de empresa encargada del transporte y disposicion
final de residuos.

e Registro de retiro de residuos.
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Forma de control y | Los registros estaran disponibles en el area del Proyecto para la autoridad
seguimiento fiscalizadora.

Referencia al ICE para | yop i1 9, numeral 9.2.6.

mayores detalles

7.8. Decreto Supremo N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba el reglamento del registro de
emisiones y transferencia de contaminantes, RETC.

Componente/materia:

Residuos s6lidos y uso de grupo electrégeno.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Uso de grupos electrogenos y manejo de residuos.

Forma de cumplimiento

Declaracién de los residuos generados y del uso del grupo electrogeno a través
del sistema de Ventanilla Unica (RETC).

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de declaracion de residuos a través del RETC de forma anual.

Forma de control y | Registros de las declaraciones de emisiones, a través, de la pagina web
seguimiento destinada para estos efectos.
Referencia al ICE para

mayores detalles

ICE, Capitulo 9, numeral 9.2.7.

7.9. Norma D.S. N°148/2003
Peligrosos.

del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos

Componente/materia:

Residuos peligrosos.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra, accidon, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

De acuerdo con lo sefialado en los numerales 4.6.5.2,4.7.6.2 y 4.8.5.2 del ICE,
el proyecto generara residuos peligrosos.

Forma de cumplimiento

Se solicita el permiso ambiental sectorial mixto del articulo 142 del
Reglamento del SEIA, Tabla 10.2.3 del ICE, para las bodegas de almacenaje
de residuos peligrosos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Resoluciones sanitarias asociadas al almacenamiento temporal, transporte
y disposicion final de los residuos peligrosos. Obtencion Permiso
Ambiental Sectorial 142.

Recibos, boletas o facturas que certifiquen el transporte y disposicion final
de los residuos peligrosos.

Se realizara verificacion de las condiciones de la bodega mediante lista de
chequeo en obra.
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Forma de control y | Los registros estaran disponibles en el area del Proyecto para la autoridad
seguimiento fiscalizadora.
Referencia al ICE para

mayores detalles

ICE, Capitulo 9, numeral 9.2.8.

7.10. Norma Ley 20.920, Marco para la gestion de residuos, responsabilidad extendida del producto y fomento

al reciclaje.

Componente/materia:

Residuos.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla la generacion de “paneles en desuso”, “aparatos
eléctricos y electronicos” y “envases y embalajes” en todas las fases del
proyecto, cuyo manejo y disposicion sera realizado como RESPEL a excepcion
de envases y embalajes, informando a la Autoridad la cantidad generada y lugar
de disposicion final mediante la ventanilla tinica del RETC.

Forma de cumplimiento

Durante todas las fases del Proyecto, el Titular cumplira con la obligacion de
informar a la Autoridad, todas las obligaciones derivadas del Articulo 2 de la
Ley.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Durante todas las fases del Proyecto, se informara a la Autoridad la cantidad
generada y lugar de disposicion final mediante la ventanilla tinica del RETC
(D.S. N° 1/2013 MMA), para lo cual:

e Ingresara al Sistema de Ventanilla Unica, segin las disposiciones de la
Resolucion Exenta N° 1.139/2013 MMA que establece Normas Basicas
para Aplicacion RETC.

e Obtendra el identificador y contrasefa requeridos.
e Realizara la declaracion de emisiones pertinentes.
e Mantendra el registro generado por el sistema.

e Sin perjuicio de lo anterior, el titular conforma que el retiro y disposicion
de paneles fotovoltaicos en desuso, asi como envases y embalajes sera
realizado priorizando en todo momento el reciclaje de los mismos a través
de una empresa autorizada para estos efectos. Para acreditar lo anterior, se
solicitara un Certificado que permita verificar el reciclaje y/o disposicion
final de los paneles.

Forma de control y | Losregistros se mantendran disponible en obra ante eventuales fiscalizaciones.
seguimiento
Referencia al ICE para

mayores detalles

ICE, Capitulo 9, numeral 9.2.9.

7.11. Norma D.S. N°43/2015 del Ministerio de Salud, Reglamento de Almacenamiento de Sustancias

Peligrosas.

Componente/materia:

Sustancias peligrosas.

Otros cuerpos legales

No aplica.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Almacenamiento de sustancias peligrosas.

Forma de cumplimiento

Las sustancias peligrosas se mantendran en sectores habilitados, dando
cumplimiento a lo establecido en la normativa.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Inspeccidn visual y/o registro fotogréafico de las condiciones de la bodega.

e Registro de sustancias almacenadas en stock, y sus HDS.

Forma de control y | Los registros estaran disponibles en el area del Proyecto para la autoridad
seguimiento fiscalizadora.
Referencia al ICE para

mayores detalles

ICE, Capitulo 9, numeral 9.2.10.

7.12. Norma Decreto Supremo N°160/2009, “Reglamento de seguridad para instalaciones y operaciones de
produccion y refinacion, transporte, Almacenamiento, Distribuciéon y Abastecimiento de Combustibles
Liquidos” y sus respectivas modificaciones.

Componente/materia:

Combustible.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Para el funcionamiento del grupo electrogeno, que se habilitara en cada fase
del Proyecto, se requerira combustible, que sera abastecido con bidones de 20
litros en la zona de trabajo.

Forma de cumplimiento

e Instruccion al personal para el cumplimento de un manejo seguro del
combustible. Cada vez que ingrese un nuevo trabajador, se le realizardn las
instrucciones correspondientes sobre el manejo de combustible y
contingencias.

e Semanalmente se verificara la existencia de los elementos minimos para
una manipulacion segura como kit de contencion de derrames.

e Mensualmente se verificaran las condiciones de los envases, bombas
manuales y todo material utilizado para la manipulacién del combustible,
a fin de detectar a tiempo las fallas y proceder con el reemplazo respectivo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Registro de las respectivas instrucciones realizadas al personal.

e Registro de las verificaciones realizadas en terreno.

Forma de control y | Los registros estaran disponibles en el area del Proyecto para la autoridad
seguimiento fiscalizadora.
Referencia al ICE para

mayores detalles

ICE, Capitulo 9, numeral 9.2.11.

7.13. Norma Ley N°17.288 sobre Monumentos Nacionales.

Componente/materia: Patrimonio Cultural.
(B el
Paraki ir las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

=

https://validador.sea.gob.cl/validar/2165562552

52


https://validador.sea.gob.cl/validar/2165562552

Otros cuerpos legales D.S. N°484/1991 del Ministerio de Educacion, Reglamento Sobre
Excavaciones y/o Prospecciones Arqueologicas, Antropologicas y
Paleontologicas.

Fase del proyecto a la que | Construccion.

aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Faenas de excavacion.

Forma de cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico, se procedera a detener las
obras e informar de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos
Nacionales tal como lo indica la Ley N°17.288.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Registro de los hallazgos

e Informe de prospeccion arqueologica.

Forma de control y | Seguimiento por medio de arquedloga o licenciado en arqueologia quien
seguimiento supervisara las obras de excavacion.
Se mantendra un registro en obra de los hallazgos en caso de corresponder,
ademas del informe de prospeccion arqueoldgica.
Referencia al ICE para

mayores detalles

ICE, Capitulo 9, numeral 9.3.1.

7.14. Norma Ley N°19.473 que Sustituye Texto de la Ley N°4.601, Sobre Caza, y Articulo 609 del Cédigo

Civil.
Componente/materia: Fauna.
Otros cuerpos legales No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Se prohibira la caza o captura de ejemplares de la fauna silvestre, mediante
capacitaciones a su personal con respecto a dichos temas, exigiendo el
cumplimiento de las prohibiciones sefialadas en la normativa.

Se especificara contractualmente a los contratistas, la prohibicion de cazar o
capturar ejemplares de fauna silvestre o recolectar huevos o crias en los
terrenos donde se realicen las faenas. Por su parte, se implementaran otras
medidas asociadas al transito de vehiculos y maquinarias.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Registro de capacitacion.
e C(Clausulas en contratos de contratistas.

e Instalacion de sefialética de prohibicion de caza o captura.

Forma de control y | Se mantendra en oficinas de Instalacion de faenas la documentacion asociada
seguimiento para su revision cuando la Autoridad lo requiera.
Referencia al ICE para

mayores detalles
[=]:F5n[m]

ICE, Capitulo 9, numeral 9.3.2.
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8°. Que, para ejecutar el Proyecto no se establecieron condiciones o exigencias, en concordancia con el articulo

25 de la Ley N°19.300.

9°. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los siguientes
compromisos ambientales voluntarios:

9.1. Compromiso Ambiental Voluntario: Plan de Comunicacién a los Vecinos.

Impacto asociado

No aplica.

Fase el Proyecto a la que
aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Mantener informado a los vecinos del Proyecto, de las obras a llevar a
cabo producto de la construccion del Proyecto.

Descripcion: Se mantendran informado a los vecinos por medios digitales.
Ademas, se implementara un plan de relacionamiento, el cual recopilara las
sugerencias y reclamos de la comunidad.

Justificaciéon: Fomentar la involucracién y comunicacién con la comunidad
aledana a las instalaciones del proyecto.

Lugar: Medios digitales.

Forma: Se haré entrega de la informacion ya sea por correo electrénico o mediante
envio de mensaje por la aplicacion de “WhatsApp” o correo electronico. A través

Lugar, forma y . . . .

oportunidad de de los mismos medios se dara respuesta a las sugerencias, consultas y reclamos

op ., recibidos en un tiempo no mayor a una (1) semana.

implementacion
Oportunidad: La informacion digital a los vecinos se realiza semanalmente durante
toda la fase de Construccion. La existencia de un plan de relacionamiento permitira
involucrar a la comunidad en el desarrollo del Proyecto.

Indicador de | Registro mediante impresion de pantalla para el registro de envio de correo

Cumplimiento electronico o WhatsApp correspondiente.

Periodo en que se . .

. , d Mediante reporte a la SMA, con una frecuencia mensual, durante toda la fase de

informara su o

.. construccion.
cumplimiento

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Capitulo 11, numeral 11.1.1.

9.2. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo Arqueologico.

Impacto asociado

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de Construccion

Objetivo: Monitorear durante la fase de construccion las actividades de
excavaciones y movimientos de tierra para resguardar los elementos del
patrimonio cultural ante eventuales hallazgos. Actividad que sera realizada por
un/a arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia.

Descripcidon: Realizar un informe mensual de monitoreo de arqueologia que
incluya los siguientes antecedentes:

a) Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion, con fecha.

Objetivo, descripcion L . . .

- OJEIVO, p Y b) Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en cada

justificacion .
obra de excavacion.
c¢) Plan mensual de trabajo de la constructora, donde se especifique en libro de
obras los dias monitoreados por el arquedlogo.
d) Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion y sus
diferentes avances.
e) Contenidos de induccion realizada y la constancia de los asistentes a la misma

E#HEE con la firma de cada trabajador.
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f) De evidenciarse restos arqueologicos, incorporar ficha de registro arqueologico,
descripcion del estado de conservacion, medidas de proteccion y/o conservacion,
constancia de hallazgo al CMN y planilla de registro de sitio arqueologico.

g) El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades realizadas y
de haberse detectado sitios arqueoldgicos, incluir la informacion de rescate,
correspondiente. En estos casos se incluira una revision bibliografica de la zona,
el analisis (por tipo de materialidad) y la conservacion de todos los materiales
arqueologicos que se encuentren motivo de esta actividad. Se debe recordar que
para los rescates de hallazgos no previstos que parezcan durante el monitoreo o en
otra instancia, se debera solicitar el permiso de intervencion arqueoldgica segun
el articulo 7° del Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones
arqueologicas, antropologicas y paleontologicas (D.S. N°484 de 1990 del
Ministerio de Educacion).

h) De recuperarse materiales arqueologicos, la propuesta de destinacion definitiva
debera ser indicada al momento de entregar el informe final del monitoreo, para
lo cual, se remitira un documento oficial de la institucion museografica aceptando
la eventual destinacion. Se deben solventar los gastos de analisis, conservacion y
embalaje del material arqueologico, asi como su traslado a la institucion receptora.

Ademas, se realizaran charlas a los trabajadores involucrados en el Proyecto, con
el objetivo de difundir el protocolo a seguir ante eventuales hallazgos y transmitir
la importancia de la proteccion del patrimonio cultural local.

Justificacion: Resguardar elementos patrimoniales ante eventuales hallazgos
durante las actividades de construccion del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: En los lugares donde se realicen excavaciones y movimientos de tierra
durante la construccion del Proyecto, el cual se localiza en la comuna de Quillota,
Region de Valparaiso.

Forma: De acuerdo con los lineamientos indicados en la descripcion.

Oportunidad: La implementacion del monitoreo se realizara durante las
actividades de movimiento de tierras y excavaciones de la fase de construccion.

Indicador que acredite su

Informe mensual, el cual se emitird a la SMA, mientras duren las actividades de

cumplimiento construccioén asociadas al movimiento de tierras.
Forma de control y | Comprobante de carga de los Informes mensuales en plataforma de la SMA.
seguimiento

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Capitulo 11, numeral 11.1.2.

9.3. Compromiso ambiental

voluntario: Mejoramiento de suelos agricolas.

Impacto asociado

Pérdida temporal de suelos con CCUS Il y I'V.

Fase del proyecto a la que
aplica

Operacion

Objetivo, descripcion 'y
justificacion

Objetivo: Mejorar caracteristicas productivas de otros suelos que se encuentren
con limitaciones para cultivar en la comuna de Quillota, en relacion con el uso de
suelos de clase III que sera destinado al Proyecto.

Descripcion: Se propone la realizacion de una medida que se haga cargo del
impedimento de usar temporalmente suelos rurales y productivos para uso agricola
dentro la Region de Valparaiso, privilegiando la comuna de Quillota, debido al
emplazamiento de una parte del proyecto en 18,3 ha de suelo clase I1lss. Se plantea
la siguiente alternativa de compensacion:

Aumento de la seguridad de riego de 38,6 ha mediante la rehabilitacion del
Tranque Las Higueras ubicado en la comuna de Quillota, Region de Valparaiso.
Dicho tranque, tiene por objetivo acumular aguas provenientes del Canal Ovalle
para la comunidad compuesta por pequefios agricultores que en total suman 26
miembros, de los cuales 11 debieron reducir sus superficies de cultivo debido a
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que en la actualidad el tranque no se encuentra operativo y el agua es distribuida
a la comunidad desde el Canal Ovalle por sistema de turnos.

Para lograr esto se consideran acciones de limpieza, revestimiento con
geomembrana, reforzamiento de pretil y acondicionamiento de obras de arte que
asi lo requieran.

Justificacion: Esta medida se justifica en el marco de la Circular 296/2019 de SAG
correspondiente a la Pauta para aplicar a las solicitudes de Informe de Factibilidad
para la construccion (IFC) segiun Articulo 55 de la Ley General de Urbanismo y
Construcciones, y en la Guia para Tramite del PAS Articulo 160 del Reglamento
del SEIA.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Esta medida se llevara a cabo en el sector de Cajon de San Pedro,
rehabilitando el Tranque Las Higueras, que abastece a 26 pequefios agricultores
de la zona.

Forma: Para lograr esto se consideran las siguientes obras:

*  Conduccion del agua desde la compuerta ubicada en el canal hasta el tranque.

* Limpieza del tranque y recuperacion de su capacidad de almacenamiento
(6.610 m?).

* Revestimiento de las paredes del tranque con geomembrana.

» Reforzamiento del pretil del tranque.

* Acondicionamiento de las siguientes obras de arte: compuerta de entrada del
tranque, decantador, vertedero de seguridad, compuerta de salida del tranque
y cierre perimetral.

Oportunidad: El CAV se ejecutara una vez concluida la fase de construccion del
Proyecto.

Indicador que acredite su

Durante la ejecucion de las obras de rehabilitacion se contard con un libro de obra,

cumplimiento informe técnico y un documento firmado por la comunidad que certifique la
entrega conforme de las obras.
Luego de ejecutada la rehabilitacion, se emitird un informe a la SMA y SAG donde
se dé cuenta de la productividad de los predios beneficiados y la superficie regada.
Forma de control y | Comprobante de recepcion del informe por parte de la Superintendencia de Medio
seguimiento Ambiente y el SAG.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Capitulo 11, numeral 11.1.3.

9.4. Compromiso ambiental

voluntario: Protocolo fuentes de agua industrial y potable autorizadas.

Impacto asociado

No Aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Objetivo, descripcion 'y
justificacion

Objetivo: Definir un protocolo asociado a la adquisiciéon de agua industrial y
potable requerida en las distintas fases del proyecto, llevando el control de su
origen y certificaciones solicitadas.

Descripcidn: Se propone un protocolo que permita asegurar que las fuentes de
origen del agua potable e industrial a utilizar en el proyecto cuenten con sus
respectivas autorizaciones.

Justificacion: Asegurar que las fuentes de agua potable e industrial se encuentran
debidamente autorizadas y certificadas, dando cumplimiento a la normativa
existente.

Lugar, forma
oportunidad

implementacion

y
de

[m] e m]

Lugar: Esta medida se llevara a cabo en los predios asociados al sitio 1 y 2 del
proyecto Energia Esmeralda.

Forma: Durante las fases de construccion y cierre, el proveedor de los bafios
quimicos que incluyen el agua potable debera contar con las autorizaciones y
permisos sanitarios para proveer y transportar el agua potable para mantener la
provision de agua necesaria para la operacion de los servicios sanitarios, esta agua
debera cumplir con la NCh 409 of.2005.
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El agua para consumo humano sera comprada en bidones sellados de 20 litros,
adquiridos a una empresa autorizada por la SEREMI de Salud de la Region de
Valparaiso, al igual que la empresa que transporta este insumo.

Por otra parte, el abastecimiento de agua para uso industrial de humectacién para
zonas de movimiento de tierra sera provisto mediante camion aljibe que contara
con las autorizaciones respectivas que daran cumplimiento al D.S. N°41/16
“Reglamento sobre Condiciones Sanitarias para la Provision de Agua Potable
Mediante Camiones Aljibe” MINSAL, ya que no contempla la extraccion de agua
de ninguna fuente natural.

Para la fase de operacion, el suministro de agua potable para los trabajadores
requeridos para las mantenciones sera provisto por las respectivas empresas
contratistas encargadas de este servicio, en las cantidades suficientes de acuerdo
con lo indicado en el D.S. N°594/1999 del MINSAL. Considerando 150
[L/persona/dia] con cinco (5) personas de mano de obra y una semana de trabajo
cada mes por medio.

Ademés, se requiere agua de uso industrial para la limpieza en himedo de los
modulos fotovoltaicos, la cual contara con las autorizaciones respectivas.

Oportunidad: El protocolo se implementara cada vez que se realice la compra de
agua potable o industrial, durante todas las fases del proyecto.

Indicador que acredite su

En todas las fases se contard con los comprobantes que acrediten la compra de

cumplimiento agua potable e industrial, a una empresa autorizada y en las cantidades necesarias
Forma de control vy | Se mantendra documento timbrado (Factura, Orden de compra, u otro) que
seguimiento certifique la compra de agua potable e industrial, para todas las fases del proyecto.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Capitulo 11, numeral 11.1.4.

9.5. Compromiso ambiental voluntario: Charlas de induccién en paleontologia.

Impacto asociado

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Informar durante la fase de construccion a los trabajadores de los
posibles hallazgos paleontologicos que se puedan identificar durante la ejecucion
del Proyecto.

Descripcion: Implementar charlas de induccion en paleontologia a los/las
trabajadores/as, dictadas por un/a profesional asesor/a en paleontologia cuya
informacioén curricular sea acorde con la Res. Ex. N°650 de 2022. Al finalizar la
actividad de movimiento de tierra, se generara un reporte presentado ante el CMN,
este reporte incluira la siguiente informacion:

* Nombre y firma del/de la profesional que realizo la charla de induccion.

*  Contenidos de la induccion realizada.

* Copia del material grafico presentado a los/as asistentes.

* Registro fotografico y/o audiovisual de la actividad.

* Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuada por los/as
asistentes.

* Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, rut y fecha de
ingreso a la obra de cada asistente, la cual debera estar firmada por cada uno/a
de los/as trabajadores/as.

Justificacién: Resguardar elementos patrimoniales ante eventuales hallazgos
durante las actividades de construccion del Proyecto.

Lugar, forma y | Lugar: En los lugares donde se realicen excavaciones y movimientos de tierra
oportunidad de | durante la construccion del Proyecto, el cual se localiza en la comuna de Quillota,
implementacion Region de Valparaiso.
Forma: De acuerdo con los lineamientos indicados en la descripcion.
0 E{IE
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Oportunidad: La implementacion de charlas se realizara previo a la ejecucion de
actividades de la fase de construccion y, en caso de ocurrir, cuando se incorpore
personal nuevo.

Indicador que acredite su

Reporte, el cual se emitira al CMN al finalizar las actividades asociadas al

cumplimiento movimiento de tierras.
Forma de control y | Comprobante de entrega del reporte emitido al CMN.
seguimiento

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Capitulo 11, numeral 11.1.5.

9.6. Compromiso ambiental voluntario: Aplicacion de supresor de polvo.

Impacto asociado

Aumento temporal en las emisiones de material particulado y gases de combustion.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Fase de Construccion y Cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: Reducir la emision de material particulado generado por el transito
vehicular y de maquinaria por los caminos de acceso e internos del Proyecto
durante las fases de construccion y cierre.

Descripcion: Se aplicara supresor de polvo en los caminos internos y de acceso al
proyecto al inicio de la etapa de construccion y cierre, evaluando de manera
mensual el estado de los caminos para realizar la siguiente aplicacion, cuyo
objetivo es disminuir la emision de material particulado.

Justificacién: Debido al aumento de material particulado generado por el transito
vehicular y de maquinaria por caminos de acceso e internos, se aplicara supresor
de polvo Eco Seal B-40 o similar, con el fin de disminuir en aproximadamente 90%
las emisiones, resguardando la calidad del aire de los alrededores.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion.

Lugar: El supresor de polvo se aplicara en los caminos no pavimentados de acceso
e internos del proyecto.

Forma: Se aplicard supresor de polvo en los caminos internos y de acceso al
proyecto al inicio de la etapa de construccion y cierre, evaluando de manera
mensual el estado de los caminos para realizar la siguiente aplicacion, cumpliendo
con una efectividad del 90%.

Oportunidad: Al inicio de las fases de construccion y cierre, para después analizar
mensualmente las aplicaciones posteriores. Durante la fase de operacion, se
evaluard el estado de los caminos para determinar la necesidad de aplicar supresor
de polvo, debido a que durante esta fase el transito vehicular disminuye
considerablemente.

Indicador que acredite su

Registro de aplicacion de supresor de polvo, donde se indique la fecha y cantidad

cumplimiento. de supresor aplicado.
Forma de control y | Se realizaran inspecciones mensuales para analizar el estado de los caminos y
seguimiento. verificar la efectividad de la medida.

Se tendra un registro de aplicaciones de supresor de polvo, con fecha y cantidad de
supresor aplicado, ante eventuales fiscalizaciones.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Capitulo 11, numeral 11.1.6.

9.7. Compromiso ambiental voluntario: Plan de monitoreo participativo.

Impacto asociado

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de Construccion, Operacion y Cierre.

Objetivo, descripcion 'y
justificacion

Objetivo: Involucrar a la comunidad cercana en los procesos de levantamiento de
informacion y entrega de resultados respecto a las fases de construccion, operacion
y cierre del Proyecto.

Descripcion: Se comunicara a los vecinos acerca de aspectos relevantes de la fase
de construccion del proyecto, especificamente sobre el emplazamiento, inicio y
término de obras; caminos de acceso y horarios de circulacion de camiones durante
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todas las fases del proyecto; y emisiones de ruido y vibraciones, emisiones
atmosféricas, con enfoque en las viviendas mas cercanas a las areas del proyecto.
Ademas, se establecerd un canal de comunicacion entre los vecinos y el proyecto,
que estara disponible durante todo el desarrollo de este.

Justificaciéon: Fomentar la involucraciéon y canales de comunicacién con la
comunidad aledaia a las instalaciones del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Las reuniones se realizaran de manera presencial con organizaciones
territoriales en el Comité APR o Liceo Agricola. Se implementard un correo
electronico (energiaesmeralda.pfv@gmail.com) como canal de comunicacion
formal e invitacion a reuniones, ademas se utilizara la aplicacion WhatsApp para
la entrega de informacion rapida.

Forma: Se realizard antes, durante y al termino de cada una de las fases del
Proyecto, ya que se presentan distintos Compromisos Ambientales Voluntarios con
informacion relevante para hacer entrega a la comunidad.

Se implementara durante las fases de construccidn, operacion y cierre, conforme
se detalla:

o CAV “Monitoreo Arqueologico”: Durante la fase de construccion del
proyecto.

o CAYV “Reincorporacion de suelo por eliminacion de arboles frutales”: Durante
la fase de construccién del proyecto.

o CAYV “Monitoreo de Ruido y Vibraciones”: Durante la fase de construccion
del proyecto.

o CAYV “Perturbacion controlada”: Durante la fase de construccion del proyecto.

o CAV “Mejoramiento de suelos agricolas”: Durante la fase de operacion del
proyecto.

o CAV “Monitoreo de flora bajo paneles”: Durante la fase de operacion del
proyecto.

o CAV “Instalacion de disuasores de vuelo”: Durante las fases de construccion
y operacion del proyecto.

o CAV “Aplicacion de supresor de polvo”: Durante las fases de construccion y
cierre del proyecto.

o CAYV “Monitoreo condicion biologica y servicios ecosistémicos”: Durante la
fase de cierre.

Se hara entrega de informacion mediante correo electronico y la red social
WhatsApp, de las partes y procesos en que se encuentra el desarrollo del Proyecto.

Las reuniones con organizaciones territoriales se llevaran a cabo en espacios a
convenir por los participantes, pero se sugieren los establecimientos del Comité
APR y Liceo Agricola, en caso de ser necesario, se realizardn de manera remota.
Se ejecutaran antes, durante y al término de la fase de construccién, y buscara
entablar conversaciones directas con los involucrados, ademas de llegar a personas
que no se encuentren familiarizados con las redes sociales. En este espacio se
levantaran los requerimientos o solicitudes de la poblacion organizada, y se le
informara de los avances con respecto a reuniones o acuerdos previos.

A través del mismo correo electronico, se mantendra abierto un canal de
comunicaciéon donde se recibiran sugerencias, consultas y comentarios, que
deberan ser atendidos en un plazo de 20 dias o menos, a lo largo de todo el
desarrollo del proyecto.

Oportunidad: La implementaciéon de un plan de monitoreo participativo no solo
posibilitara la participacion activa de la comunidad en el desarrollo del Proyecto,
sino que también promovera la construccion de relaciones solidas entre los diversos
actores y residentes involucrados en el mismo.

Indicador que acredite su

Se presentara un registro de invitaciones efectuadas, junto con el registro de

cumplimiento asistencia que incluya la firma de los asistentes. Asimismo, existira un registro
fotografico de las instancias y actas resultantes con los temas tratados con
= E{I::J
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organizaciones territoriales, incluyendo la entrega de calendarios con las partes,
obras y acciones del proyecto.

Respecto a las comunicaciones digitales, quedara registro a través de impresiones
de pantallas de los correos electronicos efectuados.

Forma de control vy
seguimiento

Se debera acreditar todas las comunicaciones realizadas con la comunidad, con el
fin de demostrar el cumplimiento en dar respuesta a todas las solicitudes de
informacion, reclamos y/o sugerencias, realizadas via correo electronico.

Se enviara un reporte a la SMA, con una frecuencia semestral, durante las fases de
construccion, operacion y cierre.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Capitulo 11, numeral 11.1.7.

9.8. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo de Ruido y Vibraciones.

Impacto Asociado

Aumento temporal de niveles de ruido y vibraciones.

Fase en la que aplica

Fase de Construccion.

Objetivo, Descripcion y
Justificacion

Objetivo: Asegurar que las medidas de control de ruido mantengan sus
caracteristicas que sustentan sus propiedades de atenuacién sonora (densidad
superficial, altura, hermetismo, entre otras) y que las medidas de control de
vibraciones se implementen adecuadamente.

Se implementaran barreras acusticas trasladables (B) y de cierre perimetral (CP),
ubicadas segun las siguientes coordenadas. Las barreras estaran conformadas por
paneles de madera de al menos 18 mm de espesor que asegure una densidad
superficial de al menos 10 kg/m>.

ID Barrera Coordenada Inicio Coordenada Fin Altura [m] Longitud
- X1 Y1 Xn Yn [m]
B-05 288081 6356062 288084 6356063 3,6 5
B-06 288502 6355831 288515 6355831 24 16
B-07 288138 6355704 288154 6355704 24 19
B-08 288357 6355584 288368 6355583 3,6 18
B-12 287811 6356191 287812 6356191 24 4
B-12' 287766 6356213 287767 6356212 2,4 4
CP-04 287431 6356070 287216 6356186 3,6 244
CP-06 288187 6355976 288577 6355828 4.8 454
CP-07 288095 6355741 288427 6355530 4,8 423
CP-10 287253 6356362 287385 6356397 3,6 164

Como medidas de control de vibraciones se contempla:

e Mantener una frecuencia de eventos de vibracion asociados al uso de rodillo
vibratorio y circulacion de camiones de menos de 30 pasadas por jornada.

e Reduccion de velocidad de los camiones al interior de areas a no mas de 10
km/h.

e Demarcacion de zonas donde la operacion de cierta maquinaria con niveles altos
de vibracion sera restringida, asegurando con esto la operacion a estas fuentes
de vibracion a una distancia suficiente de los receptores para cumplir el criterio
de molestia (mas restrictivo).

e Reemplazo de la maquinaria restringida por maquinaria de menor emision de
vibraciones dentro de las zonas demarcadas, en caso de ser necesario.

Se implementard una bitidcora en la que se lleve el control y trazabilidad de las
acciones realizadas, en donde se detallen las restricciones de superficie de
movimiento y de horas respecto del uso de maquinarias, etc., por cada sector y en
el tiempo que dure esta fase, y;

Disponer de un registro de denuncias donde se haga necesario la implementacion
de medidas adicionales a adoptar, entregando detalles de la medida y los plazos en
la que se gestiond la solucion de la misma.

Descripcion: Se efectuaran mediciones trimestrales de ruido y vibraciones en los
receptores sensibles de manera de verificar la efectividad de las medidas de control.
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Justificacién: Debido al aumento de emisiones de ruido y vibraciones generado por
el transito de camiones y uso de maquinaria en el area de emplazamiento del
Proyecto, se implementaran barreras acusticas.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Las mediciones se efectuardn en los puntos receptores protegidos por las
medidas de control de acuerdo con el estudio de ruido y vibraciones que se presentan
continuacion.

Puntos de Coordenada de referencia

medicion UTM Este UTM Norte
RO4 287.299 6.356.133
RO5 288.076 6.356.077
RO6 288.510 6.355.873
RO7 288.146 6.355.675
ROS8 288.348 6.355.536
RO9 288.961 6.356.016
R10 287.339 6.356.416
R12 287.822 6.356.203

Forma: Se efectuaran mediciones trimestrales de ruido y vibraciones mediante los
procedimientos definidos en el D.S. N° 38/11 del MMA y en el documento técnico
FTA Report N° 0123-2018 de la FTA de Estados Unidos respectivamente.

Oportunidad: El plan de monitoreo se ejecutara trimestralmente, realizando
mediciones de ruido y vibraciones en los puntos donde se ubicaron receptores
protegidos.

Mensualmente se revisara el estado de las barreras acusticas para evaluar su
reemplazo en caso de ser necesario.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Para las emisiones acusticas, el indicador de cumplimiento corresponde a la
obtencion de mediciones desde los puntos receptores con el parametro NPC menor
al limite establecido para dicho receptor bajo el procedimiento definido en el D.S.
N°38/11 del MMA.

Para el caso de las vibraciones, se considera como indicador la obtencion de niveles
de Vibracion LV menor a los correspondientes limites de 72 VdB para sectores
residenciales ocasionada por maquinaria de uso frecuente y de 80 VdB ocasionada
por maquinaria de uso infrecuente (rodillo y camiones).

Forma de control

seguimiento

y

Se informard a la SMA respecto del cumplimiento normativo, asi como de la
implementacion in situ de las medidas de control establecidas, a través de la entrega
trimestral de un informe que consolide las campafas de medicion y las inspecciones
efectuadas a las medidas de control.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Capitulo 11, numeral 11.1.8.

9.9. Compromiso ambiental voluntario: Instalacion de disuasores de vuelo.

Impacto asociado

Afectacidn de avifauna por colision o electrocucion.

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de Construccion y Operacion.

Objetivo, descripcion y | Objetivo: Instalar disuasores de vuelo.

justificacion
Descripcion: Implementacion de disuasores de vuelo para aumentar la visibilidad
del tendido de la linea de transmision eléctrica.
Justificacion: Evitar la pérdida de individuos debido a impactos de colision y
electrocucion.

Lugar, forma y | Lugar: Linea de Transmision Eléctrica.

oportunidad de

implementacion Forma: Se instalaran disuasores de vuelo a lo largo de la Linea de Transmision
Eléctrica, con una separacion acorde a las especificaciones del fabricante.
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Oportunidad: Se instalaran previo al inicio de la fase de operacidon y se mantendra
durante toda su etapa.

Indicador que acredite su

Inspeccion visual de los disuasores instalados en la linea de transmision eléctrica.

cumplimiento
Forma de control vy | Mediante reporte de la SMA, con frecuencia anual durante toda la fase de
seguimiento operacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Capitulo 11, numeral 11.1.9.

9.10. Compromiso ambiental voluntario: Perturbacion controlada.

Impacto asociado

Afectacion de fauna nativa de baja movilidad (reptiles).

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de Construccion.

Objetivo, descripcion 'y
justificacion

Objetivo: desplazar de manera controlada, con una direccion establecida la fauna
de baja movilidad (reptiles).

Descripcidn: Se realizara una perturbacion de habitat en el 4rea de intervencion
del proyecto de manera paulatina y controlada, hacia aun habitat receptora fuera
de la intervencion del proyecto.

Justificacion: Evitar la pérdida de especies de fauna de baja movilidad en la etapa
de construccion del proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de las obras temporales y permanentes del proyecto, con especial
énfasis donde fueron registrados los individuos.

Forma: La perturbacion controlada se realizara a pequeia escala, mediante la
delimitacion de cuadrantes reducidos que favorezcan el desarrollo progresivo y
focalizado de las acciones de perturbacion, con el objetivo de maximizar su
efectividad y asegurar una adecuada relocalizacion o desplazamiento de los
individuos afectados. Mediante cuadrantes establecidos y en puntos especificos
(donde se registraron reptiles) se llevard a cabo la destruccion de habitat propicia
para la fauna de baja movilidad, con el fin de inducir su desplazamiento con una
direccion establecida.

Oportunidad: Previo a la fase de construccion se llevaran a cabo las actividades de
perturbacion controlada.

Indicador que acredite su

Para evaluar el éxito de la implementacion de la perturbacion controlada, se

cumplimiento contempla el aumento de la densidad y abundancia de la poblacion receptora o que
se mantenga sin variacion a través del tiempo hasta el término del seguimiento, de
forma tal que asegure la sobrevida de la poblacion residente.

Forma de control vy | Posterior a la ejecucion de la perturbacion controlada, se debera realizar el

seguimiento seguimiento de la poblacion receptora, la cual deberd considerar al menos dos

ciclos reproductivos de la especie objetivo de forma que permita realizar
comparaciones interanuales, considerando el periodo de mayor actividad de fauna:
Previo al inicio de las obras, se procedera a la revision del area perturbada de
forma de asegurar la inexistencia de la especie Al dia siguiente de ejecutada la
perturbacion, se realizard un primer seguimiento evaluando de forma visual la
actividad de las especies objetivo en el area receptora, asi como la eventual
presencia de ejemplares enfermos, estresados o muertos.

Se realizara un seguimiento semanal el primer mes (4 seguimientos) a través de
métodos no invasivos (sin captura) que permitan determinar, ademas de su
presencia, su actividad de ocupacion de refugios o madrigueras tanto naturales
como producto del enriquecimiento de habitat. Posteriormente, se realizaran
mediciones cuantitativas al segundo y tercer mes, y en la época de mayor actividad
(3 monitoreos), que permitan estimar la abundancia y densidad de la poblacién.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Capitulo 11, numeral 11.1.10.

| 9.11. Compromiso Ambiental Voluntario: Monitoreo de Flora bajo paneles.
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Impacto asociado

No Aplica

Fase del Proyecto

Operacién

Objetivo: Registrar las especies de flora que puedan crecer bajo los paneles e
identificar especies con problemas de conservacion.

Descripcidon: Se realizara un monitoreo durante la temporada de primavera para

jeti ripcion . . , .
.Cl)lgfﬁ:aoc’iéfesc PEON Y | levar un registro de especies vegetales del area del Proyecto, previo a las
J operaciones de control y despeje de vegetacion en los paneles.
Justificacion: Evitar la pérdida de especies vegetales con problemas de
conservacion.
Lugar: Areas de obras del Proyecto.
Forma: Muestreo de flora en el area del Proyecto. Se mantendra un registro en

Lugar, forma y | dependencias de la planta.

oportunidad de la

implementacion. Se llevara un registro de los kilogramos de especies vegetales por m?.
Oportunidad: Se realizara en la temporada de primavera, previo a las operaciones
de control de vegetacion.

Indi r . . .

d ca.do. de Registro impreso de los resultados de cada monitoreo.

cumplimiento.

Periodo en ue se . .

: , q Mediante reporte de la SMA, con frecuencia anual durante toda la fase de

informara su .,

- operacion.
cumplimiento.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Capitulo 11, numeral 11.1.11.

9.12. Compromiso Ambiental Voluntario: Reincorporacion de suelo por eliminacion de arboles frutales.

Impacto Asociado

Pérdida temporal de suelos con CCUS Ill y IV.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Fase de Construccion

Objetivo: Evitar la pérdida de suelo por la eliminacion de los arboles frutales
existentes en el area a intervenir.

Descripcion: Se propone la recuperacion del suelo extraido producto de la
eliminacion de arboles frutales, mediante la separacion de los restos de materia

bjeti descripcid Y ) .

.O Jetivo, descripeion y vegetal presente en el suelo de los citricos, para luego reincorporar el material y

justificacion R
mantener la condicion original del suelo.
Justificacion: Asegurar que el Proyecto no genere un impacto asociado a la pérdida
de 151.900 m* de suelo producto de la eliminacion de los arboles frutales presentes
en el area.
Lugar: Esta medida sera aplicada a toda la superficie intervenida para la
eliminacion de los arboles frutales.
Forma: Se consideran las siguientes acciones:

Lugar, forma y ., . . (1

. »  Separacién mediante harnero o tamiz de los restos vegetales solidos de mayor

oportunidad de ~ .

. . tamaio de los arboles frutales del suelo.

implementacion

* Reincorporacion del suelo recuperado a su posicion original.

Oportunidad: El CAV se ejecutard durante la fase de construccion del Proyecto,
previo a la instalacion de los paneles fotovoltaicos.

Indicador que acredite su

Se entregara un informe de los trabajos realizados, la descripcion de estos y el
registro fotografico al mes de haber realizado los trabajos y un informe al mes de
haber realizado la verificacion visual a los seis (6) meses de comenzada la fase de
operacion, para comprobar el crecimiento de vegetacion bajo los paneles.

cumplimiento
Se entregara respaldo cartografico georreferenciado que permita verificar
espacialmente la aplicacion de la medida en terreno.
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Se confeccionara un reporte de los trabajos realizados, el cual contara con la
descripcion de estos y un registro fotografico. Sera enviado a la SMA y SAG.

Ademas, se espera el crecimiento de vegetacion natural bajo los paneles que
protejan al suelo de la erosion.

Forma de
seguimiento

control 'y

Comprobante de recepcion del informe por parte de la Superintendencia de Medio
Ambiente y el SAG.

Verificacion visual a los seis (6) meses de comenzada la fase de operacion, para
comprobar el crecimiento de vegetacion bajo los paneles.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Capitulo 11, numeral 11.1.12.

9.13. Compromiso Ambiental Voluntario: Monitoreo condicion biologica del suelo y servicios ecosistémicos.

Impacto asociado

Pérdida temporal de suelos con CCUS Il y IV.

Fase del Proyecto

Cierre

Objetivo: Determinar la capacidad del recurso suelo de sustentar biodiversidad y
productividad agricola.

Descripcion: Una vez concluida la vida util del proyecto, se realizara una camparia

.Ob] .etlvo,‘ . descripcion y de inspeccion en los predios utilizados, determinando la capacidad de sustentar la
justificacion ST S . - ,
biodiversidad y si existen las condiciones para desarrollar la produccion agricola.
Justificacién: Evaluar la pérdida de capacidad de sustentar biodiversidad y
productividad agricola.
Lugar: Area de las obras del proyecto.
L fi , . o
uear, orta Y| Forma: Se muestreard en terreno de la condicion biologica del suelo
oportunidad de la e s .
. . complementado con andlisis de laboratorio.
implementacion
Oportunidad: Se realizard posterior a la fase cierre del proyecto.
ndlca.doy de Informe de la condicion bioldgica posterior a la fase cierre del proyecto.
cumplimiento
Periodo en que se
informara su | Mediante reporte de la SMA posterior a la fase de cierre del proyecto.
cumplimiento

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Capitulo 11, numeral 11.1.13.

10°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias, son las

siguientes:

10.1. Riesgo o contingencia: Actividad Sismica (Terremoto).

Fase del proyecto a la que | Todas las fases.
aplica
Emplazamiento, parte, obra o | [nstalaciones permanentes y temporales.
accion asociada
Acciones 0 medidas. a1 e Identificar la ubicacion de las llaves de agua, corte general de gas e
1rnp1'ementa'r para prevenir la interruptores o fusibles de electricidad y aprender a cortar su paso.
contingencia ) )
¢ Identificar las zonas de seguridad.
e Sefalizacion de las vias de evacuacion y zonas seguras.
e Realizar simulacros.
e Realizar inducciones a los trabajadores sobre las zonas de seguridad y plan
de emergencia.
Forma — de  control 'y |« Registros de inducciones.
seguimiento . o ) . )
e Mantencion periddica de sefialética y registro fotografico de senaléticas.
[=] 5w
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Acciones o medida a
implementar para controlar
la emergencia

Durante el sismo o terremoto

Mantener la calma, no evacuar durante el sismo, buscar refugio en interior
en la medida de lo posible o en las zonas seguras.

Cortar la energia eléctrica y alejarse de cables cortados ya que pueden
estar energizados. Apagar equipos eléctricos.

Después del sismo o terremoto

Verificar si a consecuencia del sismo se produjeron derrames de
sustancias peligrosas o residuos peligrosos. De existir un derrame se
trabajard en su contencion.

Tomar precauciones con cristales rotos y otros materiales potencialmente
cortantes.

No utilizar el teléfono a menos que sea estrictamente necesario, no se
deben saturar innecesariamente las lineas telefonicas.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

En el caso de consecuencias graves a las instalaciones del proyecto y/o
vecinas o fatales por la situacion se emergencia se procedera a avisar a las
autoridades pertinentes a través del Sistema de Seguimiento Ambiental de la
SMA, dentro de las 24 horas de ocurrida la emergencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Adenda Complementaria, Anexo 04.

10.2. Riesgo o contingencia: Incendios en Obra e Incendios Forestales.

Fase del proyecto a la que
aplica

Todas las fases.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Instalaciones permanentes y temporales.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

El manejo y retiro de residuos vegetales provenientes del despeje del
terreno durante la fase de construccidon, se debera realizar de manera
semanal.

Contar con extintores con mantencion vigente.

Orden y aseo de las instalaciones. Vias de evacuacion libres de obstaculos
y sefializadas.

Verificacion permanente del estado de las instalaciones eléctricas.

Capacitaciones a los trabajadores sobre todas las medidas de prevencion
y control de incendio, vias de evacuacion, zonas de seguridad, etc.

Prohibicion de fumar en las areas de trabajo y de encender fogatas u otros
fuegos.

Mantenciones cuatrimestrales al cierre perimetral del proyecto.

Forma de
seguimiento

control y

Registros de capacitaciones.
Registros de mantencion.

Verificacion, revision y mantencion periddica en terreno.

Acciones o medida a
implementar para controlar
la emergencia

En caso de amago de incendio, las personas que se encuentren en el lugar
procederan de inmediato a utilizar los extintores portatiles e informaran
inmediatamente al coordinador del area afectada.

El coordinador evaluara la situacion, en caso de que el amago no pueda
ser controlado, dara la alerta de evacuacion y solicitara la presencia de
bomberos.

Cortar el suministro de energia eléctrica de la obra.

[m]3 e ]
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Si el incendio amenaza con propagarse, se procedera a despejar el sector
de todo tipo de material que pueda entrar en combustion.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

En caso de un incendio forestal en las cercanias del Proyecto, se dara aviso
de inmediato al 130 (Departamento de Manejo del Fuego de CONAF) y
al 132 (Bomberos) y SENAPRED, segun corresponda.

Se dard aviso de inmediato a propietarios de predios colindantes, y a la
organizacion vecinal que hubiere, de manera de coordinar una eventual
evacuacion o ayuda en el combate.

En el caso de consecuencias graves a las instalaciones del proyecto y/o
vecinas o fatales por la situacion de emergencia se procedera a avisar a las
autoridades pertinentes a través del Sistema de Seguimiento Ambiental de
la SMA (http://snifa.sma.gob.cl/SistemaSeguimientoAmbiental/), en un
plazo de 24 horas de ocurrida la emergencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Adenda Complementaria, Anexo 04.

10.3. Riesgo o contingencia: Derrame de sustancias peligrosas o combustible.

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accioén asociada

Instalaciones permanentes y temporales.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Capacitacion del personal.
Revision periodica de los contenedores y bodega de almacenamiento.
Recambio de contenedores dafiados.

Revision periodica de todas las maquinarias y camiones para evitar
eventuales filtraciones de aceites o combustible, ademas de Ia
implementacion de un plan preventivo de revision técnica.

Exigencia a los contratistas de que todas las maquinarias y camiones
cuenten con mantenciones, revisiones técnicas al dia y permisos de
circulacion segun corresponda.

Forma de
seguimiento

control y

Registros de capacitacion del personal.
Revision de contenedores.
Documentacioén al dia de maquinarias y vehiculos.

Clausulas en contratos de contratistas.

Acciones o medida a
implementar para controlar
la emergencia

Se dara aviso inmediato al responsable en obra (Jefe de Obra o
Prevencionista de Riesgo).

Se realizaran acciones para contener y recuperar el material del derrame y
posteriormente se almacenard en un contenedor para disponerlo en algin
lugar habilitado segun el tipo de peligrosidad indicado en la hoja de
seguridad correspondiente.

Se recuperara el liquido derramado y el material contaminado, abarcando
toda el area afectada.

Se delimitara el area afectada.

Se deberan utilizar los implementos de absorcion correspondiente, arena
para derrames sobre suelo; también se podrd usar almohadillas
absorbentes universales, cordones, telas o pafios para derrames sobre
agua. Si el residuo es solido se recogera por medio de pala y escoba.

[Of M0
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e Cuando el derrame se produzca en algun suelo con riesgo de infiltracion,
se retirara el material del suelo, hasta una profundidad de 10 cm por debajo
del nivel afectado por la contaminacion.

e En los lugares donde el derrame se encuentre disperso en el terreno, el
material absorbente se podra esparcir, mezclar con el suelo y recuperar en
contenedor apropiado.

e FEl material recogido de un derrame (recuperado) sera dispuesto
adecuadamente en recipientes para su posterior traslado y disposicion final
en lugar autorizado por la Autoridad Sanitaria competente.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Se informara a la SMA dentro de las 24 horas de ocurrida la emergencia.
Sefialando lo siguiente:

a) Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de la sustancia,
area de influencia, duracion y magnitud del evento y principales impactos

ambientales.

b) Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas durante el
evento de contaminacion.

¢) Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales y/o
subterraneos afectados y su medio ambiente asociado y resultados de los
monitoreos inmediatos en el area de influencia.

d) En caso de ser necesario, un programa de medidas de descontaminacion

de la zona, metodologia y evaluacion de la efectividad de las medidas,
para ser aprobado por la autoridad. (s6lo en caso de accidentes).

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Adenda Complementaria, Anexo 04.

10.4. Riesgo o contingencia: Alumbramiento de napa freatica.

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Instalaciones permanentes y temporales.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Capacitaciones al personal, para que sepa como actuar ante un posible
alumbramiento de napa freatica.

Forma de control

seguimiento

y

Hojas de asistencia firmadas de las capacitaciones, acreditando la capacitacion
de cada uno de los trabajadores asociados a actividades que podrian afectar la
napa freatica

Acciones o medida a
implementar para controlar
la emergencia

[m] e m]

Ante el potencial afloramiento de aguas durante la Fase de Construccion del
proyecto, tanto el Titular y/o sus Contratistas deben tener presente dar aviso
inmediato a la Superintendencia del Medio Ambiente, SMA, en un plazo
menor a 24 h, acerca de la ocurrencia de afloramiento de agua, sefalando las
medidas que ha aplicado hasta ese momento. Se debera proceder considerando
las siguientes actividades:

a) Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras a través de
laboratorio acreditado, que asegure que la calidad de las aguas a ser
gestionadas (dispuestas), es de similar calidad natural a la de las aguas de
la fuente donde corresponda su disposicion final.

b) Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los volimenes y caudales de
agua comprometidos, a fin de que esto ademas le permita al Titular disefar
las medidas para el control de la estabilidad de los taludes en el sector del

afloramiento.

c)

Enviar de inmediato los resultados de los analisis quimicos y pruebas
hidraulicas a la SMA, en un Informe que detalle los hechos. A su vez se

Paraks
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solicita al Titular que acompafie imagenes fotograficas (con fecha),
describa los procedimientos seguidos y el analisis y discusion de los
resultados respecto de la calidad (parametros de la NCh 409), volimenes
y caudales, asi como las respectivas conclusiones y recomendaciones para
la gestion de dichas aguas (disposicion final).

d) Una vez comprobada la naturaleza de la situacion acaecida, mediante los
ensayos y mediciones solicitados, se analizara la medida de gestion

definitiva en conjunto con la Autoridad.

e) El Titular debera informar el resultado de las acciones implementadas,
comunicando la fecha cierta en que se pudo controlar el afloramiento, en
un plazo menor a 24 h.

f) Siel afloramiento de aguas responde a un escenario permanente, el Titular

debera incurrir en los estudios suficientes y necesarios que permitan
determinar la posibilidad de alcanzar una solucion definitiva, o bien
determinar si responde a un cambio sustantivo de las variables evaluadas,
sobre las cuales fueron establecidas las condiciones o medidas
ambientales.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

En el caso de que se active este plan de emergencia asociado con
alumbramiento de agua, se procedera a comunicar a la SMA través del Sistema
de Seguimiento Ambiental
(http://snifa.sma.gob.cl/SistemaSeguimientoAmbiental/) en un plazo menor a
24 horas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Adenda Complementaria, Anexo 04.

10.5. Riesgo o contingencia: Accidentes que comprometan recursos hidricos subterrdneos y/o superficiales.

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Instalaciones permanentes y temporales.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Capacitaciones al personal, para que sepa coOmo actuar ante un posible
accidente que comprometa recursos hidricos subterraneos, en particular el
derrame de sustancias y/o residuos peligrosos que puedan infiltrar.

Forma de
seguimiento

control y

Hojas de asistencia firmadas de las capacitaciones, acreditando la capacitacion
de cada uno de los trabajadores asociados a actividades que podrian afectar los
recursos hidricos subterraneos y/o superficiales.

Acciones o medida a
implementar para controlar
la emergencia

En caso de ocurrencia de accidente/derrame/contaminacién que comprometa
los recursos hidricos subterraneos, se informara antes de 24 horas, a la
Superintendencia del Medio Ambiente, indicando lo siguiente:

a) Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de la sustancia,
area de influencia, duracion y magnitud del evento y principales impactos
ambientales.

b) Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizada durante el evento

de contaminacion.

Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales y/o
subterraneos afectados y su medio ambiente asociado y resultados de los
monitoreos inmediatos en el area de influencia.

d) En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de Descontaminacion
de la zona, metodologia, y evaluacion de la efectividad de las medidas,

para ser aprobado por la Autoridad. (solo en caso de accidentes)”.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la

En el caso de que se active este plan de emergencia asociado con
Accidentes/Derrames/Contaminacion que comprometan recursos hidricos
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activacion del Plan de

Emergencia

subterraneos y/o superficiales, se procedera a comunicar a la SMA a través
del Sistema de Seguimiento Ambiental
(http://snifa.sma.gob.cl/SistemaSeguimientoAmbiental/) y se elaborard un
informe que considerara:

a) Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y causa; fecha; hora;
sustancias, residuos, emisiones al aire u otro relacionado con la
contingencia; duraciéon del evento; acciones de control ejecutadas;
personas afectadas; etc.)

La identificacion del area afectada y su extension (ya sea en el suelo,
subsuelo, curso de agua, o en el aire).

La identificacion y explicacion de las(s) posibles (s) técnica (s) y/o accion
(es) que se implementaron para limpiar el o los recursos naturales que
hayan sido afectados (suelo, agua, ecosistemas y especies).

Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos so6lidos
(peligrosos y no peligrosos) generados en el marco de una contingencia.
La identificacion de los parametros representativos y las normativas
(nacionales e internacionales de referencia) que utilizard para monitorear
los componentes ambientales (aire, agua y suelo) afectados por una
emergencia y/o contingencia.

b)

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada

Adenda Complementaria, Anexo 04.

10.6. Riesgo o contingencia: Proliferacion de vectores de interés sanitario, asociado a RSD.

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Instalaciones permanentes y temporales.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

e Almacenamiento de residuos en contenedores tapados y con bolsa plastica
en su interior.

e No acumulacién por tiempos prolongados, se estima su extraccion 3 veces
por semana.

e Induccion al personal y trabajadores de depositar RSD en los lugares
habilitados y mantener siempre los contenedores tapados.

e Implementacion de sistema de control de vectores mensual.

Forma de control

seguimiento

y

« Libro y/o registro de las capacitaciones.

o Se mantendrd en obra copia de los recibos obtenidos posterior a los
controles de plaga.

Acciones o medida a
implementar para controlar
la emergencia

« En caso de corresponder a una plaga se dara aviso a la Autoridad Sanitaria
y se llamara a Control de Plagas.

o Se evacuara al personal en caso de ser necesario.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

En el caso de que se produzcan efectos sobre los vecinos con reclamos
directos de los afectados, se procedera a comunicar a la SMA través del
Sistema de Seguimiento Ambiental de la SMA
(http://snifa.sma.gob.cl/SistemaSeguimientoAmbiental/), en un plazo de 24
horas.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que

Adenda Complementaria, Anexo 04.

contenga la  descripcion
detallada
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11°. Que, durante el proceso de evaluacion no se presentaron solicitudes de apertura de un proceso de participacion
ciudadana, conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, por lo que no se formularon
observaciones por parte de la comunidad respecto del Proyecto.

12°. Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion respecto de las
condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes, analisis, informes
de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general cualquier otra informacion
destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, seglin las obligaciones establecidas en la presente Resolucion de
Calificaciéon Ambiental y las Resoluciones Exentas que al respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente.
De igual forma, y a objeto de conformar el Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA),
el Registro Publico de Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos
a su fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y forma toda aquella informacion
que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las Resoluciones Exentas que al
respecto ésta dicte.

13°. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la gestion, acto
o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el Considerando 4.1 de la presente
Resolucion.

14°. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera informar a la
Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el inicio de cada una de las fases
del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcion del mismo.

15°. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticidon de parte o de algiin organismo sectorial,
podra aprobar, modificar o complementar el contenido de los monitoreos y, en general, cualquier otro mecanismo
establecido en la respectiva resolucion de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en
el transcurso del tiempo, cumpla con su objetivo de forma eficiente y eficaz.

16°. Que, para que el proyecto “Energia Esmeralda” pueda ejecutarse, deberd cumplir con todas las normas
vigentes que le sean aplicables.

17°. Que, el Titular deberd informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacion de la Region de
Valparaiso y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos ambientales no previstos en la
DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para abordarlos.

18°. Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion Regional del SEA
Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Valparaiso la ocurrencia de cambios de titularidad, representante
legal, domicilio y correo electronico, de acuerdo con lo establecido en el inciso tercero del articulo 162 y articulo
163, ambos del Reglamento del SEIA.

19°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un cambio de
consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera someterse al
SEIA.

20°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente Resolucion son
de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través de un tercero.
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RESUELVO:
1°. Calificar ambientalmente favorable la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Energia Esmeralda”.
2°. Certificar que el proyecto “Energia Esmeralda” cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “Energia Esmeralda” cumple con los requisitos de caracter ambiental contenidos
en los permisos ambientales sectoriales mixtos que se sefialan en los articulos 138, 140, 142 y 160 del D.S. N°
40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°. Certificar que el proyecto “Energia Esmeralda” no genera los efectos, caracteristicas o circunstancias del
articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

5°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion de modo
sistemdtico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.1 del presente acto.

6°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a lo dispuesto
en el articulo 20 y 30 bis de la Ley N° 19.300, ante el/la Director/a Ejecutivo/a del Servicio de Evaluacion
Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la notificacion del presente acto.
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Servicio de Evaluacion Ambiental

Secretaria Comision de Evaluacion
Region de Valparaiso

CVN/GCM/MPGG
Distribucion:

Carlos Eugenio Pruzzo Amthor <carlos.pruzzo@gmail.com>

Superintendencia del Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>

Corporacion Nacional Forestal, Regién de Valparaiso <mauricio.nunez@conaf.cl>
Direccion General de Aguas, Regidn de Valparaiso <camilo.mansilla@mop.gov.cl>
Gobierno Regional, Region de Valparaiso <rodrigo.mundaca@gorevalparaiso.gob.cl>
llustre Municipalidad de Quillota <oscar.calderon@quillota.cl>
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SEREMI de Agricultura, Region de Valparaiso <sergio.salvador@minagri.gob.cl>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regién de Valparaiso <cespinozac@desarrollosocial.gob.cl>
SEREMI de Economia, Fomento y Turismo, Region de Valparaiso <cinostroza@economia.cl>
SEREMI de Energia, Region de Valparaiso <aottone@minenergia.cl>

SEREMI del Medio Ambiente, Region de Valparaiso <agalleguillos@mma.gob.cl>

SEREMI de Mineria, Region de Valparaiso <jrojas@minmineria.cl>

SEREMI de Obras Publicas, Regién de Valparaiso <dennys.mendoza@mop.gov.cl>

SEREMI de Salud, Regién de Valparaiso <lorena.cofre@redsalud.gob.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Valparaiso <bretamal@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Valparaiso < bparedes@minvu.cl>

SERNAGEOMIN, Zona Central <christian.orellana@sernageomin.cl, sea@sernageomin.cl>
Servicio Agricola y Ganadero, Region de Valparaiso <astrid.tala@sag.gob.cl>

Servicio Nacional Turismo, Region de Valparaiso <mvidala@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ssdg@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <Ipenchuleo@conadi.gov.cl, emunoz@conadi.gov.cl>

CC:

Sr. Coordinador Unidad de Participacién Ciudadana, Servicio de Evaluacién Ambiental,
Regién de Valparaiso <ganabalon@sea.gob.cl,>

Delegado Presidencial Regional <yriqguelme@interior.gob.cl>

Oficial de Partes de la Region <fanny.arias@sea.gob.cl>
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